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CONVENIOS 

Apruébase el Convenio Constitutivo del Banco AfrIcSño dé Desarrollo 
y el ingreso de la República Argentina al xnisHio, ea carácter df 
miembro no regional. 

LEY N9 23.17^ 

•ancionaaa: Abril ift. de 1986. 
Promulgada: Abril 19 de 1985. 

|El Senado y Cámara db Diputados 
DE LA Nación Argentina 
Rkunídos en Congreso, etc., 
Sancionan con Fuerza de Ley: 

Í ARTICULO 1» -- Apíuébaae el Ingreso de la RepúbMca Argentina al Banco 
rncano de Desarrallo, en carácter de miembro no regional y facúltase al Poder 
jecutivo Nacional para realizar todas las gestiones que sean neoesarias para for- 
bralizar dicha incorporación. 

ARTICULO 2? — Apraébase el Convenio Constitutivo del Banco Africano do 
pesarrolio, según el texto aprobado el 4 de agosto de 1963 oon las enmiendas apro- 
Dada.<( el 17 de mayo de 1979 por la Asamblea de Gobernadores dej Organismo me- 
diante Resoluciones aümm (W-I8, Of-Ií i «I-Tí, gfi& firlgiial la fftQUíBfera, deaosti 



tado en la Secretarla General de las Naciones Unidas. Como está dispuesto, 8« 
anexa a la presente ley, un ejemplar del citado convenio en Idlona Inglés y su 
traducción al Castellano y de las resoluciones números 05-79, 06-79 y 07-79 en idiom* 
Inglés y su traducción al Castellano. 

ARTICULO 3' — El Poder Ejecutivo Nacional designará al representante quf 
suscribirá el Convenio Constitutivo del Banco Africano de Desarrollo en nombre deí 
Gobierno Argentino y depositará los Instrumentos de aceptación de dicho Convenia 
en la Secretaria General de las Naciones Unidas de acuerdo con lo establecido en 
«1 articulo 64, párrafo 1 (a), del mencionado Convenio. i 



ARTICULO 4' — Autorízase al Banco Central de la República Argentina para, 
que, en nombre y por cuenta del Gobierno Nacional, suscriba la cuota asignada a 1» 
República Argentina en el capital del Banco Africano de Desarrollo representada pos 
mil novecientas noventa y seis (1.866) acciones de un valor nominal de diez mil 
Unidades de cuenta (U.C. 10.000) cada una que equivalen aproximadamente a vein- 
ticuatro millones de dólares estadounidenses (u$s 24.000.000) de las cuales cuatro- 
cientas noventa y nueve (499) serán acciones de capital pagadero en efectivo y mil 
cuatrocientas noventa y siete (1.497) acciones de capital exlgible. 

ARTICULO 5» — El pago de las cuatrocientas noventa y nueve (499) accione» 
de capital efectivo, cuyo valor aproximado es de seis millones de dólares estadounl« 
ílenses (u$s 6.000.000) será efectuado por el Banco Centra] de la República Argentina 
en nombre y por cuenta del Gobierno Nacional, en moneda libremente convertlblá 
en cinco (5) cuotas anuales Iguales, la primera de las cuales se efectlvlzará dentro^ 
de los treinta (30) días de firmado el Convenio. A tal efecto, podrá emitir en ese 
mismo carácter, valores no negociables, sin interés pagaderos a la vista por su valor 
nominal, que serán entregados al Banco Africano de Desarrollo en sustitución del 
aporte en efectivo, de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en 1a 
Resolución número 07-79, adoptada por la Asamblea de Gobernadores del Banc4 
Africano de Desarrollo, con fecha 17 de ma.vo de 1979. 

ARTICULO 6? — La integración de los' importes correspondientes a las mil cua- 
trocientas noventa y siete (1.4fl7) acciones de capital exlgible se hará efectiva sólo 
en las circunstancias previstas en el ai-ticulo 7", páiTafo 4 (a) del CJonvenlo Constl^ 
tltutivo del Banco Africano de Desarrollo. • 

ARTICULO 7' — El Banco Cential de la República Argentina queda autorizadtj 
a efectuar, en nombre y por cuenta del Gobierno Nacional, los pagos que fuere* 
nmsarlos para hacer frente a los compromisos de las situaciones previstas SQ A 

minm i», del O»oveei« Oflwtituliivfl m msm Aírtcfiaq 4e OefsmceU*. 
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ARTICULO 8* — El Banco Central, de la Repúbjca Argentina será el deposita- 
rlo del Banco Africíino de Desarrollo en la República Argentina y el agente del 
Golueruu raciona: para sus relaciones ccn ese Organismo de coníormidad con ¡a 
determinado por el artículo 40 del Convenio Constitutivo del Banco Alricano d« 
Desarrollo. A tal fin, queda autorizado paia ejecutar todas ¡es operaciones previstao 
en ti cU.adu convenio. 

ARTICULO 9' — Las dlsposicJones del Capitulo VIH del Convenio Constitutivo 
del Bnco Africano de Desarrollo tendrán fuerza de ley er» todo el tenitorio de la 
Repii D ca ^Argentina. 

.\RTlCULO 10. — Designanse representante» argentinoe ante el Banco Alricano 
Ée LH'sarrdüo al .señor Ministro de Economía, con carácter de Gobernador Titu::ar y 
al señor Presidente del Banco Central de la República Argentina como Gobernador 
Altfriiu. 

ARTICULO 11. — CdDuuníftue» aJ Podei Ejecutiyo. 

Dada en ¡a Sala de Sesiones del Congreso Argentino en Bueno* Aires, a lc« 
«i€2 cías del mes de abril de mil novecientos ochenta y cinco. 



Registrad» bajo el N* 23.1T4 — 



EDISON OTERO 

Antonio J. MacrH 



ifUAN C PUGLIESB 

guarios A. Bravo 

DECRETO 

\9 700 
Bí. As., 19 4;8S 

I^OB TANTO: 

Téngase por Ley de la Nación Nf 23.174, cúmplase, comuniqúese, publUjaiw», iOm 
B la Dirección Nacional del Registro Oficial y archívese. 

ALPONSIN 

K «iut; G. Carranza 
^ «.. o»iio A. Tróccoll 

ACUERDO PA.IA EL ESlABLECIMIENTO 

DEL „,-w.J n.i»aCANO UÜ UiilSARKOLLO 

^ LOS gÍÓBIEBNOS en caxii nonuire se firma ei presente Acuerdo, BECIDIDOil 

Í fortalecer la solidaridad africana por medio de la cooperación eoonómica ente* 
is estadts' africanos, CONSIDERANDO la necesidad de acelerar ei deeaxrollc de loa 
mnllos recursos naturaies y humanos del África con el fin de esUmuJar el crecimiento 
mom .mico y el progreso stóial en diclia región, ADVIRTIEnSíDO la Importancia que 
reviste la coordinación de pane» na-oionales de desarroUo económico y social para 
isiomover el creciini>;ato armonioso de las econonüas africanas en su totalidad y la 
Sxpansión del comercio exterior africano y, parücuiarmente, el comercio interalrl- 
ewio RECONOCIENDO que el establecimiento de una institución finaJictera común 

Íara todoe los paise^ «frícanos oumplTÍa^Gon dichos propósitos .CONVENCIDOS 
c que una sociedad ePtíe palaes africanos y no africanos facilitará una mayor 
riju^ncia # capitales Int^aaotonales: a través áf dicha institución para ¡c^^rar el 
érec :ulent¿ económico s7l progreso sor1«1 d- 'a J-f 6" J/l .1>fI!í;r--o ?^^^f^^! 
Lrias las partes intervinientes en el presente Acuerdo, HAN CO.vVEMDO esiíjWecer 
^r el prSnte el : »i«co AírtfiSflO ;de .Desarrolla, ídenpwmad» de. aqu. en adelant* 
K *3aaeo") «u» h i«glr* ptar iu cúiuleniea disposiciones: 



CAtJTÜLO I 
F'IüalMad. Ftint!ónes. Membios y E..írüííii:a 

Articulo 1. — riíialicJad. La íinalld d de! B^irc «'i:;.- i;- ;,):;<! ca for.tiibuir al ere* 
clmiínto econcMrjtü y al pis.gittü tocial de sus nutrutrci cíe Ja i.gión en forma indi-t 
Yiüual y conjunta. 

Articulo 2. — Funciones. 1. Para lograr su finalidad, el Banco deberá ejerceí 
las siguientes funciones: a) Utilizar los recursos que estén a su disposición para is|^ 
financiación de proyectos y programa.s de inversión referentes al crecimiento ecoüó-" 
mico y social de sus miembros rtgionales otorgando espec.al prioridad a: D Proyeetoai 
o programas que, pc-r su naturaleza o alcance, conciernan a varios miembros y, ii>; 
Proyectos o progiamas destinados a lograr una compicisicntación creciente di? !a« 
economías de sii.s jíiiembros y una expan.sión ordenada de su comercio exteriorj 
b) Emprender o participar en la selecc ón, estudio y preparación de proyectos, em* 
presas y actividades que contribuyan a: mencionado crecimiento; c) Movilizar e ia-4 
crementar en África y fuera del África, los recursos para la financiación de los men* 
clonados proyectos y programas de inversión: c\) En general, promover la Invereióa 
de capitales piiblicos y privados en África en proyectos y programas destiniums « 
contribuir aj crecimiento económico o al progreso social de sus miembros r<g:i)na-t 
les; e) Proveer la asistencia técnica que se pueda requer.r en el África para el estucao, 
confección, financiación y ejecuc ón de proyectos y programas de desarrolla y í) E¡ri« 
prender aquellas otras actividades y proveer todos ios demás servicios que piníi.n> 
contribuir a esta íinalid; d. 2. En el ejercicio de sus íimciones, el Banco deberá trata» 
de cooperar con instituciones nacionales, regionaies y subregíonales de desarrollo d^t 
África. Con el mismo propósito, debería cooperar con otras organizaciones internufio-» 
nales que persigan objetivos similares y otras Inst.tuciones que se ocupen del clv,sa«í 
rroUo de África. 3. El Banco se guiará, en lo que respecta a 3a toma de sus decisio- 
nes, por las disposiciones de los Artículos 1 y 2 del presente Acuerdo. 

Artículo 3. — Miembros y Zona Geográfica. 1. Cualquier país africano que conS4 
tituya un estado independíente puede convertirse en un miembro itpional del Bancoj 
Adoptará su categoría de ;iiiembro de conformidad con io dispuestí» en el íncl-so 1 
el inciso 2 del articulo 64 de! presente Acuerdo. 2 La zona gfográf'ca que abarquea 
las miembros r'tionaífE y a !a qüese podrán extender Iss actividades de desarrollo 
del Banco comproideién el continente africano y !a.s isJ.'ís .^3ri(anas (a los que s# 
hará referenc a en el presente Acu a'do como "África" o "Africanas" según corres* 
ponda). 3. Los paJses que rio son de la región que ücan o se Iragan miembros del 
Fondo Africano de Dftsarrcllo o que Iiayan efectuado o estén electViando contribuciO'* 
nes ai Pondo Afíicanc. de EK>.sarrono- en términos y cGndicJc|i«s similares a los dej 
Acuerdo para el cstf.bircinriento del Fondo Africano de Désáitollo, podrán ingresan 
tamb én al Banco en la* ocesioncs que determine y de ronfcimidad con la reglan 
mentación general que establezca la Junta de Gob^rnaílorcs. Dicha reglarnentacióqi 
general podrá ser modilitada solamente por resolución de la. Junta de Gobernadorei 
adoptada por una mayoriK de dos tercios del total de Gobernadores, incluidos loi' 
dos tercios de les Gcbcriinílcres de los miembros nc íeEicnales que reprcsent» n notj 
menos de las trts cutut:'.^ partes ds la facultad de voto total de los países miembros. 

Articulo 4. — Ésírucinra. E] Banco contará cnn una Junt-a de Gobernadores, nv 
Directorio, un Fretideiite, per lo nienos un Vicepresidente y aqtiellos otros fuiicio.* 
nar os y personal que m requieran para cumplir con jot. deberes que el Banc# 
determine. 

CAPITULO n 

Capital . , 

Artículo 5. — Capital Aatorizado. 1. ai El capí'al «<;ía¡ eútorizado del Banca 
constará de 25O.COC.üü0 de ¡¡indides de cuenta. Se díviciaíi tn 25-000 acciones cuvo 
*aior nomina! ¡-na tw IC.OCC unidades de cuenta cr:d 



unii }£ 



cuyo 
que estarán diS'^ 



ponibles para ser sulscirplas por los miembros, bi El valuí de la unidad de cueutai 
eerá de O,S88670fS tii-mos de oro puro. 2. El capita,; social atitorizado se dividir* 
en acciones liberñíJ-ii y íctiones exigibles.' El equivalente de ¡25 000. OOO de uni- 
dades de cuenta se/á liberado v el equivalente de lüi- üf-" "'-f ■^- -■■ — • -' ^*- - 
gible a los eíecíot ilelinKlcif- tn el Inciso 4 - a) ^p^ ..i-. metilo 7 át; presente Acuerdo^ 
3. El capital social aut-trizado podrá inciP'rient-^rse tome y cuando la Junta á^ 
Gobemaciores lo icn^ideie í . ¡iveniente '«'n sujeción a las ^disposiciones del incisfli 
4 del presente articule . A r,r tíos ou<: flicho capital se incieirirate sólo a los efecto* 
de dar lugar a la sutMripcií.n inicial de un mienibrc, ¡a rescilución de la Junt» 
deberá ser adoptada p<;r una ma.yoria de dos tercios del te:a.! rte Gobernadorei 
que representé no yjonpt ¡it ¡as tres cuartas partes de la ístultad de voto total 
de los miembros. 4. El (spitai social autorizado y íodc inocífiento del m smo sm 
adjudicarán p:3¡ a sii £i)r.'_r) ijieión por miembros rcKíonales y no regionalf s ea 
proporciones tales tjue Ils grupos respectivos puedan ttibsciib-r aquella cantidail' 
de acciones que. (;e e>tar totalmente subscriptas, dar.an a los miembros regionalei 
una partlcipacién :p;pal a i«' eos tercios del total de votos y a los miembros no 
regionales, un t^^ti-.- del íctal de votos. 

Articulo 6. — Subscripción de Acciones. 1. Cada miembie subscribirá inicial* 
mente acciones del tapitaj social del Banco. La suosiiípoén inicial d-a cada ira* 
de los -.socios ccutiistiiá en ig'ual cantidad de acciones 1 baades y exiglbles,. La can^^ 
tidad Inicial de stCíCnes a stibscribir por un Estaco cue fcdqtiíera .su categoría d# 
miembro de conlojiníísad con el inciso 1 dei Articulo 64 cel pieí*nte Acuerdo, ser* 
la expi'esada a] nspecto rn e! Apénd'ce A del preserite tjUe será parte integrante) 
dei mismo. La cantidad inclal de acciones a subscribir poi otros miembros ser^ 
determinada por la Junta íjc Gobernadores. 2. En el taso de que se produzca ua 
Incremento del capitBi sc-íis! para cualquier otra finalidad i]t)e no sea la de da* 
lugar a una subscripción inicial de un miembro, cada une de los miembros tendré' 
derecho a subfcciifcr/ en les téitminos y cond clones anilciiíies que determine 1^ 
JmitA de GobeujíwJores, tina proporción del incrementa del capital equivalente M 
¡a proporción exiMci.te entre el capitai que haya s-ubscriptc hasta e.se momento J| 
e. total del capital fc-cía) íicl Banco. No obstante, ninguiic de ios miembros estari 
üovjgado a subscribir una parte del menc'onado incremente de cspitai. 3. Un 
Kiií'inbro puede s(J.cit;ir <,\ Banco que aumente su 5Ubscrip*ién en los términos jl 
cl idiciones que detennine la Junta de Gobernadores. 4. Las acciones de capítaj 
ui cialmente sub-soiptí s por los Estados que se asocien de conformidad con el 
iri< Ho 1 del Articule 64 del presente Acuerdo, se emitirán a la par. Las otras acelo* 
¡1 se emitirán a la par a menos que la Junta de CíoDemadores, por mayoría del 
de votos dt sus niiejiibras, decida en circur.stanciae especiales emitirlas efl 
oivas condiciones. 5. La responsabilidad por las artiones fie limátará a la parte 
iuipapa de .su prfcic de tT¡ii£ión. 6. Las acciones no serán prendadas ni gravadai 
en forma alguna. Síián transferlbles tínicamente al Banco. 

Artíctilo 1. — PiiKu de la Subscripción. 1. a.) El pago del monto inlcialmentf 
(subscripto del capiií-i social liberado del Banco, por ua niit.^/iDro que adquiera dicha 
categoría de coníarrijidad con el inciso 1 del Artículo 64, deberá efectuarse en sel* 
cuotas la primera de ;¿s cuales consistirá en el cinco por ciento, la segunda en el 
íreinta y cinco p:i {lente y cada una de las cuatro restantes en el quince por c rntoi 
de dicho monto, ti La prnneía cuota deberá ser pagada por el gobioriio respectiva 
ti o con anterioritlúd a ja i-ena del depósito, a su nombre, del in.strumí lüo vie ratifi- 
cación o aceptación del presente de coníormidad con el inciso i de; .¿articulo 64,) 
Jja segxmda cuota- ítiá ptígaófra el ultimo día de un periodo de .seis mes ■-. « cuntaí 
desde la entrada en vigenfia del presente Acuerdo o a la íeclra del depósito ante* 
mencionado, la que stñ p..-sterior. Im tercera cuota será pagadera el liitimo dííi 
¿e un período de dlecicthc meses a contar desde la entrada en vigencia del presenta 
Acuerdo. Cada una de las ties cuotas restantes será sucesivamr'nte pagadera ej 
últ-mo día de un peiícdc anual Inmediatamente postericsr a la íeclm de venctmieiito 
de la cuota precedente. 2. Los pagos de las montos inicialmente ¡subscriptos por lo» 
miembros del Baritc, del capital social llbeíado, se efectuarán en oro o en monecl» 
csonvertlble . La Jüñla de Gobernadores determinará el modo de pago de otro* 
montos subscriptos p-cr los miembros del capital social liberado. 3. Ia Junta d« 
Gobernadores detfin-lrjaiá las fechas de pago de lc« montos suh.scriptos p<ir lo» 
mlembroB dei Bedcc del capital social liberado al que no se aplican las dlsposicioj 
nes del Inciso 1 de eiste artículo. 4. a) El pfti?o de los montos subscripiíos itel 
capital social exigible del Banco estará sujeto a demanda solamente como y outnida 
el Banco io requiere r«ra cumplir con las obügacioiies ccntraídas, do cciüorr 
con el inciso 1. b. y d. del articulo 14, al solicitar fccidos en préstamo pira mea 
en .stis '.eourso* noaroftles de capital o garantías a c«brar sobre dichón reGurs<»j 
bJ Eir el ca.-io de psrwitioir&e dicha» demanda*, el pago pue4e efectuarse, a eleecióa 
del miembro respectivo ea mon moneda convertible o «n la ditlsa exn^ida para 
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inmplir con la obligación del Banco a cuyo efecto sa realiza la demanda, c) Las 
flftinanda* sobre la subscripciones impagas tendrán un porcentaje uniforme sobr» 
^d8« las acciones exlgibles, 6. El Banco determinará el lugar para la realización 
fle cualquier pa«o que deba hacerse de acuerdo con el presente articulo a condición 
Se que hasta la fecha de la primera reunión de la Junta de Gtobemadores estipu- 
lada en el Artículo 66 del presente Acuerdo, el pago de la primera cuota, al que se 
fcaoe referencia en el Inciso 1 de este mismo artículo, se le efectúe al Fiduciario 
nieíiciomado en el Artículo 66. 

Artículo 8. r- Fondos Especiales. 1. El Banco puede crear o estar encargado 
<U la administración de Fondos Especiales que están destinados a cumplir con la 
llnalklad del mismo y se cuentan entre sus íuncicaies. a Banco puede 
rccibiji', retener, utilizar, empeñar o disponer en alguna otra forma de 
tes recursos relacionados con dichos Pondos Especiales. 2. Los recursos de loa 
¿lenclonados Fondos Especiales se mantendi'án separados y aparte de los recursos 
líormales de capital del Banco de conformidad con las disposiciones del Artículo 
11 del presente Acuerdo. 3. El Banco adoptará las reglas y reglamentaciones espe- 
ciales que se puedan requerir para la administración y utilización de dichos Pondos 
Especiales siempre a condición de que: a) Dichas reglas y reglamentaciones espe- 
ciales obedezcan al Inciso 4 del artículo 7, a los artículos 9 y 11 ya aquellas disposi- 
ciones del presente Acuerdo que se apliquen expresamente a los recursos normaleí 
fie capital o a las operaciones normales del Banco; b) Dichas reglas y reglamenta- 
ciones especiales estón de acuerdo con las disposiciones del presente que se aplican 
éxpresamen a los recursos especiales o a las operaciones especiales del Banco y que c) 
En los casos en que no se apliquen dichas reglas y reglamentaciones especiales, los 
pondos Especiales se rijan por las disposiciones de este Acuerdo. 

Artículo 8 — Becursos Normules de Capital. A los efectos del presente Acuerdo, 
|a expresión "recursos normales de capital" del Banco incluirá: a) El capital social 
liutorlzado del Banco subscripto de óoníormidad con las disposiciones del Artículo 6 
iel presente Acuerdo; b) Fondos obtenidos mediante empréstitos tomados por el Ban- 
«0, en virtud de las facultades conferidas en el Inciso a) del Artículo 23 del presento 
Acuerdo, los que se cubren con las demandas estipuladas en el Inciso 4 del Articulo 7 
4e este Acuerdo; c) Fondos recibidos como reembolso de los préstamos efectuados 
4on los recursos a los que se hace referencia en los incisos a) y b> de este artículo y. 
4) los réditos producidos por los préstamos efectuados con los fondos mencionadoa 
¡precedentemente; los réditos producidos por las garantías a las que se aplican las de-» 
mandas de fondos estipulados en el inciso 4 del Articulo 7 del presente Acuerdo así 
como e) Cualquier otro fondo o rédito recibido por el Banco que no forme parte d» 
•US recursos especiales. 

Artículo 10 — Becursos Especiales. 1. A los efectos del presente Acuerdo, la ex- 
presión "Recursos Especiales" se refiere a los recursos de los Pondos Especiales e In- 
cluj'en: a) Loa recursos aportados Inlclalmente a cualquier Pondo Especial; b) Lo! 
¡fondos tomados en préstamo a los efectos de constituir cualquier Pondo Especial 
Incluyéndose el Fondo Especial estipulado en el inciso 6 del Articulo 24 del presentí 
Acuerdo; c) Los fondos reembolsados sobre los préstamos o garantías financiado! 
con les recursos de cualquier Pondo Especial que, conforme a las reglas y reglamen- 
taciones que rijan dicho Fondo Especial, sean percibidos por el mismo; d) Los rédito! 
producidos por operaciones del Banco en las que se utilicen o comprometan los re- 
cursos o fondos precedentemente mencionados si, conforme a las leyes y reglamenta- 
ciones que rijan el Fot^o Especial en cuestión, dichos réditos se acumulan a dichc 
yondo Especial y e) Todos los demás recursos que se encuentren a disposición de di- 
cho Pondo Especial. 2. A los efectos de este Acuerdo la expresión "Recursos Especíale! 
Relacionados con un Pondo Especial" incluirá los recursos, fondos y réditos a los qui 
■8 hace referencia en el inciso precedente y, según corresponda, aportados, tomados 
«n préstamo o percibidos por, devengados por o a disposición del Pondo Especial ei 
cuestión de conformidad con las leyes y reglamentaciones que rijan dicho Pende ; 
ÍEspecial. 

Artículo 11. — Separación de Recursos, 1. Los recursos normales de capital del 
Banco serán en todo momento y por todo concepto retenidos, utilizados, comprometl-1 
dos, invertidos o empleados de alguna otra manera en forma totalmente IndependienA 
te de los recursos especiales. Cada Pondo Especial, sus recursos y cuentas se man? 
tendrán totalmente independientes de los demás Fondos Especiales, sus recursos y. 
cuentas. 2. Bajo ninguna circunstancia se debitarán de los recursos normales de ca-j 
— intaA- ft t l JBMMB í iA se utilizarán los mismos para pagar, pérdidas ni obligaciones 
emergentes de operaciones u otras actividades de cualquier Pondo Especial. Bajd 
ninguna circunstancia se debitarán de los recursos especiales relacionados con cual-; 
quiera de los Pondos Especiales, ni se usarán los mismos para pagar, pérdidas 
obligaciones emergentes de operaciones u otras actividades del Banco flnancladaí 
con los recursos normales de capital del mismo o con recursos especiales relacionado 
con cualquier otro Pondo Especial. 3, En las operaciones y otras actividades d< 
cualquier Pondo Especial, la responsabilidad del Banco se limitará a los recursos es 
peciales relacionados con dicho Pondo Especial que se encuentren a disposición deJ 
Banco. 

CAPITULO III 

Operaciones 

-J^ Articulo 12. -«rUtUljEaeión de los Recursos, Los recmsos y facilidades del Banco 
M usarán exclusivamente para ímplementar la finalidad y funciones expresadas 
tn los Artículos 1 y 2 del presente Acuerdo. 

Artículo 13. — Operaciones Normales y Especiales. 1. Las operaciones del Banco 
«onsistirán en operaciones normales y operaciones especiales 2. Las operaciones nor- 
inaiei eerán aquellas que se financien con los recursos normales de capital del 
Banco. 3. L&a operaciones especiales serán aquellas que se financien con los 
recursos especiales. 4. Los estados financieros del Banco indicarán las opera- 
ciones normales y las operaciones especiales por separado. El Banco adoptará 
todas las demás leyes y reglamentaciones que se requieran para garantizar la eficaz 
aeparación de sus dos tipos de operaciones. 5. Los gastos relacionados dlrectament» 
con las operaciones normales se debitarán de los recursos normales de capital del 
Banco; los gastos directamente relacionados con las operaciones especiales se debi- 
tarán de los recursos especiales adecuados. Los demás gastos se debitarán en la for- 
ma en que el Banco lo determine. 

Artículo 14. — Destinatarios y JVIétodos de las Operaciones. 1. En sus operaciones, 
•1 Banco puede proporcionar o facilitar financiación a cualquier miembro regional, a 
cualquier subdivisión política o a cualquier organismo del mismo o a cualquier insti- 
tución o empresa que se encuentre en el territorio de cualquier miembro regional asf 
como a organismos o a Instituciones internacionales o regionales que se Interesen en el 
desarrollo de África. Con sujeción a las disposiciones del presente Capítulo, el Ban- 
co puede efectuar sus operaciones en cualquiera de las formas siguientes: a) Efec- 
tuando o participando en préstamos directos hechos con: 1) Pondos correspondientes 
ft su capital liberado suscripto no afectado y, con excepción de lo estipulado en ti 
Articulo 20 del presente Acuerdo, a sus reservas y superávits retenidos, o con ii) Fon- 
dos correspondientes a recursos 'especiales o b) Efectuando o participando en prés- 
tamos directos hechos con fondos tomados en préstamo o adquiridos en alguna otra 
forma por el Banco para incluirlos en sus recursos normales de capital o en recur- 
sos especiales, o c) Invirtiendo los fondos mencionados en los apartados a) o b) ds 
•ste inciso en el capital propio de una empresa o institución o d) Garantizando total 
o parcialmente los préstamos efectuados por otros. 2. Las disposiciones del presente 
Acuerdo relativas a los préstamos directos que el Banco haga de conformidad coa 
los apartados a) o b) del inciso precedente, también se aplicarán a su participa- 
ción en cualquier préstamo directo realizado según cualquiera de dichos apartados. 
Igualmente, las disposiciones de este Acuerdo aplicables a las garantías de los prés* 
tamos realizados por el Banco de confoi-midad con el apartado d) del Inciso prece- 
dente, regirán en. los casos en que el Banco garantice una parte didicho préstamo so« 
lamente. 

Articulo 15. — Llnütaciones en las Operaciones. 1. El monto total desembolsada 
tn relación con las operaciones corrientes del Banco no deberá exceder en ningún 
jnomento el monto total de su capital suscripto no afectado, reservas y superávit» In- 
tuidos en sus recursos corrientes de capital exceptuándose, sin embargo, la reserva 
tepecíal estipulada en el Articulo 20 de este Acuerdo. 2. El monto total desembolsado ea 
relación con las operaciones especiales del Banco, referidas a algunos de los Fondoi 
lEspeciales, no deberá exceder en ningún momento el monto total de los recursos 
especiales no afectados pertenecientes a dicho Fondo Especial. 3. En el caso de lo$ 
préstamos efectuados con los fondos tomados en préstamo por el Banco, a los qu# 
i* aplica la demanda de fondos estipulada en el inciso 4. a. del Artículo 7 del pre- 
sente Acuerdo, el moi.to total df-l capital desembolsado y pagadero «1 Banco en un» 
moneda dist»írmína¿a, no debíiA en uineún momento superar el monto total del ca- 
pital desembolsado ¿n re.ació'i ;!,ii los fondos tomados en préstamo por el BanoQ 
4ue son pagadsrcs en la minina moneda. 4. a. En el caso d» las Inversiones reallea- 
aas, en rlitud del Inciso 1. o. del Artisulo 14 del presentt Acuerdo, con recurtof 



corrientes de capital del Banco, el monto total dtsemboísado no deber* excedef en 
ningún momento el diez por ciento del monto total del capital social integrado del 
Banco y de las reservas y superávits incluidos en los recursos corrientes de capital 
exceptuándose, sin embargo, la reserva especial estipulada en el Artículo 20 del pre- 
sente Acuerdo, b. En el momento en que se efectúe cualquier Inversión específica ds 
las mencionadas en el apartado precedente el monto de las mismas no deberá ex- 
ceder un porcentaje del capital propio de ia institución o empresa involucrada qut 
determinará la Jimta de Gobernadores para cualquier inversión a realizarse en vir- 
tud del incLso 1. c. del Artículo 14 del presente Acuerdo En ningún caso el Banco 
tratará de obtener, por medio de dicha inversión, una participación de control en 
la institución o empresa en cuestión. 

Artículo 16. — Provisión de Divisas para Préstamos Directos. Cuando haga prés- 
tamos directos, el Banco proveerá al prestatario las divisas, excepto la divisa de cur- 
so legal en el país miembro en cuyo territorio se realizará el proyecto en cuestión 
(llamándose a esta última divisa a partir de este momento "divisa local"), que so 
requieran para afrontar los gastos en moneda extranjera en dicho proyecto; siem- 
pre que el Banco pueda, al efectuar préstamos directos proveer la financiación para 
afrontar los gastos locales del proyecto antes mencionado: a) Cuando pueda ha- 
cerlo de esta manera proveyendo divisa local sin vender ninguna de sus partici- 
paciones en oro o monedas convertibles, o b) Cuando a criterio del Banco los gastos 
locales a realizar en dicho proyecto puedan provocar pérdidas o presiones indebidas 
en la balanza de pagos del país en el que se ha de realizar el proyecto y el monto 
de dicha financiación por parte del Banco no exceda una parte razonable del total 
de gastos locales realizados en ese proyecto. 

Artículo 17. ~ Principios operativos. 1. Las operaciones del Banco se regirán dt 
conformidad con los siguientes principios: a. 1) Las operaciones del Banco propor- 
cionarán, excepto en circunstancias especiales la financiación de proyectos especí- 
ficos o grupos de proyectos, en particular aquellos que formen parte de un programa 
nacional o regional de desarrollo urgentemente requerido para lograr el crecimiento 
económico o social de sus miembros regionales. Pueden, sin embargo, incluir prés- 
tamos globales o garantías de préstamos efectuados a bancos nacionales de desarro- 
llo africanos u otras instituciones aptas a fin de que estos últimos puedan financiar 
proyectos de un tipo determinado que cumplan la finalidad del Banco dentro de los 
respectivos campos de actividades de dichos bancos o instituciones; ii) Para seleccio- 
nar los proyectos aptos, el Banco se guiará siempre por las disposiciones del Articulo 
2, (Inciso 1. a.) del presente Acuerdo y por la contribución potencial del proyecto 
en cuestión a la finalidad del Banco más que por el tipo de proyecto. No obstante, 
otorgará especial atención a la selección de proyetos multinacionales apropiados; b) 
El Banco no proporcionará la financiación de un proyecto en el territorio de ua 
miembro si dicho miembro se opone a la misma; c) El Banco no proporcionará la 
íinanclaolón de un proyecto en la medida que, en su criterio, el destinatario pueda 
obtener la financiación o las facilidades en alguna otra parte en condiciones que el 
Banco considere razonables para el destinatario; d) Los fondos de cualquier prés- 
tamo. Inversión u otra financiación realizados en el curso de las operaciones corrien- 
tes del Banco deberán usarse solamente para la obtención, en países miembros, dt 
mercaderías y servicios producidos en países miembros excepto en algún caso en el 
que el Directorio (por votación de los directores que representen no menos de dos 
tercios del total de votos) decida permitir la obtención en un país no, miembro o ds 
bienes y servicios producidos en un país no miembros en circunstancias especiales 
que hagan que dicha obtención sea apropiada, como es el caso de un país no miem- 
bro que ha proporcionado ima financiación significativa al Banco; siempre que, coa 
respecto a todo incremento del capital social, la Junta de Gobernantes estipule qut 
la obtención de bienes y servicios con los fondos de dicho Incremento se limite a 
aquellos países que participen en el mencionado incremento; e) Al efectuar o ga- 
rantizar un préstamo, el Banco deberá prestar especial atención. a las perspectivas 
que tengan el prestatario y garante, si lo hubiere, de cumplir con sus obligaciones 
emergentes del préstamo; í) Al efectuar o garantizar un préstamo, el Banco deber* 
asegurarse que la tasa de Interés y otros gastos sean razonables y que dicha tasa. 
gastos y el plan de amortización del capital sean apropiados al proyecto en cuestión:' 
g) En el caso de un préstamo directo efectuado por el Banco, el prestatario ser* 
autorizado por el Banco a extraer fondos sólo para hacer frente a los gastos rela- 
cionados con el proyecto a medida que se Incurra en los mismos; h) El Banco adop- 
tará medidas para asegurarse de que los fondos de todo préstamo efectuado o ga-i 
rantlzado por él se utilicen solamente para los fines para los que fue otorgado, pres- 
tando debida atención a los aspectos de economía y eficiencia; 1) Él Banco tratar* 
de mantener una razonable dlverslficadón de sus Inversiones en acciones; J> El Ban- 
co aplicará a sus operaciones y, particularmente, a sus Inversiones en, acciones, s6ll« 
dos principios bancarlos. 

Artículo 18. — Condiciones para los Préstamos Directos y las Garantías. 1. En el 
caso de préstamos directos efectuados por el Banco, el contrato: a) Deberá estable- 
cer, de conformidad con los principios operativos expresados en el inciso 1. del Ar- 
tículo 17 de este Acuerdo y con sujeción a otras disposiciones del presente Capitulo, 
todos los plazos y condiciones del préstamo en cuestión incluyendo las relativas a 1« 
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•mortlíaclón, Interés y otrt)S gastos y a los vencimientos y lechas de pago y, en 

Íjarticular, b) Deberá estipular — de acuerdo con el inciso 3.c) de este artículo — que 
os pagos al Banco por amortización, interés, comisión y otros gastos, se efectúen en 
la divisa en Que se otorgó el préstamo, a menos que —como en el caso de un prés- 
tamo directo efectuado com parte de operaciones especiales — las normas y regla- 
mentaciones establezcan lo contrario. 2. En el caso de préstamos garantizados por el 
Banco, el contrato de garantía: a) Deberá establecer, de conformidad con los prin- 
cipios operativos expresados en el inciso 1. del Articulo 17 del presente Acuerdo y con 
sujeción a ¡as otras disposiciones del presente Capitulo, todos los plazos y condicio- 
nes de la garantía en cuestión incluyendo las relativas" a los aranceles, comisión, y 
otros gastos del Banco y, en particular, b) Deberá estipular — de acuerdo con el In- 
ciso 3.C) de este artículo — que todos los pagos a efectuar al Banco según el contra- 
to de garantía se hagan en la divisa en que se otorgó el préstamo a menos que — en 
el caso de un préstamo garantizado como parte de operaciones especiales— las nor- 
mas y reglamentaciones establezcan los contrario y o También deberá estipular que 
el Banco puede dar por terminada su responsabilidad con respecto a los Intereses si, 
ante la falta de pago por parte del prestatario y del garante, si lo hubiere, el Ban- 
co ofrece comprar, a la par y con los intereses devengados a una fecha designada en 
la oferta, los bonos u otras obligaciones garantizadas. 3. En el caso de préstamos di- 
rectos efectuados o préstamos garantizados por el Banco, el Banco: a) Al determinar 
Jos plazos y ¡as condiciones de Ir operación, deberá tomar debida consideración de las 
condiciones en las que los fondos correspondientes fueron obtenidos por el Banco; 
bi En los casos en que el destinatario no sea un miembro, podrá, cuando lo crea 
aconsejable, requerir que el miembro en cuyo territorio se ha de llevar a cabo un pro- 
yecto en cuestión o un organismo o institución pública de dicho miembro, que sea 
eceptable para el Banco, garantice el reembolso del capital y el pago de los In- 
tereses y otros gastos emergentes del préstamo; c) Deberá indicar expresamente la 
moneda en que se harán todos los pagos del contrato respectivo al Banco. A opción 
del prestatario, sin embargo, dichos pagos fiodrán hacerse en oro o en moneda con- 
vertible o, sujeto a la aprobación del Banco, en cualquier otra divisa y d) Podrá 
agregar aquellos otros plazos y condiciones que considere apropiados, teniendo en 
cuenta tanto el interés del miembro Involucrado en el proyecto como los intereses 
cié los miembros en su totalidad. 

Artículo 19. — Comistén y Honorarios. 1. El Banco cobrará una comisión sobre 
los préstamos directos efectuados y las garantías otorgadas en el curso de sus ope- 
xaciones corrientes. Dicha comisión, pagadera periódicamente, se computará sobre el 
monto desembolsado en cada préstamo o garantía a una tasa no inferior al uno por 
ciento anual a menos que el Banco, luego de los primeros diez años de operaciones, 
decida cambiar esta tasa mínima por resolución de una mayoría de dos tercios de 
«US miembros que represente no menos de las tres cuartas partes del total de votos. 
2. Al garantizar un préstamo en el curso de sus operaciones corrientes el Banco co- 
brará un honorario por garantía, a una tasa determinada por el Directorio, paga- 
dera periódicamente, sobre el monto de préstamo pendiente. 3. Otros gastos del Ban- 
co en sus operaciones corrientes y la comisión, honorarios y otros gastos relaciona- 
*3os con sus operaciones especiales, serán determinados por el Directorio. 

Articulo 20. — Reserva Especial. El monto de las comisiones percibidas por el 
Banco, de conformidad con el Artículo 19 del presente Acuerdo, se mantendrá como 
reserva especial para hacer frente a las obligaciones del Banco de acuerdo con lo 
e.xpresado en el Artículo 21. La reserva especial se mantendrá en la forma de dispo- 
nibilidad, autorizada por el presente Acuerdo, que el Directorio decida. 

Artículo 21. — Métodos para hacer frente a las obligaciones del Banco (Ope- 
raciones Corrientes). 1. Cuando sea necesario efectuar pagos contractuales de 
Intereses, otros gastos, amortizaciones sobre préstamos tomados por el Ban- 
co o hacer frente a sus obligaciones con respecto a pagos similares rela- 
cionados con préstamos garantizados por él y pagaderos mediante sus recursos co- 
rrientes de capital, el Banco podrá exigir un monto apropiado del CEipital exlgl- 
ble . suscripto impago de conformidad con lo dispuesto en el inciso 4. 
fleí Artículo 7 del presente Acuerdo. 2. En casos de incumplimiento con resi>ecto a 
■un préstamo efectuado con fondos tomados en préstamo o garantizados por ei 
Banco, en el curso de sus operaciones corrientes, el Banco podrá, si cree que el 
Incumplimiento será prolongado, exigir un monto adiciona; de dicho capital exigi- 
bie que no deberá exceder en un año, el uno por ciento de las susbcripciones to.tales 
de los miembros, a los siguientes efectos: a) Para amortizar antes del vencimiento 
o pagar en alguna otra forma su obligación respecto del tota] o parte del capital 
desembolsado en algún préstamo garantizado por él y respecto del cual haya incum- 
plimiento de pago por parte del deudor y b) Para readquirir o pagar en alguna 
«tía forma sus obligaciones respecto del total o parte de su propio préstamo pen- 
diente. 

Articulo 22. — Métodos para hacer frente a las Obligaciones emergentes de lo» 
Préstamos tomados para Fondos Especiales. Los pagos cancelando cualquier obliga- 
ción referente a fondos tomados en préstamo para incluirlos en los recursos e.spe- 
claies relacionados con un Fondo Especial, se debitarán: i) En primer lugar, de 
cualquier reserva creada al efecto para o dentro del Fondo Especial en cuestión y 
11) En segundo lugar, de cualquier otro activo disponible en los recursos espaciales 
pertenecientes a dicho Fondo Especial. 

CAPITULO IV 

Captación de Préstamos y otras Facultades Adicionales 

Artículo 23. — Facultades Generales. Además de las facultades establecidas en 
«tros puntos del presente Acuerdo, el Banco tendrá facultades para: a) Tomar fon- 
dos en préstamo en los países miembros o en otros y, al respecto, proporcionar la 
caución o garantía que determine siempre que: 1) Antes de efectuar una venta 
de sus obligaciones en el mercado de un miembro, el Banco haya obtenido su apro- 
bación- li) Cuando las obligaciones del Banco deban denominarse en la moneda 
del miembro, el Banco haya obtenido su aprobación y iii) Cuando los fondos que 
«eran tomados en préstamo sean para inclutr en sus recursos corrientes de capital, 
«i Banco haya obtenido, si correspondiera, la aprobación de los miembros a los que 
•e refieren los apartados i) y ü) de este Inciso para que los fondos puedan cam- 
biarse por cualquier otra moneda sin restricciones; b) Comprar y vender títulos, 
valores que el Banco haya emitido o garantizado o en los que baya realizado in- 
versiones siempre que haya obtenido la aprobación de cualquier miembro en cuyo 
territorio se vayan a vender o a comprar los títulos, valores; c) Garantizar o subs- 
cribir títulos, valeres en los que haya invertido a fin de faclUtar su venta; d) In- 
vertir fondos no requeridos para sus operaciones en las obligaciones que determine 
e Invertir fondos retenidos por el Banco para jubilaciones o fines similares en títulos, 
o valores negociables; e) Emprender actividades accesorias a sus operaciones como, 
por ejemplo, promoción de consorcios de financiación lo que cumple con la finalidad 
del Banco y entra dentro de sus funciones; f ) 1) Proporcionar todo el ascsoramicnto 
y la asistencia técnicos que contribuyan al cumplimiento de sus objetivos 7 
entre dentro de sus funciones, y íl) Cuando los gastos Involucrados en nicho ser- 
vicio no sean reembolsados, debitar los mismos de los beneficios netos del Banco 
y, durante los primeros cinco años de sus operaciones, utilizar el uno por ciento 
de su capital Integrado en dicho gasto a condición de que el gasto total reali- 
zado por el Banco en tales servicios durante cada uno de los años de dicho 
período no exceda de un quinto de dicho porcentaje, y g) Ejercer todas las de- 
más facultades que sean necesarias o convenientes para el cu.mplímiento de sus 
objetivos y funciones y estén de acuerdo con las disposiciones del presente Acuerdo, 

Artículo 24. — Facultades Especiales de Captación de Préstamos. 1. El Banco 
puede solicitar a cualquiera de los miembros regionales que efectúe préstamos de 
montos en su divisa con el fin de financiar los gastos relativos a mercaderías 
o servicios producidos en el territorio de dicho miembro para un proyecto a llevar 
a cabo en el territorio de otro miembro. 2. A menos que el miembro regional en 
cuestión Invoque dificultades de orden económico o financiero que, a su criterio, 
puedan ser provocadas o agravadas por el otorgamiento de dicho préstamo al 
Baiic;), ese miembro deberá satisfacer el requerimiento del Banco. El prés- 
tamo deberá efectuarse por un período a convenir con el Banco que 
debp'-á guardar relación con la duración del proyecto para cuya financiación 
ft destina el monto del préstamo. 3. A menos que el miembro regional convenga 
lo contrario, el monto total desembolsado respecto a los préstamos que efectúe 
fü Banco, de conformidad con el presente articulo, no deberá exceder en ningún 
momento el equivalente del monto de su subscripción del capital social del Banco, 
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4. Los préstamos que se efectikn al Eiffico áe conformidad con el presente «íjf 
ticulo devengarán Intereses, pagaderos por el Banco al miembro prestamista 
una tasa que corresponderá a la tasa promedio de interés pagada por «I Beiru 
por los préstamos tomados para los Pondos Especiales durante un perímto de U: 
año anterior a la conclusión del convenio de préstamo. Etteha tasa no excede 
en ningún caso una tasa máxima fij.ida de tiempo en tiempo por 1& Junta d<^ 
Gobernadores. 5. El Banco reembolsará el préstamo y pagará los Intereses deven^í 
gados por el mismo en la moneda del mieinbro prestamista, o en una. divisai 
aceptable para este último. 6. Todos los recursos obtenidos por el Banco en viri 
tud de las disposiciones del presente artículo constituirán un Fondo Especial»' 

Articulo 25. — Aviso a Imprimir en los Títulos, Valores. Cada uno de ¡c| 

títulos emitidos o garantizados por el Banco deberá llevar impresa, en forma cons:.! 
picúa, una declaración de que el mi.smo no constituye una obligación de un Goé 
biorno a menos que sea, en efecto, la obligación de un Gobierno en partícula* 
en cuyo caso deberá declararlo, i 

Artículo 26. — Valuación de las Divisas y Determinación de la Convertibt.» 

liílad. Cuando, en virtud del presente Acuerdo, sea necesario: i) Valuar algún* 
moneda en función de otra divisa, en función del oro o de la unidad de cuenta 
definida en el inciso 1. b) del Artículo 5 del presente, o li) Determinar si algún* 
moneda es convertible, dicha valuación o detenninación, según corresponda, srr4 
razonablemente hecha por el Banco luego de efectuar consultas con el Fond» 
Monetario Internacional. 

\ 
Artículo 27. — Uliliüaclón de las Divisas. I. Los miembros no pueden man- 
tener ni imponer restricciones a la retención o utilización por parte del Banca» 
o de quienes los reciban de parte del Banco, para efectuar pagos en cualquie| 
parte, de los siguientes valores: a) Oro o monedas convertibles recibidas por 
Banco, de manos de sus miembros en pago de subscripciones del capital boc 
de! Banno: b) Divisas de los miembros compradas con el oro o con las monodaj 
convertibles a las que se hace referencia en el apartado anterior; c) Divísai 
obtenidas por el Banco mediante la cr^ptación de préstamos de conformidad coa 
el inciso a) del Artículo 23 del presente Acuerdo, para incluirlas en sus recursoi 
normales de capital; di Oro o divisas recibidos por el Banco en pagos a cuentí 
de capital. Intereses, dividendos u otros gastos relativos a préstamos o In'.er* 
siones efectuados con cualquiera de les fondos a que se hace referencia en loé 
apartados a) a c) o en pagos de comisiones u honorarios por garantías extín* 
didas por el Banco, y e) Divisas distintas de la propia, recibidas por un miem* 
bro de parte del Banco en concepto de distribución de las utilidades netas del 
Banco de acuerdo con el artículo 42 del presente Acuerdo. 2. Los miembros ni 
pueden mantener ni imponer restricciones a la retención o utilización por partí 
del Banco o de quien la reciba de manos del Banco, para efectuar pagos eá 
cualquier parte, de la divisa de un miembro recibida por el Banco que no sf 
ajuste a ninguna de las disposiciones del Inciso precedente a menos que: e.) Di- 
cho miembro declare que desea que se restrinja la utilización de dicha divisa H 
los pagos de mercaderías y servicios producidos en su territorio, o b) Dí^ 
Cira divisa forme parte de los recursos especiales del Banco y su utilización e.sti 
sujeta a normas y reglamentaciones especiales. 3. Los miembros no pueden inan« 
tener ni imponer restricciones a la retención o utilización por parte del Banco, 
para amortizaciones, pagos anticipados o la readquisición total o parcial de ^-jS 
obligaciones, de divisas recibidas por el Banco en pago de los préstamos úircctcs 
hechos con sus recursos corrientes de capital. 4. El Banco no usará el oro ni la¿ 
divisas que posee para la compra de otras divi.sas de sus miembros exceptnt 
al Con el fin de hacer frente a sus obligaciones existentes, o b) De acuerdo ían, 
una decisión del Directorio adoptada por una mayoría de los dos tercios del 
total de votos. 

Artículo 28. — Mantenimiento del Valor ác las Participaciones Monetarias del 
Banco. 1. Cuando la paridad de la moneda de un miembro se reduzca en funcióa 
de la unidad de cuenta definida en el inciso 1. b) del Artículo ñ del prc,se,->t« 
Acuerdo o su valor de cambio haya sufrido, a criterio del Banco, una iie'prtciü» 
c'ón significativa, dicho miembro deberá pagar al Banco, dentro de mi plazo 
razonable, el monto de su moneda requerido para mantener el valor de toda sú 
divisa retenida por el Banco en concepto de su subscripción. 2. Cuando la parí» 
dad de la moneda de un miembro se incremente en función de la mencionad* 
unidad de cuenta o su valor de cambio aumente, a criterio del Banco, en forma 
significativa, ti Banco deberá pagar a dicho miembro, dentro de un plazo razo- 
nable, el monto de dicha divisa que se requiera para ajustar el valor de toda la 
moneda de ese tipo retenida por el Banco en concepto de su subscripción. 3. £3 
Banco puede desistir de ¡as disposiciones del piesente Articulo cuando .?e ;:i'0» 
duzca un cambio uniformemente proporcionado en las paridades de las divisa* 
de todos sus miembros. 

CAPITt.TLO V 
Organización y .administración 

Artículo 29. — Junta de Gobernadores: Facultades. 1. Todas las facultade* 

del Banco estarán Investidas en la Junta de Gobernadores. En particular, la Junt» 
emitirá directivas generales referentes a la política crediticias del Banco. 2. L* 
Junta de Gobernadores puede delegar en el Directorio todas sus facultades ex- 
cepto las facultades para: a) Reducir el capital social autorizado del Bancc^' 
b) Establecer o aceptar la administración de Pondos Especiales; c) Autorizar la 
coneertación de convenios generales de cooperación con las autoridades de lo* 
países africanos que aún no hayan alcanzado su independencia o de convenio* 
generales de cooperación con los gobiernos africanos que aún no sean mieuibro* 
del Banco asi como la coneertación de dichos convenios con otros gobiernos f 
otras organizaciones internacionales; d) L>etermlnar, en base a la recomenñfícíóa 
del Directorio, la remuneración y las condiciones en que ha de prestar stuxicio* 
el Presidente del Banco; e) Determinar la remuneración de los directores v d* 
sus reemplazantes; f) Elegir auditoi-es externos para certificar el balance general 
y el estado de resultados del Banco y para elegir todos los demás peritos que sf 
puedan requerir para examinar e informar sobre la administración general d« 
Banco; g) Aprobar, luego de revisar el informe de los auditores, el balance ge- 
neral y el estado de resultados del Banco, y h) Ejercer aquellas otras faculta- 
des que el presente Acuerdo estipule expresamente para dicha Junta. 3. La Junta 
de Gobernadores retendrá plenos poderes para decidir sobre cualquir asunto de- 
legado ai Directorio de conformidad con el Inciso 2 de est« articulo, 

Artículo 30. — Junta de Gobernadores: Composición. 1. Cada miembro estari 
representado en la Junta de Gobernadores y designará un Gobernador y utl 
Gobernador suplente. Estos deberán ser personas de la máxima competencia y 
amplia experiencia en el campo económico financiero y deberán ser ciudadano 
de los estados miembros. Cada uno de los Gobernadores y sus reemplarante* 
estarán en funciones durante cinco años, pudiéndose anular su designación eO. 
cualquier momento o renovarse a opción del miembro designante. Ninguno de lo* 
sapientes podrtl votar excepto en la ausencia del titular. En su asamblea anuaL 
la Junta designará a uno de los Gobernadores como Presidente quien deber^f 
continuar en funciones hasta la elección del presidente en la siguiente asam.bleil 
anual de la Junta. 2. Los Gobernadores y sus suplentes actuarán como tales tía 
tener remuneración del Banco pero éste podrá reembolsaries stunas razonable* 
por gastos en los que bayan Incurrido al asistir a las asambleas. 

Artículo 31. — Jmita de Gobernadores: Procedimiento. 1. La Junta de Go- 
bernadores deberá celebrar una asamblea anual y todas las demás asambleas qué 
estipule la Junta o sean convocadas por el Directorio. Las reuniones de )« .Tunti 
de Gobernadores serin convocadas, por el Directorio, cada vez que asi lo nquie* 
ran cinco miembros del Banco o la cantidad de miembros i le tenga un ciarte 
del tota] de votos. Todas las reuniones de la Junta de G jbernadores se celebra* 
rán en países miembros regionales. 2. El quorum nec;.sario para cualnuit r re- 
unión de la Junta de Gobernadores estará constituido por una mayoría dpl total 
de Gotafrn:'. dores o sus «uplentes que represente no menos de los dos tercio."; del 
tot.=il de vutos de los mlembrc». Dicho quorum deberá inciuii una m!Hyor¡ñ da 
los Gobernadores o sus suplentes de los miembros regionales y por lo meno* 
dos Gobernadores o sus suplente» de miembros no regionales. Si la Junta de Go- 



boletín OFICTAt - 1» Secc¡(?n 



Lñnes 8 ■de mavo dé 1955 



Pápíiía 5 



Ijernadores no puede alcanzar esta exigencia respecto de la presencia de Oober- 
badores no regionales dentro de los dos días de la fecha establecida para la 
Asamblea, se podrá desistir de dicho requisito. 3. La Junta de Gobernadores 
puede establecer, mediante una reglamentación, un procedimiento por el cual el 
Directorio esté autorizado, cuando lo considere conveniente, a obtener un voto 
<Ie los Gobernadores sobre una cuestión específica sin necesidad de convocar a 
Una reunión de la Junta. 4. La Junta de Gobernadores y ei Directorio, en la 
medida que esté autorizado, pueden crear todas las entidades subsidiarias y adop- 
tar todas las leyes y reglamentaciones requeridas o apropiadas para la conduc- 
ción ds las operaciones del Banco. 

Articulo 32. — Directorio: Facultades. Sin perjuicio de la? facultades de la 
Junta de Gobernadores estipuladas en el Articulo 29 del presente Acuerdo, el 
Directorio será responsable de la conducción de las operaeione.s generales del 
Banco y a tal efecto ejercerá, además de las facultades expresamente estipu- 
ladas para él en el presente Acuerdo, todas las facultades delegadas en él por 
ia Junta de Gobernadores y, en particular: a) En base a la recomendación del 
Presidente del Banco, designar uno o más Vicepresidente del Banco y determi- 
nar sus periodos de servicio; b) Preparar el trabajo de la Junta de Gobernadores; 
^) De conformidad con las directivas generales de la Junta de Gobernadores, 
tomar decisiones referentes a préstamos directos particulares, garantías, inversio- 
nes en acciones y captación de fondos en préstamo para e! Banco; d) Determi- 
nar las tasas de interés para los préstamos directos y de las comisiones para 
las garantías; e) Presentar las cuentas de cada ejercicio financiero y un infor- 
ína anual para la aprobación de la Junta de Gobernadores en cada asamblea 
«nual, y f) Determinar la estructura general de los servicios del Banco. 

Artículo 33. — Directorio: Composición. 1. El Directorio estará compuesto por 
dieciocho miembros que no deberán ser ni Gobernadores ni Gobernadores suplen- 
tea. Doce miembros serán elegidos por los Gabernadores de los miembros regio- 
jhales y seis miembros serán elegidos por los Gobernadores de los miembros no 
tegionales. Deberán ser elegidos por la Junta de Gobernadores de conformidad 
■jBon el Apéndice B del presente Acuerdo. Al elegir el Directorio, la Junta de 
Gobernadores deberá tener en consideración la elevada competencia en asuntos 
«conómicos y financieros que se requiere para dicho puesto. La Junta de Go- 
bernadores puede decidir cambiar el número de miembros del Directorio por una 
inayoría de tan sólo las tres cuartas partes del total de votos de los países 
miembros lo que incluye, con respecto a las disposiciones referidas exclusiva- 
mente al número y elección de los directores por parte de los miembros regio- 
Inales, una mayoría de dos tercios de los Gobernadores de miembros regionales y, 
IBon respecto a las disposiciones exclusivamente referidas al número y elección 
lie los directores por parte de los miembros no regionales, una mayoría de los 
<los tercios de los Gobernadores de miembros no regionales. 2. Cada director 

feslgnará un suplente que lo reemplazará cuando no esté presente. Los directo- 
es y sus suplentes serán ciudadanos de los Estados miembros pero ningún su- 
plente podrá ser de la misma nacionalidad que su director. Un suplente pueda 
particlnar en las reuniones del Directorio pero puede votar sólo cuando esté 
reemplazando a su director. 3. Los Directores serán elegidos pqr un período da 
Itres años y podrán ser reelegidos. Continuarán en funciones hasta que se elijan 
KUS sucesores. Si un píiesto de director queda vacante más de 180 días antes da 
fa terminación de su período, la Junta de Gobernadores deberá elegir un suce- 
*or de conformidad con lo dispuesto en el Apéndice B del presente Acuerdo 
para el resto del período, en su próxima sesión. En tanto el puesto permanece 
Ivacante, el reemplazante del director anterior ejercerá las facultades de aquél 
■^Koepta la de designar un suplente, 

i Artículo 34. — Directorio: Procedimiento. 1. El Directorio funcionará en for- 

{la permanente en la sede principal del Banco y se reunirá con la frecuencia 
ue la requieran las operaciones del Banco. 2. Habrá quorum para cualquier 
reunión de Directorio con una mayoría del total de los directores que representa 
T» «.üw» Ao tefc-4oa teífilos del total de votos de los miembros. Dicho quorum 
Jebera incluir por lo menos un director de miembros no regionales. SI el Direc- 
orlo no lograra cumplir este requisito referido a la presencia de por lo menos 
_a director de miembros no regionales, se desistirá del mismo en la siguiente 
lesión. 3. La Junta de Gobernadores deberá adoptar reglamentaciones de acuerdo 
#on las cuales, de no haber un dierctor de su nacionalidad, un miembro podrá 
•star representado en una reunión de Directorio cuando se esté Interpretando 
ttna solicitud presentada por dicho miembro o un asunto que lo afecte parti- 
cularmente. 

Artículo 35. — Votación. Cada uno de los miembros tendrá 625 votos y, ade- 

fiás, un \oto por cada acción que tenga del capital social del Banco siempre que, 
n relación con cualquier Incremento que se produzca en el capital social autori- 
pado, la Junta de Gobernadores determine que el capital autorizado por dicho 
fcicramento no tenga derecho a voto y que dicho incremento de capital no esté su- 
leto a los derechos de prioridad establecidos en el inciso 2 del Artículo 6 del presente 
Acuerdo. 2. Cuando se vote en la Junta de Gobernadores, cada Gobernador estara 
■lutorizado a dar los votos del miembro que representa. Excepto lo expresamente es- 
ttpulado en otrtf sentido en el presente Acuerdo, todos los asuntos que se traten en 
la Junta de Gobernadores serán decididos por una mayoría de los votos represen- 
tados en la reunión. 3. Cuando se vote en el Directorio, cada director estará auto- 
I rizado a otorgar el número de votos que sumó en su elección considerándose dichos 
i rotos como una unidad. Excepto lo estipulado en contrario en el presente Acuerdo, 
iodos los asuntos que se traten en el Directorio serán decididos por una mayoría de 
03 votos representados en la reunión. 
i 

\ Articulo 36. — El Presidente: Designación. La Junta de Gobernadores, basándose 
im la recomendación del Directorio elegirá Por mayoría del total de votos de los 
Miembros incluida la mayoría del total de votos de los miembros regionales, al Pré- 
ndente del Banco. Este deberá ser una persona de la mayor competencia en los 
isuntos relacionados con las actividades, dirección y administración del Banco y 
ieberá ser cuidadano de un Estado miembro regional. En tanto estén en funciones, 
il él ni ninguno de los Vicepresidentes podrá ser Gobernador ni director ni su- 
ilente para cualquiera de ambos cargos. El periodo durante el cual el Presidenta 
t^rá en funciones será dé cinco años. Puede ser reelegido. Sin embargo, £e los 
jspjnderi en sitó funciones si el Directorio asi lo resuelve por una mayoría de los 
.os tercios de los votos de los miembros que incluya una mayoría de los dos tercios da 
,08 votos de los miembros regionales. El Directorio deberá designar un Presidenta 
iterino e informar inmediatamente a la Junta de Gobernadores sobre esta designa- 
ón y sobre los motivos de la misma. La Junta de Gobernadores adoptará la deci- 
lón final sobre este asunto en su próxima asamblea anual, si dicha suspensión se 
,»roduce con no más de 90 días de anterioridad a dicha asamblea, de lo contrario 
p hará en una asamblea extraordinaria convocada por su presidente. La Junta de 
lioberuadores puede destituir al Presidente de su cargo mediante una resolución 
doptada por mayoría de votos de los miembros que incluya una mayoría de votos 
ia los miembros regionales. 

Artículo 37. — Las Funciones del Presidente, 1. El Presidente será Presidente del 
directorio pero no votará excepto cuando su voto tenga poder en caso de empate, 
odrá participar en las reuniones de la Junta de Gobernadores pero sin voto. 2. El 
'residente será el jefe del personal del Banco y conducirá, bajo la supervisión del 
Jlrectorio, las actividades corrientes del Banco. Será responsable de la organiza- 
ilón de los funcionarlos y el personal del Banco, a quienes designará y relevará de 
jcuerdo con las reglamentaciones adoptadas, por el Banco. El será quien fije sus 
leriodos de servicios, basándose en fundamentos lógicos de administración y polítl- 
a financiera. 3. El Presidente será el representante legal del Banco. 4. El Banco 
eberá adoptar reglamentaciones que determinen quien representará Igalmente aJ 
lanco y desempeñará las otras funciones del Presidente en caso de ausencia da 
Ste último o de que su puesto quede vacante. 5. En la designación de funcionarlos 
personal, el Presidente tendrá extrema precaución respecto de la obtención de 
ÍS máximos niveles de eficiencia, competencia .técnica e integridad y seleccionarlos 
bn la mayor amplitud geográfica posible, prestando la máxima atención al carao- 
ir regional del Banco asi como a la participación de los Estados no regionales, 

♦! Artículo 38. — Prohibición de Dcsanollar Actividades Políticas; Carácter ínter- 

lUudcHiai del Banco. 1. El Banco no podrá aceptar préstamos ni asistencia que pu- 
Bkran perjudicar, restringir, desviar o alterar en alguna otra forma su finalidad O 
IWQiotte», % H B9,m9i Sü Progid^gt», tm yic«presiaeate«. sus funclouartos, su per- 



sonal no deberán Interferir aa lo» asi}ititO|} poUtlcpf de iilngún miembro ni peimi-» 
tiran que sus decisiones estén influenciadas {lor la naturaleza política del mieía- 
bro en cuestión. Sólo las consideraciones económicas afectarán sus decisiones. Di- 
chas consideraciones serán Imparcialmente ponderadas a fin de lograr y llevaí « 
cabo las funciones del Banco. 3. El Presidente, Vicepresidentes, funcionarios y per- 
sonal del Banco en cumplimiento de sus funciones tienen deberes únicamente par» 
con el Banco y no deberán obedecer a ninguna otra autoridad. Cada uno de lo» 
miembros del Banco deberá retpetar la naturaleza Internacional de estos deberes y 
se abstendrá de todo intento de influir en cualquiera de ello en el cumplimlent» 
de los mismo». 

Articulo 39. — Sede del Banco. 1. La sede principal del Banco estará ubicad* 
en el territorio de un miembro regional. La elección de la ubicación de la sed» 
del Banco la efectuará la Junta de Gobernadores en su primera asamblea teniendo 
en cuenta la disponibilidad de instalaciones para el adecuado funcionamienlo del 
Banco. 2. No obstante las disposiciones del Articulo 35 del presente Acuerdo, la 
elección de la ubicación de la sede del Banco, la efectuará la Junta de Gobeniadj- 
res de acuerdo con las condiciones que rigieron para la adopción del presente Acuer- 
do. 3. El Banco puede crear sucursales o agencias en otra parte. 

Articulo 40. — Canales de Comunicaciones - Depositarios. 1. Cada uno de loe 
miembros designará una autoridad pertinente con la que el Banco pueda comuni. 
carse en relación con cualquier asunto que surja como consecuencia del presenta 
Acuerdo. 2. Cada uno de los miembros designará a su Banco Central o a cual- 
quier otra Institución de este tipo que sea aceptada por el Banco, como depositario 
en cuyas manos el Banco pueda dejar las participaciones monetarias en la divi-a 
de ese miembro asi como otros activos del Banco. 3. El Banco podrá guardar su» 
bienes, Incluyendo el oro y las monedas convertibles, en los depositarios que el Di- 
rectorio determine. 

Artículo 41. — Publicación del Acuerdo, Idiomas de Trabajo, Provisión de I» 
Información e Informes. 1. El Banco procurará facilitar el texto del presente Acuer- 
do y de todos los documentos importantes en los principales Idiomas utilizados ei» 
el África. Los idiomas de trabajo del Banco serán, dentro de lo posible, los Idioma» 
africanos, el Inglés y el francés. 2. Los miembros proporcionarán al Banco toda 
la Información que éste les requiera a fin de facilitar el desempeño de sus funcio- 
nes. 3. El Banco publicará y transmitirá a sus miembros \m informe anual que con- 
tenga un estado de cuenta verificado por auditores. También transmitirá trimes- 
tralmente a los miembros un resumen de su estado financiero y un estado d» 
resultados de sus operaciones. El Informe anual y los estados trimestrales se con- 
feccionarán de conformidad con las disposiciones del Inciso 4 del Articulo 13 del 
presente Acuerdo. 4. El Banco podrá publicar también todos los demás informes qu» 
considere convenientes para cumplir con su finalidad y funciones. Los mismos serán 
transmitidos a los miembros del Banco. 

Articulo 42. — Asignación de las rentas líquidas. 1. La Junta de Gobernadore» 
determinará anualmente que parte de las rentas liquidas del Banco, Incluidas laa 
rentas liquidas devengadas por el Fondo Especial, se asignarán —luego de efectuar 
la provisión para reservas— a superávit y que parte, si la hubiere, será distribuid* 
2. La distribución a que se hace referencia en el inciso precedente se efectuara ei» 
proporción al número de acciones que tenga cada miembro. 3. Los pagos se efec- 
tuarán en la forma y en la moneda que determine el Directorio. 

CAPITULO VI 

Betlro y suspensión de los miembros. Suspensión temporaria 
y finaiiíaclón de las operaciones del Banco. 

Artículo 43. — Retiro. 1. Cualquiera de los miembros puede retirarse del Baní» 
«n cualquier momento mediante notificación por escrito al Banco dirigida a su sed* 
principal. 2. El retiro por parte de un miembro se hará efectivo a la lecha indica- 
ba en su nontillcación, pero en ningún caso esto se producirá con menos de sew 
meses de posterioridad a la fecha en que la notificación haya sido recibida poi ei 
:6anco. 

i ARANCELES PARA PUBUCACIONES 

% EN EL BOLETÍN OFICIAL 

•i» >iia 

t RIGE DESUB EX I'IIISS 

♦ 1) De composición corrida por día: 

X $,) Por estaiutos de sociedades poi acciones y contratos de locle- 

X ' dades de responsabilidad limitada sintetizados y|ü müdlficaOonea 

4» de iUí mismos de acuerdo con ta Ley N'' 21 357 ^e cobraré por 

T cada 'engióD de cextc o tracción en escritura mecanugraliada, 

X reoactaat en papeí oficio rayadt y hasta un máxime de áfi- 

XEfl'lA (70) espacios CIENTO VEINTE PESOS ARGElMTlNüS 
f ($8 120) 

"- b) Por ivisos. edlctoe Judiciales excepto edictos sucesorios o ia« 
puDiicaolones a que refiere el punto anterior y toda jtra oubll- 
cacióD ordenada por ilsposlclunef légaie* y con saractej de 
"Previc Pago' se cobrará por eaaa renglón de texto o traocióa 
en escritura mecanografiada redactado en oape) oficie 'ayado 
y aasta uc máximo de SETENTA (70) espacios OCHE.NIA Y 
CINCO PESOS AKGENlINüS l$a 85) 
C) Por las publicaciones a que se refieren los dos puntos anteriores, 
cuyo texto ao se ajuste en su presentación a lo determinado 
en IOS mismos se cobrará por cada palabra número ya se» 
arábigo, romano o con decimales y abreviaturas VEINTICINCO 
PESOS ABUENTINÜS ($a 26) 
fl) Por ivisüs oficiales y edictos judiciales en juicios en ¡jue el 
Pisco Nacional «es parte actora publicadoe con caractei le 
"SlD Previo Pago' se cobraré por cada línea tipográfica d« 
coiiumia de SEIS (8) centímetros de ancho o fracción. OCHEN- 
TA y CINCO PESOS AR ENTlNOS '$a 85> 
3) Por edictos sucesorios y por eres publicaciones se cobrará OCHO- 
CIENTOS CINCUENTA PESOS ARGENTINOS ($a 850). 
S) Balances, estadísticas y otras publicaciones en que la distribución 
, del texto no sea de composición corrida oor cada día: 
I ») PuDiicaciones "In Extenso de oaiances de entidades tinancieras 
conlecólonados de acuerdo con la (órmuia prescripta por el 
Banco Central de ib República Argentina (Ley N" 21.626, Ar- 
ticulo 36). se cobraré por cada balance TREINTA í NUEVE 
MIL SETBCIENTOa OCHENTA í CINCO PESOS ARÜ ENTI- 
BOS ($ 39 785). 

En caso de presentarse con el balance de casas centrales oa- 
lances de sucursales éstos serán considerados por separada 
La publicación se efectuaré previv pago del arancel 
p) Publicaciones sintetizadas en que ta distribución del texto ao sea 
de composición eorrida que se efectúan con carácter de 'Sin Preño 
Faso", w cobrara por cada centímetro de columna tipográfica de 
DOCE (12) centlmetroe de ancho o tracción IRESCIENTOS PE- 
SOS ARGENTINOS ($a 300.-). 
e) Publicación sintetizada se cobrará por cada linea tlpográfira de 
columna de SKlE (6i centímetros o fracción, CIENTO VEINTB 
PESOS ARGENTINOS ($a 120.—) 
f) Las Sfjoledades cooperativas; las mutualidades y las asoclacionef civi- 
les sin fines de lucro abonarán por sus publicaciones el SETENTA 
POR CIENTO (70%) del arancel tl,1ado 

Resolución N» 251/0200/84 8.1.P 



y. 
r 

f 



A 



i 



*( ♦^^*5»«|»«^»|»»j»«j*^Mj*i}»»j*»5**5»»j*t5*»j*»^*j*<{*«{»*5**5»***»5't5'*5*'í*^j**^»í*^^'^*f*'t''^^ 



. ''^■': 



JBOLETIN OFICIAL' •* í* lección 



Lunus 6 tle mayo ide 1085 



Wgina 8 



A ütuiu 4i - Su-siiciiífón. 1. Si el Directorio estima que un miembro no cum- 
■Eie cJii ait;mia' üc ¡.us übueaci.iicb para con el Bunco, diclio miembro sera su.spcn- 
dkl,> uor el DiiecLurio por rctüluciOn tío la mayoría do los daccLorcs que rtprc- 
«emen a la muyuria total de votos incluyendo, cii el caso de un iiiicrabro regional, 
ina mayoría del total de votos de los miembros regionales y, en el caso ue un 
m.embro no regional, una mayoría del tolaj de votos de los miembros no regiona- 
les L¿ decisión de suspender a un miembro estará sujeta a revisión por pane de 
Ja Junta de Gobernadores en una asamblea posterior que el Directorio eonvocara 
a tales electos o en la siguiente asamblea anual de la Junta do Goberiiadorcs. la 
oue se proauzca primero y la Junta de Gobernadores podra decidir revertir la sus- 
ücrMÓn por el voto de las mismas mayorías que lian sido estipuladas prccedenlc- 
ineiitc 2 Un miembro que haya sido suspendido en esta lorma, dejará automáti- 
canuute de ser miembro del Banco un año a partir de la fecha de suspensión a 
Bien'is aue la Junta de Gobernadores adopte una decisión por la misma mayoría 
íam restaurar al miembro en su posición anterior. 3. Mientras se encuentre sus- 
■nrnrtldo el miembro no tendrá la lacultad de ejercer ningún dcicclio coníorme al 
presante Acuerdo, excepto el derecho de retiro, pero seguirá estando sujeto al cum- 
pjimiento de todas las ubiigaciones. 

Articulo 45. - Liquidación. 1. DcspuCs de la techa en que un Estado deje de fcr 
miembro (llamada de aquí en más en el presente articulo "lecha ele ímalizaelon >. 
el miembro seguirá siendo responsable por sus obligaciones directas para con el 
»anoo y por sus obligaciones eventuales para con el Banco en tanto haya pendicn- 
■te alguna parte de los préstamos o garantías contraídos antes de la fecha de íl- 
nateacu n pero dejará de contraer obligaciones con respecto a los prestamos y ga- 
?ai íias "oTgados de allí en más por el Banco y de compartir las, utilidades y los 
gaAos del Banco. 2. En el momento en que un Estado deje de ser miembro, d Banco 
dispondrá la readqulsición de sus acciones como parte de la liquidación efectuada 
con dicho Estado de acuerdo con las disposiciones de los incisos 3 y 4 del picsento 
articulo A tales efectos el precio de readquisición de las acciones será el valor asen- 
tado en los libros del Banco a la fecha de finalización. 3. E pago de las aceioics 
■■íep¿q^ridas por el Banco de conformidad con el presente articulo, se regirá por las 
condidones siguientes: a) Todo monto adeudado al Estado en cuestión, por su 

■SelpTción le á retenm en tanto el Estado, su Banco Central o cualquiera de 
BUS organismos continúe obligado, como prestatario o garante Pf.^a con c Banco 
■y dicho monto pueda aplicarse a opción del Banco, a la cancelación de dicha obli- 
ílót, a SU vencimiento. No se podrá retener ninguna suma a cuanta de la obliga- 
ción incurrida Dor el Estado en su suscripción de acciones de conloimidaa con 
el inciso 4 de'l articulo 7 del presente Acuerdo. En todo caso no se abonar^ ^ 
Kuua suma adeudada a un miembro, en concepto de su participación, hasta seis 
Ss después de la lecha de íinallzacióri. b) Se podrán «^j^t"",?^^'^ Pf^^E^^^^^^^ 
de ucclones. contra la entrega de las mismas por parte «^^1 gobierno del Estado 
re.spectivo. en la medida en que la suma adeudada en-concepto ^^ P eclo d^ lead- 
ijuls^ión, detei-minada de acuerdo con el inci-so 2 ^9' P^'^f ".^= /„^."f " °i f'^^^l t, 
iTi..nlo total de las obligaciones contraidas sobre prestamos y gaiantias a ^ue se 
SI ce referencia en el apartado a, de este inciso hasta que el ex miembro haya le- 
íílído el tourdeTplecio de readquisición. O Los pagos se ff^^^^^íf" ,"^„^«,,;"°'i^f,^ 

• Ucí Estado que reciba el pago o. de no disponerse de la m^ma «n o." ° c"/'V,i! 
convertible, d) SI el Banco sufre pérdidas a raíz de garantías o^PJcstamos p.n- 

¿U;cs a la fecha de finalización y el '"0"t« ,<3^ 'l''^'>f%Pf'-^'*^"l,";"st¡ón dck^ á 
de -la reserva prevista contra pérd das a la fecha, el Es^^o en cuestión debci a 
iDa¿ r en cr momento en que se le requiera, la .suma que se hubieía deducido del 
w^cio de rcadqúi^ición de sus acciones si las pérdidas hubieran sido consideradas 
eí'ceterminaiT el precio de readqui.sición. Además, el ex miembro continuará 
oU'rdonspéclo de cualquier demanda de pago de sub.scripciones impagas, segn 
ao^eV.ipulado en el inciso 4 del Artículo 7 doi presente Acuerdo, en la mcd la 
en oue se le hubiera exigido que nspondiera si la afectac ón de capital se nu- 
to".ra realizado y a demanda Be hubieía efectuado en el memento de determinarse 
e precio de readqulsición de su participación. 4. Si el Banco cesa en sus ope- 
rpc'ones de conform dad con el Articulo 47 del presente Acuerdo dentro de los 
^L. meserde ía i'cha de finalización, todos los derechos del Estado e^n cuestión 
»E- fijarán de acuerdo ccn las dispoticiones de los Artículos 4í a «a. 

Artículo 46 - Suspensión Temporaria de las Operaciones. Ante una enier- 
ec¿cia. el Directorio podrá suspender t^mporariamtntt las .,0Pf"^>°""„f 'f,^ °"^- 
das c¿n nuevos préstamos y garantias existiendo la posibilidad de una ulttiior 
consideración y determinación por parte de la Junte de Gobernadoics. 

Articulo 47 - Finalización de las Operaciones, 1. El Banco purde finalizar 
BUS operaciones respecto de nuevos préstamos y garantías por resolución de .a 
JuntaT Gobernadoics adoptada por la mayoría del total de votos de los m.em- 
kroB incluida la mayoría del total de votos de los miembros regionales. 2 Luego 
*e dicha Imalización el Banco cesará inmediatamente en todas sus actividades 
exctpto las pertinentes a una minuciosa realización, conservación y preservación 
de .sus bienes y a la cancelación de sus obligaciones. 

Articulo 48 - ObllgaciuncB de los Miembros y Pago de Créditos. 1. En el 

caso de finalización de las operaciones del Banco, '«/ °bHfiamncs <^c totlos >os 
wumb/us respecto de las subscripciones no exigib.es del capital soc.al de Banco 
" ó. la depreciación de sus divisas, persistirán hasta que se ha>^"P/Sado todas 
/as reclamaciones de los acreedores, inclusive todas las reclamaciones eventuales 
2 Á lodos los acreedor.5 que tengan créditos directos se les pagara con el 
Rclivo del Banco y posteriormente, con los pagos que se efectúen al Banco ante 
r¿ demandas de 'é.te por subscripciones impagas Ante ^e e ectuar pagos a 1.^ 
acreedores con créditos directos, el Directorio deberá tomar las medidas Que a 
Su ciuáio sean necesarias para garantizar una dísU-ibucion proporcional entie 
Jos tenedores de créditos directos y condicionales. 

Artícu.o 49 - Dlslribución de Biciiiís. 1. En el caso de íinalización de las 
cperaííres del Banco, no se efectuará ninguna distribución entre los niiembrcs 
e cuenta de sus subscripciones de capital social del Banco, hasta que. i) Se hayan 
^¿rdü o se haya dispuesto el pago de todas las obligaciones para con los acrcedo- 
ír? y ii° ¿a Junt^ de Goberíadores haya adoptado la decisión de eccluar la 
d.rtribución. D.cha decisión será adoptada por la ,Ju"t^. Por inayorla de Itotel ae 
■votos de sus miembros, incluyendo una mayoría oel total de ;^°^°-^„^'^.Í°^„rTe'uar 
Joros regionales. 2. Luego de que se haya ade^ptado una coc-Sión de efectuar 
Ja SisuSucfón! de acuerdo ccn el Inci.so prccjd;.ite, el D",^ <=t°';^ P°l™- "J'^So 
el -voto de le;s dos tercios, efectuar fucc^ivas distribuciones de l^s^^^^pnc^ .f^^l ^f 'X? 
cutre los miembros hasta la total distribución ds .os mismos D.cliadist.buc.on 
«silrá condicionada a la previa "quidación de todos los crécltos pendentes dU 
li;,nco contra cada uno de sus miembros. 3. Ant«s de rcahzar cualquiei disui- 
tou ón de bienes el Directorio deberá fijar la Participación íuopomonai de cada 
mwnbro según la relación existente entre las ac<;iones de é^.e ^. el total de ac- 
cie^.es en circulación del Banco. 4. El Directorio deberá tasar los bienes a dstilbuj 
ft la fecha de la distribución y pego procederá a distribuirlos en la foimasi- 
Euirntc: a) Se ic pagará a cada uno de ¡os miembros con su£ P'^oP^„''„°'i''8»';'°"=fj 
o Ja de sus organismos oficiales o entidades legales que se encuentren en su 
í(Tr"torio en la medida en que los mL.mas estén en condiciones de ser d'sti bui- 
das, un monto de valor equivalente al de su participae on propoi-cionai de tot^^l 
B distribuir b) Todo saldo adeudado a un miembro, luego cíe efectuado el p^go 
previsto en el apartado precedente, se le pagara en su propi.i nio oda m el Lanco 
tuviere disponibilidad de la misma, hasta cubrir el monto ei;J';'\'™'^. ^ '' V'" 
Baldo, c» Todo saldo adeudado a un miembro, luego de «^f ^"^^^^^ '°^„,S 
previstos en los apartados a) y b) de este inciso, se pagara en ero o en moneda 
eceplable para dicho miembro, en la medida en que el Banco Inviere diopon.b- 
J.dad d^ los mismos, hasta cubrir el monto equivalente a d cho .-«Uü. d' Cualqji. r 
remanente de bienes en poder del Banco luego de efectuados los PaPos ^ 'O^ 
miembros, de conformidad con los apartados (a) a (O de ^i^f, l""^"- ^,,f'^^''''^¿. 
proporcionalmpnte entre los mlembre.s. 5. Todo miembro que ^C'ba bienes ds 
tribuidos por el flanco según lo dispuesto en el inciso P^^cn < ^^f^^^^'^ ¡"^l 
mismos derechos respecto de dichos bienes, que gozaba el Banco antes ae pío 
ceder a su distribución 

CAPITULO VII 

Régimen Legal, Inmunidades, Exencione» y Privilegios 

: Arfculo 50 - Rísimcn Legal. Para que el Banco pueda cumplT fUf .«f ¿«tivos 
líE íunciones que se le han confiado, poseerá personería ■1^';'^.'':?^ ,lnt"nacional , 
tkna 'A tales efectos podi-a participar de convenios con Estados miembros o no 
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miembros y con otras organizaciones internacionales, :Coh los mismos propósitcwL 
se le ncordíir.Vn a] Banco el régimen lesal, las inmunidades, las exenciones y loa 
privilegios mciiciunadus en este capitulo en el leirliorlo de cada újio Uc loí - . 
miembros. 

Articulo 51 — Régimen Legal en Paí.ses Miembros. El Banco poseerá pcr.>;oti 
nrría jurídica plena y cspcciaimciite, capacidad plrna en el territorio de cndS 
uiio de los miembros: a. para contratar; b. para adquirir y vender bienes limiucblcs f, 
muebles; c. para entablar acciones legales. 

Articulo 62 — .Xccloncs Judiciales. 1. El Banco gozará de Inmunidad coiitr* 
toda íüima de acción legal, excepto en los casos emergentes del ejercicio de sus 
derechos de prestatario cuando sea demandado únicamente en un tribunal ¿9 
jurisdicción competente en el territorio de un miembro en el cual el Banco teng* 
fu sede o en el tcn-itorio de un país miembro o no miembro en el que hay^i 
nombrado a un representante para que acepte dlligenciamlento o se. notifique dé, 
procedimientos o en el que haya emitido o garantiz.Tdo títulos, valores. Sin 
embargo, no se admitirán acciones entabladas por miembros o personas que re< 
presenten o deriven reclamaciones de miembros. 2. Los bienes y activos del 
Banco, dondequiera que estuvieren ubicados y en poder de quienquiera estuvieren 
M rán inmunes contra cualquier forma de incautación, embargo o ejecución, antes 
de producirse la sentencia final contra el Banco. 

Articulo 53. — Inmunidad de Activos y Archivos. I. Los bienes y activos dej 
Banco, dondequiera estuvieren ubirndcs y en poder de quienquiera estuvieren. se« 
rán inmunes contra registros, requisas, coiiíiscaclünc&. expropiaciones o cualquiet 
Cira forma do incautaeicn o ejecución por acción ejecutiva o legislativa. 2. Lo» 
archivos del Banco y, en general, todos los documentos que le pertenezcan o qué 
estén en su poder, serán inviolables, dondequiera estuviei-en. 

Articulo 54. — Exención de Restricciones a los Activos. En la medida ncce- 
íarla para llevar a cabo los objetivos y funciones del Banco y. su.lcto a ias disposiclo» 
nf-s de este Acuerdo, todos los bienes y otros activos del Banco estarán excntqs d« 
Xfstricciones, reglamentaciones, controles y moratorias .de cualquier naturaleza. 

Artículo 55. — Privilegio para las Comunicaciones, Cada uno de los miembros 
otorgará a las comunicaciones oficiales del Banco el mismo tratamlciito aue dis- 
pensa a las comunicaciones oficiales de otros miembros. 

Articulo 56. — Inmunidades y PrivileElos Personales Todos los gobernadoresv 
directores suplentes, funcionarlos y empleados del Banco y ¡os expertos y consul- 
tores que trabajan para el Bánto: i) Tendrán Inmunidad, centra acQlones iegaie» 
emergentes de actjs cumplidrs por ellos en su carácter oficial; U) Cuando no staa 
nativos del país se les acordarán las mismas inmunidades con respecto a las res*, 
trtccioncs inmigratorias disposiciones sobre inscripción de extranjeros y obiga-, 
clones de servicio a la nación y las mismas facilidades en cuanto a dlsposlo ciiici 
Eobrc cambio que las dispensadas por les mlembn s a los representantes, funciona-i 
l'os v empleados de rango equivalente a otros miembros, y iii) Se les' garantizara 
ei nv'smo tratamiento en cuanto a facilidades de viaje qtie las acordadas por micm. 
bros a representantes funcionarios y empleados de rangos equivalen*» de otro» 
miembros. ■ 

J^rllculo 57 — Exención de Gravámenes. 1. El Banco, sus bienes, otros activos, 
tus rentas y sus opcraci.-iics y transaccienes estarán exentos de todo gravamen y d» 
tudo derecho aduanero. El Banco también estará exento de cualquier obligación re- 
ferente al pago, retención o cobro de cualquier impuesto o derecho. 2." No se im,- 
ri,rtírá ningún gravamen sobre o en relación con sueldes o emolumentos pagaoo» 
tior el Banco a dircetorc-s. suplentes, funcionarios y personal profesional del B.in- 
co 3 No se impondrá gravamen de ninguna clase a ninguna obligación ni vaior 
enviílcio por el Banco, hicluido tcdo dividendo o interés sobre los mismos, en pociet 
iu- oulenquiera estuvieren; i) Que establezca una discriminación contra dicha obli-* 
p.Tción o valor únicamente porque ha sido emitido por el Banco; o 11) SI la úii.cS 
base iurisdicclonal oara dicha imposición de tributo es el lugar o moneda en e;uo 
ha sido emitido, se concertó su pago o se paga o la ubicación de caalquleí: oílcina 9 
scc'e comercial mantenida por el Banco. 4. No se impondrá gravamen de ningu- 
na cla.<« sobre ninguna obligación ni valor garantizados por el Banco, ' iclul- 
0'. todo dividendo o interés srbrc los mismos, en poder de quienquie- 
ra estuvieren- 1» Sí dlcln- gravamen discrimina dicha obligación o valor solament» 
porque está garantizado por el Banco, o 11; Si la única base .iurísdiccional para di- 
cha impeisícíón de grav.Tmcn es la ubicación de cualquier ol-.cina o sede comoreíaJ 
mantenida pur el Bdnco. 

Articulo 58 — Noliflraclón de Implcmentación. Cada miembro informará in- 
mediatamente al B.anco sctre la acción específica que se haya emprendido para po» 
ner en vigencia en su tcriilorio las disposiciones del presente capítulo. 

Artículo 59 — Uh) de Inmunidades, Exenciones y Privilegios. El presente ca*. 
nltulo di.spone inmunidades, exenciones y privilegios para los intereses del Banco. 
El directorio puede renunciar, en la medida y ceindieioncs que determine, a las In- 
munidades y exenciones, dispuestas en los Artículos 52. 54. 56 y 67 del Acuerdo ea 
aquellos casos en que. de acucrdü con su criterio, una acción entablada por el Ban,, 
ce favorcica sus intereses. E) Presidente podrá y deberá renunciar a la Inmunidad 
de cualquier funcionarlo en aquellos casos en los que. según su criterio, la 'nmunl- 
d-,.d pudiese impedir el cui.'so de la Justicia y dicha renuncia no Implique perjuicio 
para los intereses del Banco. 

CAPITULO VIII 

Er.micndas, Interpretación, Arbitraje 

Articulo 60 — Enmiendas. 1. Cualquier propuesta para introducir modificaclo^ 
ncí ^1 present¿ Acuerdo va sea preveniente de un miembro o de un Gobernador 
Sd»i Directorio deberá ser comunicada al Presidente de la Junta de Gobernadoret 
Q;Ven expondrá la propuesta ante la Junta. Si la enmienda propuesta es ap:oba<- 
d.ñ p"r ¡a Junta, el Banco pedirá a los miembros la aceptación de la ennnendi pio- 
rfif.íta P'r carta circular o por telegrama. Sí las dos terceras partes de los nem/ 
bros que tengan las tres cuartas partes del total de votos de los miembros, ncL.^ 
dn= las das terceras paites de los miembros regionales que tengan las tres cuaita» 
übiles del total de votos de los miembros regicnales. aceptan la enmienda propues- 
ta "I Banco certificará el hecho por comunicación formal dirigida a los miembros. 
2 ■ No obstante lo dispuesto en el Inciso 1 del presente articulo las mayorías de vo-, 
tr.s establecidas en e¡ Articuló 3 '3) pueden ser enmendadas solam-nte con las rna... 
vorlas allí establecidas. 3. No obstante lo dispuesto en el inciso 1 de este articulo^ 
se requiere la aceptación Dcr parte de todos los miembros para cualquier eninicnda 
O'i» r-iociifique- i) El derecho garantizado en el inciso 2 e>el Artículo 6 de este Acuer- 
rlo- iii La limitación ele ¡a responsabilidad prevista en el inciso 5 del mismo articu- 
Ip 'v 111) El dcr'-chii de retirarse del Banco previsto en el Artículo 43 del prcscni« 
Acuerdo 4. Las enmiend.-w entran en vigencia para todos los miembros, tres me- 
ses después de la fecha de la comunicación formal prevista por el Inciso 1 de, est» 
r.rticulo a menos qu- ¡a Junta de Gobornad<;res especifique un período diferente. 
5 No üb.stante lo previsto en el inciso 1 do este Articu'o. tres Bños comoniáximo 
después de la entrad.n en vigor del Acuerdo, y a la luz de la experiencia del Banco. 
iñ disposición según ;a rua¡ cada miembro tendría un voto, deberá ser examinada 
prr la Junta de Goberr.anores o en una reunión de Jefes de Estado de los paise» 
mlombros, de acuerdo cen l.'-.s c'-.ndícíones que se aplican a la adopción de este A- 
cuírdo. ' ' . 

Articulo fil. — Intcrprriaclón. 1. Los textos de este Acuerdo, redactados en ltt> 
g-.é.í y francés se considerarán igualmente auténticos. 2. Cualquier cupstlón de in- 
terpretación de las úisp-SiCicncs de -st;e Acuerdo, que surgiera entre los miembro» 
y el Banco o entre cuultsquicra miembros del Banco, será sometida al D rector o pa- 
ra su decisión. Si no iiubiera Director do su nacionalidad en dicho "^rectoi lo un 
ml°mbro particularmente aítctario por la cuestión que se encuentra » consideración, 
estará facultado para ejcrrer representación directa en tales casos.. Tales deceno» 
de representación serán reglamentados por la Junta de Gobernadores. 3; En.^uai. 
quler caso en que el Directorio haya adoptado una resolución según lo dispuesto ea 
el Tnclso 2 de este Artículo cualquier miembro puede solicitar que el asunto ^» 
presentado a la Junta de Gobernadores, cuya decisión se solicitará (de ac""do «)n 
el procediralonto que se cstítlecerá ateniéndose al inciso 3 del. ^Articulo 31 de est» 
Aeuerdo) dentro de un p;tizo de tres meses. Esa decisión será concluycntc. 
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r Articulo 63 -- Arbítrale. Ea el caso de una «ueroll» entre el Banco f el Go- 
li«,5¿íír,m Estado QUe ha dejado de ser miembro o «ntre el Banco y cualquier 
Kibro d«pu¿ de TASn de la operación del Banco, dicha querella se 
C\eT& 8 ¿Wtraje ^r un tribunal compuesto por tres arbitros. Uno de los 4r- 
Ktoos Mrá nSado por el Banco, otxo por el gobierno del Estado Implicado y el 
tercero ¿ráSnade por otra autoridad que prescriba la reglamentación adopta- 
ba po? 1^ Junta de Gobernadores, a menos que las parte» convengan otra forma. 
ia tercer arbitro tendrá plena facultad para resolver todas las cuestiones del pio- 
jldünlento en cualquier caso en que las parles estén en desacuerdo con respecto al 
mismo. 

CAPITULO IX 

Dísposicluncis finales 

Articulo 63 - Firma y deposita. 1. Este Acuerdo, depositado en poder del Se- 
croiaVio General ae lasNacion^ Unidas (llamado de ahora en adelante el DEPO- 
^lTÍpao?^™aSlcerl abierto para la firma de les goWf°;Os/«l°? astados cuyo» 
nombres se estíkblecen en el Anexo A, hasta el 31 de diciembre ^e 1963 2. El De- 
íosluiio enviará copias certificadas de este Acuerdo a todos los signatarios. 

Articulo 64 ~ Ratificación, Aceptación, Acceso y Adquisición de la Calidad de 
Miembro 1. a) Este Acuerdo estará sujeto a ia ratificación o aceptación de los s g- 
Satán^s ¿os insteumentos de ratificación o aceptación serón depositados por los 
irobiemos siEnatarios en poder del ¡Depositarlo antes del 1» de jvülo de 1965. El 
Escario notincará cada depósito y la fecha del mismo a los otros signatarios. 
toT'S Estado cuyo instra^^^ ratificación o aceptación sea depositado aiitesd. 

la fecha en que este Acuerdo entre en vigencia, se con»«to* en,,«?iSS.^™i^^l^°- 
co en esa fecha. Cualquier otro signatario que cumpJa con las disposiciones del in- 
ciso precedente se convertirá en miembro, en la fecha en que su tostrumento d. 
ratificación o aceptación sea depositado. 2. Los Estados regionales que no adquie- 
ran calidad de miembros del Banco según las disposiciones del mciso i de este ar- 
ticulo podrán convertirse en miembros (después que el Acuerdo haya entrado en 
Vigencia) por acce.so al mismo, en las condiciones que determiiie ja Junta de Go- 
bernadores El Bcbierno de cualquiera de estos Estados deberá depositar ante el 
Depositario, en la fecha o antes de la fecha fijada por 1» Junta, un documento de 
acceso, notificado tal depósito y la fecha del mismo al Banco y a las partes del 
Acuerdo. Al efectuarse el depósito, el Estado se convertirá en miembro del Ban- 
«0 en la fecha fijada. 3, Al depositar su instrumento de ratificación o aceptación 
un miembro podrá declarar que retiene para si y sus subdivisiones políticas ei 
derecho da gravar salarios o emolumentos pagados por el Banco a los ciudadanos, 
naturales o residentes de dicho estado miembro. , , , , , 

Articulo 65. — Entrada en Vigencia. El presente Acuerdo entrará en vigencia 
una vez depositados los Instrumentos de ratificación o aceptaoión de doce gobier- 
nos signatarios cuyas aubscripclones iniciales, de acuerdo con lo establecido en el 
Apéndice A del presente, totalicen en conjunto no menos del 65 por ciento del ca- 
-pital social autorizado del Banco (1) a condición de que el 1» de enero de i9«4 sea 
•a fecha más temprana para la entrada en vigencia del Acuerdo con arreglo a lo 
estipulado en este artlcuio. _ ^ , . „ 

Articulo 66. — Iniciación de las Operaciones. 1. Tan pronto como el Acuer- 

So entre en vigencia, cada miembro nombrará un Gobernador y el Piduoiano noin- 
rado para este fin v para el propósito indicado en el inciso S del Articulo 7 de 
este Acuerdo, convocará a la primera reunión de la Junta de Gobernadores. 2. En 
tu primera reunión, la Junta de Gobernadores: a) elegirá nueve dn-ectores del Ban- 
co de acuerdo con lo establecido en el inciso 1 de! Artículo 33 del presente Acuerdo 
y 'bi Tomará medidas para la determinación de la fecha en la cual el Banco co- 
menzará sus operaciones. 3. El Banco notificará a sus miembros la fecha de Inicia- 
•ión de sus operaciones. 

EXPEDIDO en Jartum, el 4 de agosto de 1963 en un único ejemplar en ingle» 
y francés. Enmendado en Abidjan por Resolución 05-79 de la Junta de Gobernado- 
tes, adoptada en Abidjan el 17 de mayo de 1979; fecha de entrada en vigencia; 15 
da febrero de 19Í1. 
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SDfiunda Tuó^ta en ia im la persona que recibió el menor numero de votos en U¡ 
tS anterlOT no será elegible y en la que los votos podran ser emitidos solamentí 
ñor 1) Gobernadores que en la vuelta anterior hayan votado por una personl 
que" no rtóX electa y 11) Gobernadores cuyos »otos por una persona que resui 
^"ecta, se comideren, de acuerdo conel inciso 2 (O de ««te Apéndice, como los quj 
han elevado los votos emitidos favor de dicha persona por encima del 10% d* 
total de votos de los miembros regionales, c. 1) Para determinar si se debe con^^ 
derer que los votos dados por un Gobernador han elevado el número total de votrt 
ernltldoren favor de una persona por encima del diez por ciento', se cons'^erarl 
que dicho diez por ciento Incluye, primeramente, ios votos del Gober* 
nador que otorgó el mayor número de votos a esa persona y lueg(> 
en orden decreciente, los votos de los Gobernadores que hayan otorgad* 
el mavor número de votos siguiente hasta llegar al diez por ciento ^ ii) Se consl- 
derará que un Gobernador, parte de cuyos votos se deben contabilizar para elevar 
los votos emitidos a favor de una persona por encima del ocho por ciento hi 
otorgado todos sus votos a dicha persona aun cuando el numero total de votw 
emitidos a favor de la misma exceda, en consecuencia, el diez por ciento", d) 3f 
después de la segunda vuelta no se han elegido doce personas, se dispondrán otrai 
vueltas de acuerdo con los principios expuestos en este Apéndice estipulándose qu» 
después de haber sido elegidas once personas, la duodécima puede ser elegid» 
(no obstante las disposiciones del inciso 2 (a) de este Apéndice) por simple mayorít 
de ios votos restantes. Se considerará que todos esos votos restantes se han sumadi 
para la elección del duodécimo director. 

3 Directores No Regionales, a) Las seis personas que reciban el mayor númert 
de votos de los Gobernadores que representan a ios miembros no regionales serái» 
directores a excepción del hecho de que ninguna persona que reciba menos d^ 
catorce por ciento * del total de votos de los miembros no regionales se considerar* 
electa. b> Si no se han elegido seis personas en la primera vuelta, se realizara 
una segunda vuelta en la que la persona que haya recibido el menor numero d» 
votos en la vuelta anterior no podrá ser elegida y en la que los votos serán emitido» 
solamente por: i) Gobernadores que hayan votado en la vuelta anterior por un» 
persona que no ha sido electa y il) Gobernadores cuy(» votos por una persona qu« 
fue elegida se consideren, de acuerdo con el inciso 8 (c) de este Apéndice, como lo» 
que han elevado los votos emitidos a favor de esa persona i>or encima del diecinuev» 
por ciento* del total de votos de los miembros no regionales. OÍ) Para determinar 
si se debe considerar que los votos dados por un Gobernador han elevado el numero 
total de votos emitidos a favor do una persona por encima del diecinueve por 
ciento' se considei-axá que dicho diecinueve por ciento*, incluye, pnmcrameni.e, lo» 
votos del Gobernador que otorgó el mayor número de votos a esa persona y luego, 
en orden decreciente los votos de cada uno de los Gobernadores que haya otorgado 
el maiyoir número de votos siguiente hasta que se llegue al diecinuev» 
poír ciento*, ü) Se considerará que un Gobernador, parte de cuyos voto» 

' *NOTA DEL CONSEJO GENERAL. La adopción de la enmienda del Artxulo 
33 en virtud de la cual el número de miembros del Directorio del Banco se incre- 
mentó da 9 a 18 y se previo la elección exclusiva de doce directores por lo» 
miembros regionales y de seis por miembros no regionales, exigió que se establecie- 
ran, en d Apéndice B del Acuerdo reglas individuales para la elección de directore» 
regionales y no regionales. La misma enmienda requirió de parte de la Junta d» 
Gobernadores, te, reconsideración de los porcentajes mínimos y máximos establecido» 
en el texto original del Apéndice B para la elección de un director. La Junta d» 
Gobernadores decidió durante la consideración de esta enmienda que en la sección 
del Apéndice B referida a la elección de directores regionales, los porcentaje» 
respectivos deberían ser ocho y diez una vez de diez y doce como lo íijal>an la» 
reglas originales y, al mismo tiempo, fijó los porcentajes máximo y mínimo par» 
la elección de directores no regionales en U y 19, lespeotivamente. Habiéndos» 
tomado estas decisiones con anterioridad a la adopción de la resolución que modi- 
fica el Acuerdo del Banco, se considera que la enmienda, resultante incluyo i» 
adopción de lo» nuevos porcentajes máximos y minimos. 



(l> La expresión "Capital social autorizado del Banco" se tomará en referencia 
»1 capital autorizado del Banco que equivalga a 211,2 millones de unidades da 
cuenta y que corresponda a la cantidad total inicial de acciones a subscribir por los 
EFtados que adquieran su categoría de miembros de conformidad con el inciso l del 
Articulo 64 del Acuerdo; Ver ,el Memorándum del Secretario Ejecutivo de la Co- 
misión Económica de las Naciones Unidas para África referente a la interpretación 
del Artículo 65 de; Acuerdo para el Establecimiento del Banco Africano de Desa- 
rrollo, adjunto al Acta Definitiva de la Conferencia. 

APÉNDICE A 

Suscripción iutelai al capital social autorizado del banco 



Miembro 



Accione» 
lil)erada« 



Acciones 
exigiblea 



Suscaipción 
total 
(en millon.-s d» 
unidades 

cuenta.» 
Millonea 



1. 

2. 

3. 

4. 

S. 

«. 

7. 

8. 

9 
10. 
Jl- 
12. 
13. 
14 
15 
16, 
17. 
13. 
19. 

fco. 

21. 

22, 
23. 
24 
25 
26. 
27. 
SB. 
89 

ko. 

31. 
$2 
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Argelia 1-223 1.226 24,50 

Burundi 60 60 1.20 

Camerún . 200 . 2Í0 4,00 

República Centioafricana 50 ' 50 1,00 ; 

Ch^ 80 80 1,60 

Congo (Brazzaville) 75 . ."r -i'S; 

Congo (LeopoldviUe) 650 650 13,C0 

Dahomey JO 7» MO . 

Etiopia 615 . 615 10.30 

Gabón «5 ™ '■•^ 

Gnam .... «WO 640 12,80 ; 

Guín^ ...:: 125 123 2,50 

Costa de Marfü !°S !22 %% '. 

Kmiia 300 300 6,00 

Sa ■■:::•..:..::.:...: m i3o 2,60 ¡ 

Tihia 95 85 1.90 

M^a^r"-;::: 260 260 - 6,20 ; 

j^jj^jj ,, 115 HD *,>'>' I 

Mauritania'.'.'.'.'.'.'. 53 65 UO í 

Mairuecoe 175 775 15.10 ; 

■KíiTe- 80 80 1.60 t 

Nigeria ".'.;:..'.:'.: laos 1.205 24,10 • ^ 

Ruanda 60 - 60 1,^ 

S<>uegttl 275 ,. 279 6.50 I 

Siena Leona IOS '.m 2,lft 

SomaUa 11? »:« : ,1^ i 

Sudán 6W eos . 10,10 ; 

Tanganlca 268 ' »§* , 5'^ ■ 

Tfifn '¿ 60 ! 00 I,' l,Wf 

íúíiez . .. . 345 í«49 6.90 ! 

Usanda ' : . . - '230 .33(» 4,«Ú . 

República' X'rabe unida 1-3^ 1.6M «0,M : 

Alto Volta 65.^. : «» ^.'" : 

APÉNDICE B 
Elección de dli^ectore» 

1 Voto Indivisible. En la elección de directores, oitd» aobjmdor dará todo» 

votos del miembro al que representa por un» sol» persona. 

2. Dliectoíe» Regionales, a) Las doce persona» que reciban el niayor númwj 

otoa de los Gobernadoies que representan a lo» miembro» reglonale» íertO 

'res, a excepción del hecho de que ninguna persona, qi» »clb» meno» IM 

w ciento dtl total de votos da lo» mlemteo» reglooi»^ •?"* JSSil^! 

) ei no •• •Hg«tt doo» persona» «o 1* prtnJiw» vuell». •• r«»lWM* aa* 
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pB deban contabilizar para elevar ios votos emitidos a faror de una persona por 
•Dciina del catorce por ciento ', ha otorgado todos sus votos a dicha perdona aun 
«ciando el total de votos emitidos a favor de la misma exceden, en consecuencia 
él diecinueve por ciento * . d) Si después de la segunda vuelta no se han elegido 
•eis personas, se realizarán otras vueltas de conformidad con los principios estable- 
cido en este Apédice, estipulándose que después de haberse elegido cinco perso- 
nas, la sexta se elija —no oiistante ias disposiciones del inciso 3 (a) de este Apén- 
(flloe— por simple mayoría de los votos restantes. Se considerará que todos esos 
.Votos restantes se han sumado para la elección del sexto director. 

\ ES TEADÜCION fiel del documento original escrito en idioma inglés, el 

que he tenido a la vista y al cual me remito, y para que así conste firmo y sello, 
en Buenos Aires, Argentina, en este vigésimo cuarto día del mes de mayo de 
1S84. 

Guillermina I. Ramírez traductora pública nacional. 



TRADUCCIÓN 

BANCO AFRICANO DE DESARROLLO 

jiVinta de Gobernadores 

Decimoquinta Asamblea Anual de la Junta de Gobernadores. Abidjan: 14-18 
«k. mayo de 1979. Documento: ADB,BG XV 05 Rev. II. . Pecha; 17 de mayo de 
191?. Resoluciones 05-79, 06-79 y 07-79 referentes a la asociación de miembros no 
reiionaies. 

Resoluciones referentes a la Asociación de Miembros no Regionales índice. 
Ií'*Dlución 05-79 referente a las Enmiendas del Acuerdo dei Banco; Resolución 06-79 
Tíferente al Incremento General del Capital Social; Resolución 07-79 reíerenta 
a las Reglas Generales para la Admisión de los Países No Regionales. 

3IANCO AFRICANO DE DESARROLLO 

9unta de Oobernadoreí 

Decimoquinta Asamblea Anual de la Junta de Gobernadores. Abidjan: 14-13 
Be maj'o de 1979. Resolución: 05-79, fecha: 17 de mayo de 1979. ResoJución referente 
ti las Enmiendas del Acuerdo del Banco. 

BANCO AFRICANO DE DESARROLLO 

Junta de Gobernadores 

Resolución 05-79, referente a las Enmiendas Inti'oducidas en el Acuerdo para el 
establecimiento del Banco Africano da Desarrollo a fin de permitir la asociación 
«ie países no africanos al mismo. (Adoptada en la Quinta Sesión Pkuaria de la 
ttecimoquinta Asamblea Anual del 17 dé mayo de 1979. > 

La Junta de Gobernadores CONSIDERANDO los artículos 1 2 3 5 14 17, 24 
S8, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37; 39; 44; 47; 49; 56; 60; 64 y 'Apéndice' B del 
átel Acuerdo para el Establecimiento del Banco ("el Acuerdo del Banco") VOLVIEN- 
JDO sobre la Resolución de la junta de fecha 4 de mayo de 1978 y pai'ücularmente, 
«obre la petición que se hacia en Ja misma al Presidente del Banco para que, en 
«streciía colaboración con el Directorio, iniciara consultas con todos los países no 
«frícanos que estuvieran dispuestos con miras a invitarlos a suscribir capital social 
«tel Banco. ANALIZANDO el Informe de fecha 28 de febrero de 1979, relativo a. 
tos resultados de dichas consultas; HABIENDO CONSIDERADO cuidadosamenta 
ias recomcndaoione.s y conclusiones del mencionado Informe; EN LA CONVICCIÓN 
^e que dchas recomendaciones y conclusiones están fundamentadas y pueden ser 
la base de una fructífera y ventajosa asociación entre los miembros regionales 
actuales y futuros del Banco y aquellos Estados no regionales que decidan asociarse 
«1 Banco para el logro de ios objetivos manifestados, ahora o en el futuro; 
HEAFIRMANDO medíante la presente Resolución las convicciones y consideracio- 
nes en base a las eualfs la Junta adoptó la Resolución N' 02-78; 

1. DESTACA la extraordinaria ef 'ciencia con que el Directorio y el Presi- 
íente del Banco lian llevado a cabo las instrucicones de la Junta al respecto; 

2. ACEPTA su Informe y las recomendaciones fundadas en el mismo; 

3. DECIDE modificar el Acuerdo del Banco en las condiciones expresadas en 
«1 anexo a la presente Resolución; 

4. DECIDE ADEMAS que las referidas modificaciones entraráir en vigencia en 
fta fecha en que el Banco certifique a los miembros que las mismas han sido adop- 
tadas de conformidad con el artículo 60, inciso 1 dej Acuerdo del Banco. 

5. AUTORIZA ai Pi'esidente para que, en estrecha colaboración con el Dl- 
rectorino y de conformidad con las condiciones de la presente y de otras resoluciones 
flue adopte la Junta de Gobernadores a los fines expresados en la presente, tome 
4odas las medidas administrativas necesarias para facilitar la admisión de países 
lao africanos crano miembros del Banco. 

ANEXO 

H Acuerdo para el Establecimiento del Banco Aírincano de D<;sarrülIo se 
modifica según el siguiente detalle: 

1. EL PREÁMBULO se modifica con el agregado de una penúltima cláusula 
«jue reza: "CONVENCIDOS de que una sociedad entre países africanos y no afri- 
canos facilifjará una mayor afluencia de capitales internacionales, a través de dicha 
Institución, para lograr el desarrollo económico y el progreso social de la región 
y ei beneficio mutuo de todas las partes intervinientes en el presente Acuerdo". 

2. EL ARTICULO 1 (que expresa el objetivo del Banco"i se enmienda en la 
«Iguiente forma: "La finalidad del Banco consistirá en contribuir a! desarrollo eoo- 
.nóm'co y al progreso social de su miembros de la región en forma individual y 
(Conjunta". 

3. EL ARTICULO 2 (que trata sobre las funciones del Banco) se deberá 
#nmendar en la siguiente foa'ma: (i) el inciso 1, apartado a) se enmendará de la 
Klguiete manera: "a. Utilizar les recunsos que estén a su disposición para la 
íinanclación de proyectos y programas de inversión referentes al desarrollo económico 
y social de su miembros regionales, otorgando especial prioridad para: Ü Proyectos 
» programas que por naturaleza o alcance, conciernan a varios miembros y íl) 
Proyectos o programas destinados a lograr una complementación creciente de las 
«conomias de sus miembros y una expansión ordenada de su comercio exterior" y 
<1¡) el Inciso 1, apartado d) se enmendará de la siguiente manera: "d. En general, 
promover la inversión de capitales públicos y privados en África, en proyectos o pro- 
gramas destinados a contribuir al desarrollo económico o al progreso social de sus 
miembros regionales;" 

•4. EL ARTICUIíO 3 (que especifica lo relativo a los miembros y a la zona 
Ijeográfíca del Banco) debrá enmendarae en la forma siguiente: (i) el Inciso I 
«e enmendará de la siguiente manera: "1. Cualquier país africano que constituya 
'•m Estado independiente puede convertirse en un miembro regional del Banco. Adop- 
ftará su categoría de miembro de conformidad con el inciso 1, o el inciso 2, 
«leí artículo 64 del presente Acuerdo."; , (11) el inciso 2 se enmendará de 3a siguiente 
ananera; "2. La zona geográfica que abarquen los miembros regionales y a la que se 
podrán extender las actividades de desarrollo del Banco comprenderá el continente 
africano y las islas africanas (a los que se hará referencia en el presente Acuerdo 
eomo "África" o "Africanas", .según corresponda) y (iii) se 'le agregará un nuevo 
Inciso 3 que dirá, lo siguiente: "3. XiOB países qne no son de la reglón, que sean, 
o se conviertan en miembros del Fondo Africano de Desarrollo o que hayan efec- 
tuado o estén efectuando contribuciones al Ptaido Alricaiio de DesarroUo en términos 
y condiciones similares a los del Acuerdo nara el Establecimiento del Fondo 
Africano de Desarrollo, podrían ingresar tamMén al Banco en las ocasiones que 
determine y de conformidad con la reglamentación que haya establecido la Junta 
•dv Gobernadores. Esta reglamentación general podrá ser modificada solamente por 
ne.soiTieión de la Junta de Gobernadores adoptada por una mayoría de dos tercios 
■áel total de Gobernadores, incluidos dos tercios de loa Gobernadores de los mlem- 
Dros no regionales, que represente no menos de las tres cuartas partes del total 
4)1 Totos de los países miembros. 
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5. EL ARTICULO 6 (reteldo aJ capital autorlaado «Jel Banco) m deberá 
enmendar en la siguiente forma: (1) el Inelso S defeerá modificarse de la slEulen* 
te forma: "3. E capital »)cial autorizado podrá inciiEtmentarse eomo y CTunAÉ 

la Junta de Gobernadores lo considere conveniente con sujeción a ks dlSDoscitmS 
del inciso 4 dei present* articulo. A menos que dicho capital se incremente i^o a^á 
efectos de dar lugar a la subscrípcióaa inicial de un miembro, la resolución de la JnnS 
deberá ser adoptada por una mayoría de doe tercios del total de Gobemadorei 
que represnte no menos de las tres cuarta.? partes de! total de votos de ¡os m'^eM^ 
bros;" y (ii) se le agregará un nuevo inciso 4 que dirá lo siguiente- "4 El cBD'tal 
social autorizado y todo Incremento del mismo m adjudicarán para su'subcrlocJc^ 
por mitrabros regionales y no regionales en proporciones taies que los grupos res^ 
pectnos puedan suscribir aquella cantidad de acciones que, de estar totalment" si'Hs- 
criptas, darían a le? socios regionales una participación igual a los dos te'-c!c'=- '''el 
tolní de votes y a los miembros no regionales, un tercio del total de votes '• " " ■ 



6. EL ARTICUI.O 14 (referente a los Destinatarios y Métodos de las OpírpcSo' 
nesi üelDcra modificarse en la primera oración del Inciso 1 para quedar en Ip s!*' 




íifs íntemacionales o regionales que se interesen en el desarrollo de África. 



7. EL ARTICULO 17 íque explica los principios operatircs del Banco) deber4 
enmendarse para quedar de la siguiente forma: li) el apartado a.l. del inciso 1 í«,' 
modificará como sigue: "a. i. Las operaciones del Banco proporcionarán, excepto' 
en circunstancias e.speciales. la financiación de proyectos específicos, o grupes c«' 
proyectos, en particular aquéllos que formen parte de un programa nacional o re- 
gional de desarrollo urgentemente requerido para lograr el desarrollo económico ar 
EDcial de sus miembros regionales. Ellas pueden, sin embargo, incluir préstamos glo<' 
bales o garantías de préstamos efectuados a bancos nacionales de desarrollo aín.^' 
canos u otras instituciones adecuadas a fin de que estos últimos puedan íinaritiar 
proyectos üe un tipo determinado que cumplan la finalidad del Banco dentro de ios' 
respectivos campes de actividades de dichos bancos o instituciones"; (ii) el apariatía 
l.d. deberá ser reemplazado por el siguiente nuevo apartado: "d. Los fondos de cual- 
quier préstamo, inversión u otra financiación emprendida en el curso de las o;je-' 
raciones normales del Banco deberán usarse solamente para la obtención, en ptüsts 
miembros, de bienes y servicios producidos en países miembros excepto en a.'gün' 
Ci'.^o en el que el Directorio, por votación de los directores que representen a no me-' 
nns de los dos tercios del total de votos, decida permitir la obtención en un país no 
m.embro o de bienes y se: vicios producidos en un país no miembro en circunstan- 
cias especiales que hagan que dicha obtención sea apropiada, como seria el caso da 
nji país no miembro que hubiera proporcionado una financiación significativa .1 
B::nco, a condición de que, con resiaecto a todo Incremento del capital social, ia 
Junta de Gobernadores estipule que la obtención de bienes y servicios con ei im-' 
pjrte de dicho incremento se restrinja a aqueüís países que participen en el men- 
cionado incremento" y el actual apartado l.d. se suprimirá. 

8. EL ARTICULO 24 fquc Ee refiere a ias facultades especiales de captación da 
prestamos del Banco) sufrirá las siguientes modiíicacíones- li) el inciso 1 se modi- 
ficará de la siguiente manera: "1. El Banco puede solicitar a cualquiera de ios 
mii.'inbros regionales que ;e efectúe préstame s de mon1,cs en su divisa a fin de fi- 
nanciar los gastos relativos a bienes o servicios producidos en el territorio de dicha 
miembro para un proyecto a llevar a cabo en ei territorio de otro miembro": 'isír 
ci hiciso 2 se modificará en la siguiente forma: "2. A menos que el miembro reaioiíaí 
en cuestión invoque dificultades de orden económico o financiero aue. a su críU'-no; 
puedan ser provocadas o agravadas por el otorgamiento de dicho préstamo al tí.n- 
c!), ese miembro deberá satisfacer el requer-mitnto de] Banco. El préstamo debe- 
rá eliiCtuarse por un periodo a convenir con el Banco que deberá guardar re!;:L o!j 
con ia duración del proyecto a cuya financiación se destina el monto del prestar. >.••■ 
y (iii) el inciso 3 será modificado de la siguiente manera: "3. A menos que el r/¡:e:,:i'< 
bro regional convenga lo contrarío, el monto total desembolsado respecto de los pret- 
tiimos que efectúe al Bnnco. de conformidad con el presente artículo, no deará 
exceder en ningún momento el monto de su subscripción de! capital social del Bí ri- 
co." 

9. EL -ARTICULO 28 (que dispone sobre e¡ mantenimiento de] valor de las par- 
ticipaciones monetarias del Banco» se modificará en la forma siguiente: (i) el inüisd 
i deberá decir lo siguiente: "1. Cuando ia p.aridad de la moneda de un miembro se 
reduzca en función de la unidad de cuenta definida en el inciso 1. b. del .'ir'icuia 
5 del presente Acuerdo o su valor de cambio haya sufrido, a criterio del Banco, Liiia 
depreciación significativa, dicho miembro deberá pagar al Banco, dentro de ur. pis- 
zo razonable el monto de su moneda requerido para mantener el valor de todi ra 
divií;a retenida por el Banco en concepto de su subscripción." y (ii) el inciso 2 de- 
berá decir; "2. Cuando la paridad de la moneda de un miembro aumente en fun- 
ción de la mencionada unidad de cuenta o su valer de cambio aumente, a evite.-.o 
del Banco, en forma significativa, c] Banco deberá pp.gar a dicho miembro d- n- 
tro de un plazo razonable, e¡ monto de dicha div;.sa que se requiera para aju;taí 
el valor de toda la mouccla de ese tipo retenida por ti Banco en concepto de subs- 
cripción." 

10. EL ARTICULO 29 (que especifica cúá rs s::n las facultades de la Junta ds 
Gobernadores) se enmendará como sigue: 'D El siguiente apartad» 2. á. substiruirá 
ai apartado 2. d. actual: "d. Determinar, en !3;i.',e a la recomendación del Din:t;i»;o, 
¡a remuneración y las condiciones en las que ha de prestar .servicios el Presitíeiit» 
del Banco" y iii) los actuales apartados d, e, t, y g del mencionado inciso pasaiaa 
a ser e, f, g y h, respectivamente. 

11. EL .'lRTICULO 31 (que estipula los procedimientcs para las asambleas de la 
Junta de Cbernadores) se modificará en la siguiente ícrma: üi el inciso 1 deberá 
expresar: "1 . La Junta de Gobernadores deberá celebrar una asamblea anua! y r,.i-,--.s 
las demás asambleas que estipule la Junta o sf'iin convocadas por el Directorio. 1 as 
reuniones de ia Juina de Gobernadores serán convocadas, por el Directorio, cada ' ea 
que as,) lo requieran cinco miembros del Banco o la cantidad de miembros que iin- 
gan un cuarto del total de votos. Todas las reuniones de la Junta de Gobern^.co'e» 
se celebrarán en países miembrcs de la región." di) El Inciso 2 deberá expresai ■ -2. 
£1 quorum necesario para cualquier reunión de la Junta de Gobernadores c--¡h~Í, 
constituido por una mayoría del total de Goba-nadores o sus suplentes que "i pre- 
sente no menos de los dos tercios del total de votos de ¡os miembros. Diclio ouóruní 
deberá incluir una mayoría de les Gobernadores o suplentes de los miembro.^ re- 
gionales y por lo menos dos Gobernadores o sus suplentes de miembros no rc"i-,vft- 
les. Si la Junta de Gobernadores no puede alcanzar esta exigencia respecto tii 'a 
presencia de Gobernadorcj no regionales dentro de los dos días de la fecha t-'a- 
biecida para la Asamblea, se podrá desistir de dicha exigencia." 

12. EL ARTICULO 32 íque especifica les fatultede.s del Directorio) deberá en- 
mendarse en su inciso a. para quedar redactado en la .siguiente forma: "a. en das» 
a la recomendación del Presidente del Banco, designar uno o más Vicepres.de-iteí 
dei Banco y determinar sus períodos de servicio." 

13. EL ARTICULO 33 (que versa sobre la ccmpcsición del Directorio) se mo- 
dificará en su inciso 1 para quedar como sigue: "1. El Directorio estará compupíto 
por diecioclK) miembrcs que no deberán ser ni Gobernadores ni Gol>ernadores st!:> ■ n- 
tes. Doce miembros serán elegidos pir ios Gobernadores de los miembros regi.inaiea 
y sefs miembros serán elegidos por los Goberné dores de los miembros no remcim- 
Ics. Deberán ser elegidos por la Junta de Gobernadores de conformidad ocn ►■. A-. 
péndice B del presente Acuerdo. Al elegir el Directorio, la Junta de Goberpa(ir-;-cí 
delwrá tener en consideración la elevads <wmi>;tcnoia en asuntos económicos \- ^1* 
nancieros que se requiere para dicho puesto. La Junta de Gobernadores pi)e:"r de- 
cidir cambiar el ntimero de miembros del Dircciorio per una mayoría de tan 'oía 
las tres cuartas partes del total de votes de ios países miembros lo que i;'i-';>-e, 
con respecto a las di.spusiciones referidas e.xcluslvamente a¡ oúmero y elecciór. ;■. 'na 
directores por parte de los miembros regionales, una mayoría de dos terelns r:, ot 
Gobernadores de miembros regionales, y. con respecto a las disposiciones p.\c:-. i rea- 
mente referidas al núxnero y elección de los directores por parte de los mi' ¡cn-oi 
lio J'egionalcs, una mayoría de los dos tercios de los Gobernadores de m.ieinbiü: no 
regionales." 

14. EL ARTICULO 34 (que estipula el quorum para las reuniones del ti;. reo- 
torio) deberá modificarse en su inciso 2 para quedar como sigue: "2 Kabrá fuj um 
para cualquier reunión del Directorio con una mayoría del total de los di.rt: i-et 

que representen no menos de los dos tercios del total de votos de los m\^tr::rrv^. 
Dicho quorum deberá incluir por lo mtnos jn úSiector de miembros no rcgi;.- .¡ks. 
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Él el Directorio no lograra cumplir este requisito referido a la presencia de por lo 
filenos un director de miembros no regionales, se desistirá, del misrao ea la siguiente 
lesión." 

t: 

* 15. EL ARTICULO 35 (que estipula la forma en que se distribuyen los votos 
•ntre los miembros del Banco deberá modificarse en su inciso 1 para expresar lo 
llguiente: "1. Cada uno de los miembros tendrá 625 votos y, además, un voto por 
iada acción que tenga del capital social del Banco, estipulándose, sin embargo en 
lelaclón con cualquier incremento que se produzca en el capital social autorizado, 
Oue la Junta de Gobernadtres podrá determinar que el capital social autorizado por 
(Jlciio incremento no tendrá derecho a voto y que dicho incremento de capital no 

Ístará sujeto a los derechos de prioridad establecidos en el Inciso 2. del Articulo 
del presente Acuerdo." 

16. EL ARTICULO 36 (referente a la designación del Presidente del Banco) de- 

Íerá enmendarse para quedar expresado como sigue: "La Junta de Gobernadores, 
asándose en la recomendación del Directorio, elegirá por mayoría del total de vo- 
tos -de los miembros, incluida la mayoría del total de votos de los miembros regio, 
líales, al Presidente del Banco. Este deberá ser una persona de la mayor competencia 
•D lüs asuntos relacionados con las actividades, dirección y administración del Ban- 
¿o y deberá ser ciudadano de un Estado miembro regional. En tanto esté en fun- 
ciones, ni él ni ninguno de los Vicepresidentes podrá ser Gobernador ni director 
pl suplente para cualquiera de ambos cargos. El periodo durante e! cual el Pre- 
fldente estará en funciones será de cinco años. Puede ser reelegido. Sin embargo, 

SI lí) suspenderá en sus funciones si el Directorio así lo resuelve por una mayoría 
e los tercios de los votos de los mit^mbros que incluye una mayoría de los dos ter- 
cios de los votos de los miembros regionales. El Directorio deberá designar un Pre- 
éldente Interino e informar inmediatamente a ]a Junta de Gobernadores sobre esta 
¿ecisión y sobre los motivos de la misma. La Junta de Gobernadores adoptará la 
resolución definitiva sobre ■ este asunto en su próxima Asamblea Anual, si dicha 

Suspiensión se produce con no más de noventa días de anterioridad a diclra asam- 
ilea, de lo contrario, lo hará en una asamblea extraordinaria convocada por su 
'residente. La Junta de Gobernadores puede destituir al Presidente de su cargo 
aediante una resolución adoptaria por mayoría de votos de los miembros que In- 
cluya una mayoría de votos de ios miembros regionales." 

' ' 17. EL ARTICULO 37 (que establece las pautas a seguir por el Presidente en 
la contratación del personal del Bancos deberá enmendarse en su Inciso 5 para ex- 
presar lo siguiente: "5. En la designación de los funcionarios y del personal, el Pre- 
fldente deberá observar como requisito prioritario la obtención de los máximos ni- 

ÍBles de eficiencia, competencia técnica e integridad y seleccionarlos con la ma- 
or amplitud geográfica posible prestando la máxima atención al carácter regional 
el Banco así como a la participación de los Estados no regionales." 

18. EL ARTICULO 39 (que estipula la ubicación de la sede principal del Banco) 
■• modificará en su Inciso 1 para quedar redactado en la siguiente forma: "1. La 
íede del Banco estará ubicada en el territorio de un miembro regional. La elec- 
ción de la ubicación de la sede del Banco la efectuará la Junta de Gobernadores 
in su primera asamblea teniendo en cuenta la disponibilidad de instalaciones pa- 
ra el adecuado funcionamiento del Banco." 
,1 

^' 19. EL ARTICULO 44 (que estipula las condiciones y el procedimiento a seguir 
para la suspensión de un miembro del Banco) deberá enmendarse en su Inciso 1 
fiara quedar expresado en la siguiente forma: "1. Si el Directorio cree que un níiem- 
»ro no cumple con alguna de sus obligaciones para con el Banco, dicho miembro 
•er& suspendido por el Directorio por resolución de la mayoría de los Directorel 
au8 representen a la mayoría del total de votos incluyendo, en el caso de un miem- 
bro regional, una mayoría uel total de votos de los miembros regionales y en el ca- 
Éo de un miembro no regional, una mayoría del total de votos de los miembros 
£o regionales. La decisión de suspender a un miembro estará sujeta a revisión por 
parte de la Junta de Gobernadores en una asamblea subsiguiente que el Directorio 
^fcycixarái a tal fin o en la siguiente Asamblea Anual de la Junta de Gobernadores, 

Taque se produzca prlmeTO y la Junta de Gobernadores podrá decidir revertir 1» 
iuspensión por el voto de las mismas mayorías estipuladas precedentemente". 

J 20. EL ARTICULO 47 (referente al procedimiento a adoptarse para el ce.se de 
las operaciones del Banco) se enmendará en su inciso 1 para quedar como sigues 
*1. El Banco puede cesar en sus operaciones respecto de nuevos préstamos y ga- 
rantías por decisión de la Junta de Gobernadores con una mayoría del total da 
♦otos de los miembros que Incluya la mayoría del total de votos de los miembros re- 
¿tonales". 

.' 21. EL ARTICULO 49 (que prescribe el requisito mayoritario en la distribucióa 

Se los bienes del Banco) deberá modificarse en su apartado 1. II para expresar: "ii. 
,a Junta de Gobernadores ha tomado la decinón de efectuar una distribución. Di- 
cha decisión deberá tomarla la Junta por mayoría del total de votos de los miein- 
fcros incluyendo una mayoría del total de votos de los miembros regionales", 

' 22. EL ARTICULO 56 (referido a las inmunidades y privilegios personales) se 
inodificará en la siguiente forma: (ii en su inciso 1 se expresará: "Todos los Go- 
bernadores, directores, suplentes, funcionarios y empleados de! Banco y los exper- 
íos y consultores que trabajan para el Banco: i. Tendrán inmunidad contra accio- 

Íies 'legales emergentes de actos cumplidos por les mismos en su carácter oficial; 
í. Cuando no sean ciudadanos del país, se les acordará las mismas inmunidadea 
ion respecto de las restricciones inmigratorias, disposiciones sobre inscripción da 
•xtranjeros y obligaciones de servicio a la nación y las mismas facilidades en cuan. 
to a disposiciones sobre cambio que las dispensadas por los miembros a los repre- 
sentantes, funcionarios y empipados de categoría equivalente de otros miembros y 
Úl. Se les garantizará el mismo tratamiento en cuanto a facuidaaes Qe viajc m"* 
Jas acordadas por miembros a representantes, funcionarlos y empieaaos ae cnveso- 
ria equivalente de otros miembros", y (ii) su inciso 2 se eliminará. 

f 23. EL ARTICULO 60 (que expone el procedimiento para la enmienda del A- 
íuerdo del Banco) se modificará de acuerdo con )o que se expresa a continuacióni 
;fl) El Inciso 1 se modificará para quedar en la siguiente forma; "1. Cualquier pro- 
puesta de modificaciones a este Acuerdo, ya sea proveniente de un miembro o de un 
Gobernador o clfel Directorio, deberá ser comunicada al Piesldente de la Junta da 
Golíernadores quien expondrá la propuesta ante la Junta. Sí la enmienda propues- 
ta es aprobada por la Junta, el Banco pedirá la aceptación de la misma por carta 
élrcular o por telegrama a ios miembros. Si las dos terceras partes de los míem- 
pros que tengan las tres cuartas parles del total de votos de los miembros, incluida» 
jas dos terceras partes de los miembros regionales que tengan las tres cuartas par- 
íes del total de votos de los miembros regionales, aceptan la enmienda propuesta, 
il Banco certificará el hecho por comunicación formal dirigida a los miembros".} 
;(U) Se agregará un nuevo Inciso 2 que dirá: "2. No obstante el inciso 1 del presenta 
(articulo, las mayorías de vetos establecidas en ei Articulo 3 (3) pueden ser enmen- 

fadas solamente por las mayorías allí establecidas" y (iii) Los actuales Incisos íí, 
y 4 pasarán a ser incisos 3, 4 y 5, respectivamente. 



• 24. EL ARTICULO B4 (concerniente a la ratificación, aceptación, acceso y ad» 
I lUlsiCión de la calidad de miembro' se modificará para que exprese lo siguiente; 
1> inciso 2: "2. Los estadcs regionales que no adquieran calidad de miembros del 
ianco según las disposiciones del inciso 1 de este artículo, podrán convertirse ea 
nleintiros (después que el Acuerdo haya entrado en vigencia i por acceso al mis- 
(10, eh las condiciones que determine la Junta de Gobernadores. El Gobierno da 
lichos Estados deberá depcsltar, ante el Depositario en la fecha o antes de la fe- 
iha fijada por la Junta, un documento de ac-reso, notificando tal depósito y la 
echa del mismo al Banco y a las partes del Acuerdo. Después de efectuado el de- 
)6«tto, el estado se convertirá en miembro del Banco en la fecha fijada". (11) 
Je agregara un nuevo Inciso 3 que exprese: "3. Al depositar su Instrumento de ra- 
iflctclón o aceptaolto, un miembro podrá declarar que retiene para sí y sus sul»- 
li\1Siones politlcas «1 derecho de gravar salarlos o emolumento» pagados por el 
3^to & lo* oludadanos, nativos o residentes de dicho mlemlnro. 



^! IR» S^ ^PBNPICE B del Acuerdo (que fija las reglas para la elección de los 
jUreOtóres) se modificará en la slgij^iente forma: (i) los Incisos 1, 2, 3, 3 (a) y (bK f 



S (c) (1) y (lí) y 2 (d), respectivamente; di) se le agregará un nuevo Inciso S / 
(iii) el APÉNDICE B, enmendado, deberá expresar lo siguiente: "ELECCIÓN DS 
LOS DIRECTORES". 1. Voto indivisible. En la elección de director, cada Gcber- 
nador dará todos los votos del miembro que represente para una sola persona. ^ 

2. Directores Regionales, a) Las doce personas que reciban el mayor núine< 
ro de votos de los Gobernadores que representan a los miembros de la región sa-* 
rán directores, excepto por el hecho de que ninguna persona que reciba menos del' 
*ocho por ciento del total de votos de los miembros regionales se considerará elec- 
ta, b) Si no se eligen doce personas en la primera vuelta se realizará una segun- 
da vuelta, en la que la persona que recibió el menor número de votos en la vaelt» 
anterior no será elegible y en la que los votos podrán ser emitidos solamente por: 
(1) Los Gobernadores que en la vuelta anterior havan votado per una persona qu« 
no resultó electa y (11 ) Los Gobernadores cuvos votos por una persona que resulta 
electa, se consideren, de acuerdo con el inciso 2 (o de este Apéndice, como lo» 
que han elevado los votos emitidos a favor de dicha persona por encima del diez« 
por ciento de! tota] de votos de los miembros regionales, c) (i) Para deterniínaí 
si se debe considerar que los votos emitidrs por un Gobernador han elevado el nú- 
mero total de votes emitidos en favor de una persona por encima del á:e'" por cien- 
to, se considerará que dicho diez por ciento incluye,, primeramente los votí s del 
Gobernador que otorgó el mayor número de votos a e.sa persona y Iupe'o en orden 
decreciente, los votos de cada uno de los Gobernadores que hava' otorgado el ma- 
por numero siguiente hasta llegar al diez* por ciento, fii) Se 'considerará que ua 
Gobernador, parte de cuyos votos se deben computar para elevar los votos enrtídoa 
a favor de una persona por encima del *ocho por ciento, ha otorgado torios sus 
votos a dicha persona aun cuando el número total de votos emitidos a fa\or da 
la misma exceda, en consecuencia, el diez* per ciento, d) Si despué.>; d" la =;egunda 




del inciso 2 (a) de este Apéndice) por simple m^avoria de los votos restantes Sa 
considerara que todos esos votos restantes se han sumado para la elección del dúo- 

3. Directores no Regionales, a) Las seis personas que reciban el ma^oi- numera 
de votos de los Gobernadores que representan a los mlembrovs no reaionales serán 
cuiectores, salvo que nmguna persona que reciba menos del catorce* por ciento del 
total üe votos de los miembros no regionales sea considerada electa, b) Si no sa 
han elegido sei.s personas en la primera vuelta, se reaüzará una segunda vuelta ei» 
la que la persona que haya recibido el número menor de votos en la vuelta anterior 
no podrá .ser electa y en la que los votos serán emitidos solamente por: (1) Lo» 
Gobernadores que hayan votado en la vuelta anterior por una persona que no 
na sido electa y (ii) Los Gobernadores cuyos votos por una persona que fue electa' 
se consideren de acuerdo con el inciso 3 (ci de este Apéndice como los que han 
eievaao los votos emitidos a favor de esa persona por encima del diecinueve* por 
ciento del total de votos de los miembros no regionales, c) (i) Para determinar .si 
se debe considerar que los votos dados por un Gobernador han elevado el número 
Total de votos emitidos a favor de una persona por encima del diecinueve * por 
ciento, se considerará que dicho diecinueve por ciento incluye, primeramente, ios 
\otos del Gobernador que otorgó el mayor número de votos a esa persona v luego, 
en orden decreciente, los votos de cada uno de los Gobernadores que hava otorgad» 
el mayor numero siguiente ha.sta que se llegue al diecinueve* por cieiito. üi) S» 
PiP^-ir ÍL ^f"* "" Gobernador, parte de cuyos votos se deben contabilizar par» 
eie^ar ios votos emitidos a favor de una persona por encima del catorce* por 
f^?H^' otorgado todos sus votos a dicha persona aún cuando el total de voto» 
^'"'Hr"! ^ ?™" ?« '* misma exceda en consecuencia el diecinueve* por ciento. 
niL= ,S .^'^^ la segunda vuelta, no se han elegido seis personas, se reallzaráif 
otras \ueltas de conformidad con los principios establecidos en este Apéndice, pro- 
ve.véndo.se que^ después de haberse elegido cinco personas, la sexta se eliia, n» 
Obstante las disposiciones del inciso 3 (a) de este Apéndice, por simple mayorí* 
ae IOS votos restantes. Se considerará qus todos esos votos restantes sp han sumad» 
para la elección del sexto director." 
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' BANCO AFRICANO DE DESARUOLLO 
Junta de Gobernadores 

DefimiKiuinta Asamblea Anual de la Junta de Gobernadores. Abidjan: 14-18 
de mayo de 1979. Resolución: 06-79, lecha: 17 de mayo de 1S79. 
Re!-ulución relerente al Incremento General del Capital Social. 



BANCO AFRICANO DE DESARROLLO 
!}uiita de Gobernadores 



RESOLUCIÓN N"^ 06-79, referente al incremento general del capital social del 
Banco Afrirano de Desarrollo y de las subscripciunes del mismo en relación con la 
admisión de países no regionales como miembros «Adoptada en la Quinta Sesión 
BJenaria de la Decimoquinta Asamblea del 17 de mayo de 1979). 

La Junta de Gobernadores. CONSIDERANDO los artículos 5, 6, 7 y 29 del 
Acuerdo P^ira el Establecimeiiito del Banco Africano de Desarrollo í"el Acuerdo 
del Banco' >■ TRAYENDO A COLACIÓN SU Resolución N' 05-79 por la cual adop- 
tsba enmi ridas al Acuerdo del Banco a fin de permitir la asociación de Estados 
. iii africaros al Banco; RECONOCIENDO la necesidad de incrementar el capital 
autorizado del Banco para permitir la adjudicación de acciones de capital social 
« aquellos Estados no africanos que desearan asociarse al Banco de conformidad 
con la enmienda del Acuerdo del Banco; RECONOCIENDO ADEMAS la necesidad 
«de que lo; actuales miembros del Banco acepten una cuota suficiente del nuevo 
Incremento de capital como para mantener el carácter africano del Banco de 
«cuerdo ctn los términos y el espíritu de su Resolución N? 02-78 adoptada el 4 de 
jnayo de 1978 en Eibreville; RESUELVE LO SIGUIENTE: 

' 1. Por la presente se autoriza a aumentar el capital social autorizado del Banco 
Be 'l 220 000.000 a 5.250.000.000 Unidades de Cuenta mediante la creación de 
403.003 nuevas acciones con un valor nominal de 10.000 Unidades de Cuenta* 
Spor acción; 

2. El total del capital autorizado del Banco se adjudicará en subscripción a 
Sos niembros regionales y no regionales del Banco en forma tal que el monto 
itotal a adjudicar a los miembros regionales no exceda de las 3.500.000.000 Unida- 
des de Cuenta y el monto total a adjudicar a los miembros no regionales no exceda 
»3e Ifs 1. 750.000. 000 Unidades de Cuenta; 

S. La cuarta parte del capital social que tenga cada miembro, luego de la en- 
IbadR en vigencia de la presente Resolución, estará constituida por acciones libe- 
ladas y las restantes tres cuartas partes )o estarán por acciones exlgibles; 

4. Del capital disponible para la subscripción de miembros no regionales, se 
Jadjudicará, para ser subscripta por los estados que figuran en el apéndice I de 

•aa presente Resolución, la cantidad de acciones que aparece frente al nombre de 
jcada uno de dichos estados; 

5. Del capital di.sponible para la subscripción de miembros regionales, se ad- 
' gndicarán acciones para su subscripción de conformidad con lo dispuesto en el 
: Sncifo 2 del Articulo 6 del Acuerdo de) Banco; es decir, se adjudicará a cada uno 

tóe Jts miembros una cuota del mismo equivalente a la proporción existente entre 
BU capital y el total del capital social subscripto del Banco previamente a la en- 
i to'ada en vigencia de la presente Resolución; 

i 

' * NOTA DEL CONSEJO GENERAL: La adopción de la enmienda del artículo 

83. rn virtud de la cual el número de miembros del Difectorlc del Banco se au- 
*nec ó de 9 a 18 y se previo la elección exclusiva de doce directores por los miem- 
fciOE regionales y "de seis por los miembros no regionales exigió que se establecieran 
en el Apéndice B del Acuerdo, reglas individuales para la elección de directore» 
legionales y no regionales. La misma enmienda requirió, también de parte de la 
3unta de Gobernadores, la reconsideración de los porcentajes mínimos y máximo» 
establecidos en el texto original del Apéndice B para la elección de un director. 
Xa Junta de Gobernadores decidió, durante la consideración de esta enmienda, 
que en la sección del Apéndice B, referida a la elección de directores regionales lo» 
porcentajes respectivos deberían ser de ocho y diez en vez de diez y doce como la 
lijaban las reglas orieinales y, al mismo tiempo, fijó los porcentajes máximos y 
niín.mo para 1a elección de directores no regionales en catorce y diecinueve, rés- 
ped vamente. Habiéndose tomado estas decisiones con anterioridad a la adopción 
4r Ja resolución que modifica el Acuerdo del Banco, se considera que la enmienda 
resultante influyó la adopción de los nuevos porcentajes máximos y mínimos. 



8. Los miembros regionales pagarán las acciones liberadas suscriptas por ello») 
optando entre las alternativas siguientes a) Pago en efectivo en cinco cuotas anua» 
les iguales. Por lo menos el cincuenta por ciento de cada una de dich^.s cuítr.s 
deberá abonarse en moneda convertible y el saldo, en ¡a divisa del miembro; o b) 
Pago en cinco cuotas iguales cada una de las cuales constará de un veinte pol 
ciento de moneda convertible en efectivo y un ochenta por ciento en forma d»- 
documento no negociable que no devengue interés, extendido en la Unidad da- 
Cuenta del Banco y a ser amortizacfo en moneda convertible, en diez pagos anua- 
les iguales que comenzarán a los cinco años de la fecha de vencimiento fijada 
para la primera cuota. Cada miembro regional deberá informar al Banco, con 
anterioridad a la fecha dé la primera cuota, por cual de las dos formas ha optado. 
La primera cuota vencerá y será pagadera dentro de los 30 días de la fecha d» 
subscripción; 

7. Los miembi'os no regionales deberán subscribir y pagar las acciones que sí- 
le adjudiquen de acuerdo con las normas que rigen la Admisión de Países No- 
Regionales como Miembros del Banco, las que regirán juntamente con la presen* 
te Resolución en la medida en que los términos de la presente no contradigan, 
dichas Reglas; 

8. Cada país estará facultado para emitir los votos que representen el total: 
de acciones subscripto por diclio país, estipulándose sin embargo, que en el casqt- 
de producirse un déficit pa.vclal o total en el pago de una cuota de la subscripción 
de capital social Integrado, el número de votos que dicho miembro estará autori- 
zado a emitir se reducirá en la proporción existente entre el mencionado délicit- 
y la subscripción total de capital, integrado, hasta el momento en que se compensé- 
el dé'liit; 

9. Las adjudicaciones de acciones autorizadas por la presente se harán efect 
tivas, en la fecha de depósito, en la Sede del Banco, que tengan lugar hasta el I* 
de enero de 1981 o hasta la fecha posterior que determine el Directorio, de la« 
Actas de Subscripción por las cuales los Estados miembros acepten las diversajl: 
acciones que se les hayan adjudicado; 

10. Dicho Incremento entrará en vigencia solamente si, al 1' de enero de ]98t 
o a la fecha posterior que determine el Directorio, se hubieran cumplido las si* 
guientes condiciones: (a) Si las enmiendas al Acuerdo para el Establecimiento del 
Banco estipuladas en la lesolución referente a las enmiendas al Acuerdo para e! Es» 
tabíecimíento del Banco respecto de la admisión de países no regionales, hiibieraif, 
entrado en vigencia; b) Si las Reglas Generales establecidas en la resolución titulada;! 
"Reglas Generales que Rigen la Admisión de Países No Regionales como Míembrcs del,' 
Banco" hubieran entrado en vigencia; (c) Si por lo menos 84 miembros h-ibieran 
accedido a depositar documentos apropiados en poder del Banco para subscribll 
por lo menos 204.000 acciones del incremento del capital social autorizado de con*' 
íormidad con el artículo 9 de la presente Resolución. 

11. Si la enmienda que hace del Derecho Especial de Giro (DEG) la Unida# 
de Valor del Banco Africano de Dgsarrollo (Resolución N' 6-78) no es ratificada! 
antes del 19 de mayo de 1979, su procedimiento de ratificación será diferido po< 
dos años a partir de la fecha de entrada en vigencia de la présente resolución^' 
No se contraerán obhgacíones de mantenimiento del valor, respecto de capital so^' 
cial integrado o exigible, hasta el momento en que el Directorio del Banco AfriW 
cano de Desarrollo determine que el DEG se está aplicando definitivamente comí 
Uindad de Valor en relación con las subscripciones de los miembros del BIRF, 4 
los fines de las disposiciones sobre mantenimiento del valor que figuran en SU 
Carta Constitutiva. En tanto no haya mantenimiento del valor, se analizará uií 
ajuste de los votos en el próximo incremento de capital, no obstante los derechoí 
de prioridad. ¡ 

12. El Presidente del Banco adoptará, en consulta con el Directorio, todas la4 
medidas adecuadas para la implementación de la presente Resolución. ' 



• Para determinar la equivalencia entre las Unidades de Cuenta del Banca 
y las diversas divisas en las que se hacen las subscripciones de acuerdo con la preí 
senté Resolución, las monedas nacionales se convierten a los tipos de cambio vl«i 
gentes al 17 de mayo de 1979, según lo dispuesto por el Fondo Monetario InterV 
nacional y que figura en el anexo a la presente y luego, se transforman en Unl^', 
da des de Cuenta del Banco según la relación siguiente: una Unidad de Cuenta :;^' 
total de votos de los miembros no regionales sea considerada en la primera vuelt% 
Mis 1,20635. 



APÉNDICE 1 
■UBSCRIFCION INICIAL DE CAPITAL SOCIAL AUTORIZADO DEL BANCO POE LOS PAÍSES NO REGIONALES* 





Mierjabros 
(1) 


% 

de 
BHbs- ' 
crip. 

(2) 


Cant. de 
Acción. " 
EubE- 
■" criptas 

(3) 


Cant. 

Integ. 
1/4 

(4) 


de Acción. 

Exigib. 

3/4 

<5) 


Bubscripciones 
en U. de C. 

(6) 


Bubsc. en U$S 
lUC. = 1,20633 

*7) 


Tipo Cambio 

(May. 17/1979) . 

disp. por F.M.I. 

(Unid, de moneda nac. 

por U$S) 

f8) 


Bubscripción Total 
en Moneda Nacional 

(9) 


1. 

7 


A.^enlina 


1,34 
1,14 
1,64 
1,14 
£60 
Í,S6 
1,25 
S,66 

10,54 
6.19 

14.04 
1,14 
1.14 
1,85 
2,96 
1,50 
3,95 
3.75 
6,19 

17.04 
1.14 


1.S96 
1.S36 
2.872 
1.9£6 

le.eoG 

í.lEO 

2.189 

16.800 

18.444 

10.832 

24.668 

1.896 

1.996 

3.412 

5.]00 

2.624 

6,812 

6.560 

10.832 

29.820 

1.9S6 


499 

499 

718 

499 

4.200 

1.293 

547 

4.200 

4.611 

Í.708 

6.142 

499 

499 

853 

1.295 

656 

1.728 

1.640 

2.708 

7.455 

499 

40.750 


1.497 
1.497 
2.154 
1.497 

32.600 
8.883 
1.641 

12.600 

13.833 
8.124 

18.426 
1.497 
1.497 
2.599 
3.885 
1.908 
5.184 
4.920 
8.124 

22.365 
1.497 

131. SSO 


19.960.000 

19. 96 J. 000 

28.720.000 

19.960.000 

168.000.000 

51.800.000 

21.880.000 

168.000.000 

184. 440. eco 

108. 320.000 

245.680.000 

19.960.000 

19.960.000 

34.120.000 

61.800.000 

26.240.000 

€9.120.000 

65.600.000 

108.320.000 

298.200.000 

19.960.000 

1.1S0.0OO.0OO 


24.078.746 

24.078.746 

34.646.372 

24.078.746 

£02. 666.800 

62.488.930 

26.394.938 

202.666.800 

222.499.194 

130.671.833 

296.376.068 

24.078 746 

24.078.746 

41.160.662 

62.488.930 

SI. 654. 624 

83.382.912 

79.136.560 

130.671.832 

359.733.570 

24.078.746 


1.239,5 Pesos 

140475 Chelines 

30,5225 Francos 

24,635 Cruzeiro» 

1,1566 Dólares 

5,3695 Coronas 

3,988 Marcos 

4,40775 Francos 

1,9074 Marcos 

851.0 Liras 

215.1 Yens 
485,0 Wons 

0.27765 Dinares 
2,078 Florines 
6,197 Coronas 
66,064 Pesetas 
4,385 Coronas 
1,727 Francos 
0,485578 Libras 
1,0 Dólares,- 

19,1523 Diñare» 

1 


29.845.605.667 Pesos 
338.246.184 Chelines 


? 




1.057.493.889 Francos 


4 


Biasil 


693.179.908 Cruzeiroí 


1 f> 


C-.nadá 


234.201.754 Dólares ^ 


' 6. 
■7 
8 


pnam.'^rca 

fjnlandia 


335.543.310 Corona» 
105.263.013 Marcos 
893.304.588 Franco» 


q 




424.394.963 Marco» 


1f> 


Italia 


111.201.729.032 Liras " 


11 




63.750.492.227 Yens i 


i'' 


Crea 


11.678.191.810 Wons ' 


13. 


X. wa:t 


6.685.464 Dinareí 


14 


fc iQpc Ba ios 


85.531.856 Florine» 


1'> 




S24.754.969 Corona^ 


36 

Tí 


E=paÍ3a 


2.091.231.080 Peseta» 
365.634.069 Corona* 


^^ 


gij-za . 


' 136.668.839 Franco! 


]!í. 
30. 

1>! 


Rf ino Unido 

US. A 


63.451.367 Libras 
859.73S.S70 Dolare» 
461.163.367 Dinareí 




Acci'Mies no emitidas .. 


:^ 



* NOTA DEL CONSEJO GENERAL: La lista de porcentaje de subscripción del capital social del Banco por los presuntos miembros no regionales, q' 
«e indica en la segunda columna del Cuadre que se ofrece a continuación, fue presentada a la Junta de Gobernadores junto con la Resolución que contien« 
ías Realas Generales para la Admisión de Países No Regionales como Miembros del Banco y se consideró que formaba parte de dicha Resolución. Aplicando 
íóimuifl establecida para el cálculo de las cantidades a subscribir, el Director Financiero estableció provisoriamente las cifras que se Indican en las columnas 

• 9 del mencionsdo Cuadre. 



\ 



La tasa al 16 úe mayo de 1£79. 
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jBANCO AFRICANO DE DESARROLLO. 

j^unta de GobernadarM, 

ti 

Decimoquinta Asamliliea Anual de la Junta de Gobernadores, Abldjan: 14-18 de 
mayo de 1979. ResoluOÍÓQ 7i79. fecha: 17 de mayo de 1979 

Resolución reiereute a las Reglas Generales para la Admisión de Países No 
Regionales. 

fcANCO AFRICANO DE DESARROLLO. 

^Uiita de Gobernadores. 

Resolución N' 07179, referente a la adopción de Reglas Generales que Rigen la 
Admisión de Países No Regionales como Miembros deí Banco. (Adoptada en la 
.Quinta Sesión Plenaria de la Decimoquinta A&amblea Anual deí 17 de mayo de 1S79) 
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K' 02,78 de la Junta referente a la Movilización de Recursos para el Banco me- 
tílaate la admisión de países no regionales como miembros; TENIENDO EN CUEN- 
.jTA las medidas adoptadas por la Junta en la posterior implemeutación de los ob- 
ijetivos trazados en la menconada Resolución particularmente la adopción de la 



mi' 



respuesta a la invitación incluida en la Resolución 02 73. varios países no afiica- 
E'í?r,V?x?JSx2ií^Í^*^° ^" interés en convertirse en miembros no regionales del Banco: 
.RECONOCIENDO que. a f.n de íaciUtar la admisión de diciías países, es Indispen- 
Bable elaborar normas especiales que prescriban en qué condiciones se les ha da 
•mitir acciones y que reglamenten otros aspectos afines; DECIDE adoptar las re- 
glas tituladas Reglas Generales que Rigen la Admisión de Países No regionales co- 
mo Miembros del Banco ■ que se adjunta en forma de anexo a la presente Resolución. 



ANEXO 

Reglas generales que rigen la admisión de paises 
lio regionales como miembros del banto 

ARTICULO 1. Condiciones para ser Miembro No Regional. Los países no regio. 
Bales que son o se hagan miembros del Pondo Africano de D.>sarrollo o que han 
»fectuado o estén efectuando contribucione.s al Pondo Africano de Desarrollo en 
Condiciones similares a los del Acuerdo para el Establecimiento del Fondo Africano 
úe Desarrollo, podran hacerse miembros no regionales originales del Banco siempre 
gue al ic de enero de 1981 o a lia fecha posterior que determine el Drectorio se 
gayan cumplido las siguientes condiciones: ía) Que las enmiendas al Acuerdo 'del 
Banco estipuladas en la resolución referente a las enmiendas al Acuerdo del Banco, 
respecto de la admisión de pai-íes no regionales, hayan entrado en vigencia; (b) Qus 
el inorementü del capital social ordinario aut rizado, dispuesto en la resolución re- 
.rerente al Incrernento del capital social autorizado y las correspondientes subscrip- 
,.Jlones en relación con la admisión de miembros no regionales, haya entrado en 
»!gencia: (c) Que por lo menos diez países no regionales que incluyan no menos 
Oe cuatro países cuyas contribuciones individuales al Pando Africano" de Desarrollo 
Jisciendan. a no menos de 40.000.000 unidades de cuenta cada una, hayan accedido, 
.Oled ante el depósito d? documentos apropiados en poder del Banco, a subscribir un 
jotai de 90.000 acciones de capital social de conformidad con el articulo 2 del pre- 
|iente._ Las subscripciones de capital social de cada uno de los países no regiona'ea 
fleberan guardar una proporción razonable con sus respectivas contribuciones 'al 
rondo Africano de Desarrollo y consistirán en los montos establecidos en el Apén. 
alce I adjunto al presente. 

ARTICULO 2. Subscripciones de Capital Social, (a) Los países no regionales 
•numerados en el Apéndice I, adjunto al presiente, podrán subscribir hasl» un total 
fle lia.COO acciones del capital social; (b) Cada país podrá convenir subscribir 
£^l¿4» ?,Í^11^^ ^"^ acciones que le han sido adjudicadas en el Apéndice I adjunto 
W satia ttrnrae-tos paises Mbeeiiptores deberá manifestar al Banco que ha adoptado 
Sodas las medidas necesarias tendientes a autorizar su subscripción y proporcionar 
III Banco toda la información pertinente que este último le requiera. En casos ex- 
cepcionales en los que un pais no pueda dar su consentimiento para la subscrin- 
Efi''.n''í ° *,^"^ pi-acticas^ legislativas, el Banco podrá aceptar un consentimiento 
gue contenga la salvedad de que la subscripción queda sujeta a una asignación 
Bresupuestarla; (O La subscripción de cada pais al capital Integrado se SeS 
los siguientes términos y condiciones: (1) El precio de subscripción de cada ac- 
•lón sjra de U.C. 10.000 según lo establecido en el inciso 1 a. del Artículo 8 del 
.^ciierdo de] Banco; (iii E! pago del monto dej capital integrado a nía cada uno 
íe los países ha accedido a subscribir se efectuará en cinco cuotas anuales Iguales 
.in nioneda.s convertibles en efectivo o con dccumentos pagaderos Inmediatamente 

Sfas n, s píinrr^f^^" '''^' ^'''"™- ^' P;'"" P'S» =« efectuará, dentro de los treinta 
«ias posteriores al ingreso como miembro y el saldo, en cuatro cuotas anuales- (iii) 
S. It }ííí« de las cuotas se pagará íntegramente en la moneda del país contribuyen- 
t^rM^r JT^'i '^^ medidas, que resulten satisfactorias para el Banco, para ga- 
tef « Zl ofoíV\T"',''^ P"^""" .convertirse libremente a las monedas de otros 
toases a Ic^ efectos de las operaciones del Banco; id) La subscripción de cada 
fn %f nrP.']"^Í '°'',f' exigible se realizará en los siguientes términos y condiciones* 
,«l) El precio de subscripción de cada acción será de U.C. 10.000 según lo establecida 
.Jn el inciso 1. a. del Artículo 5 del Acuerdo del Banco- (iH La subscrición de 
iapital social exigible de cada país se efectivizará al depositarse un Ss^ntS di 
fef'H.Siin'í ''"/ /^«'■tifique el compromiso incondicional de responder a raalquie? 
ao^cfil bISco In "4^n,'^^v'' ^''"'? '^^ conformidad con las disposiciones del Acuer! 
oo ael Banco. En casos excepcionales en los que un país no pueda subscribir un 

6f un "DncumeZ^'.ríl^ ^''^"'°- ^ ""^ ^^^^^"^'^ l^lsla^'tivas, «Taneo'S ¿ep'í T 
mr un Documento de Suo.!;cripcion que contenga la salvedad de que la suhRcrlnrirtn 
*rin?ign'' '"^''^' exigible queda sujeta a una asignación presupSe?taria D^cha subs" '/. 
.«•Ipoión se denominara Subscripción Condicional a los efeoos de estas ReelS gL * 
«erales pero se considerará sin salvedades en la medida en qSe un pafs^ M orme 
,»1 Banco que se han obtenido asignaciones; (e) Cada país estará facutadonSa 
^imitir ks votos que representen el total de acciones sSbscrfptas por dcho naS 
í&oveyéndose sin embargo, que en el caso de prcduclrse un déficit parcial o totS 
,Ín e! pago de una cuota de la subscripción de capital social integrado ef número 
Me votos que dicho miembro estará autorizado a emitir «rreduclrá en la prono?! 
K-iio'^hTíi'of"'''^ ^' mencionado déficit y la subscripción tota de "apVl ¿te- 
*^ 2h^rn\%^ J^S^'^^^'Í. ™ ^"^^ ^« compense el déficit. ^ 

nn , M^ " ■ Requisitos para ser Miembros No Regionales. Un País no regional 

.."s^Mn riimniTHTf''H". "^V ^''''^.°, '="^"'^°" ^^> ^ Directorio haVadetermCdo 
síU.ítÜ Mnr^^^HS" *°''?^ ^t^ condiciones del Artículo 1 de la presente; (b) Las 
mesentef, Normas Generales hayan entrado en vigencia de conformidad con p1 Ar- 
pillo 8 de la presente y (c) El Presidente haya dec^^arVo qíe el mís ha cumo^^^^^ 

zado havTf ™?rtn^"', '' establecen a continuación: (I) QuHu rep?éseStan"e K 
Knlf,?J^'^t firmado el original del Acuerdo del Banco, enmendado depositado en 
K^tí H« ?,«"«'tf/*° G^npal de las Naciones Unidas; ni) Que haya Sitado eS 

te ado o ri??«ífdn T .^^''%^'' "'' ^^T" ™ documenta manifestando qC hS 
Bceptaao o ratificado, de acuerdo con sus leyes, el Acuerdo de! Banco v tndnS in« 
^rminos y condiciones prescriptos en estas Reg as (^nerales y que ha tomada laf 
fe BancoTd»*Ta/nres^rP''íi'=°" *^"' «us'obllgaciones Inferientes' drXcuerdo 
BanK. ¿ue ha hi?hn^tnri? i^ .^"""^f Generales y (lll) Que haya manifestado al 

tüJ^ ^uTir^r^Z l?y^,e'?rfol=r'>^^'> "' ^^"~ toria^^n^a^^^ 

es í¡j^^o^«n í!rf!f*7.'í°,i^''^*''"**f' /^««íonales. Paíse.s no regionales adlclona- 
ílembro? no r^?onÍ w H^}^^°^ '" ^\ ^Pf^^'^^ ^ adjunto, pueden convertirse en 
K de Gnbí^Lrt„~= ?o ^^u"" ■*■''. ^°* «rmmos y condiciones que establezca la 
» y s2s SMXlR^nníí^Hnif "'"P','°«^^'''' ^1"^°^ P^*«^« "^^ ^eglonales adlclona- 

i LntldS di flPn?níH 'í."'''°"^'. 'í' .^?°^° Africano de Desarrollo consistirán en 
Betones al Pnndn AfH-íil' ^ '^í,'"*''^ Integrado y capital exigible y en las contrl- 
Kstandn » H?i?.^-^'^'*'*.íl° de Desarrollo que determine la Junta de Gobernadores 
TucloneK d- 1^ t.'^''^"*''**P ",''"' condiciones de las subscripciones y las (Wn- 

tóente ^ "" regionales «numerados en el Apéndice I adjunto a la 

í fftf ^I^*;F^?«««íi^''í^' ^^ Subscripto. El capital social estipulado en el Artículo 
As ¿Ltnni^ presentes Ncrmas Generales que no haya sido subscripto por los países 
19 regionales enumerados en «1 Apéndice I adjunto al presente, o por paíse» no re- 



gionales adicionales, según lo dispuesto en el Artículo 4 precedente dentro de loa 
os ancs a partir de la fecha de entrada de las presentes Normas Generales podrá 
entonces ser subscripto pur los países miembros no regionales que se^m mieníbru^ a 
esa fecha. Cada uno de dichos países ni.embros no regionales tendrá derecho a 
subscribir una proporción del capital disponible equivalente a la prcporclón exls- 
tente entre su capital ya sub.scripto y el total de capital social subscripto disponi- 
ble para miembros no regionales. En cada una de las subscripciones se mantendrá 
la relación entre capital integrada y capital exigible asi como una relación razo- 
nable entre las contribuciones al Pendo Africano de Desarrollo y las subscripcione» 
de capital social establecidas en las presentes Normas Generales. 

ARTICULO 6. Quorum, Derecho de Voto y Representación Especiales (a) S« 
requema el acuerdo de una mayoría de! total de gobernadores de los miembros 
no regionales que represente no menos de las tres cuartas partes del total de votes 
de los países miembrüS no regionales, para aprobar cualquier enmienda al Acuerdo 
del Banco que modifique: (il El número de gobernadores a ser designados ñor les 
países miembrts no regionales; (11) La proporción entre los directores regionales » 
los no regionales y (üii. El número de directores a ser elegido por los gobernadores 
de los países miembros nc regionales de acuerdo con lo prese, oto por el Inciso 
1 del Articulo 33 del Acuerdo del Banco: (b) La proporción de acciones con derecho 
a voto a sei subscriptas por los miembros no regionales no deberá exceder del 33 113 
por ciento del total de voto.- de los países miembros, estipulándose que. a pesar de las 
dlsposicicnos del inciso 4 del Articulo 5 del Acuerdo del Banco, toda resolución de la 
Junta de Gobernaciores que apruebe un Incremento del capital social del Banco 
deberá especificar lo siguiente: íi) A fin de evitar que el número de votos de los 
miembros regiona.es agrupados caiga por debajo del porcentaje establecido cual- 
quiera de los miemoros del grupo podrá subscribir las acciones adiudicadas r otra 
mienibro de! grupo si este último miembro no desea subscribir diclias acciones » 
(111 CíJalquiera de los niiembr,:s del grupo de miembros no regionales podrá .subs- 
cribir las acciones adjudicadas a otro miembro del grupo si este último miembro na 
desea subscribir dichas acciones; _(c> Se establecerán disposiciones en el Estatuía 
General o en las Normas de Procedimiento del Directorio para la designación da 
un director provisional que pueda representar al director cuando éste y su suplenta 
no puedan asistir a una reunión del Directorio. : 

/«=''^?''-^F^»t9 7. Mantenimiento del Valor ('). SI la enmienda que hace del Derecha 
(Resolución NJ 6\m no es ratificada antes del 19 de mayo de 1979, su pn cedí- 
miento de ratificación será difMido por dos años a partir de la fecha de entrada 
en vigericia de la presente resolución. No se contraerán obligaciones de manteni- 
miento del valor, respecto de capital social integrado o exigible, hasta el moment» 
en que el Directorio del Banco Africano de Desarrollo determine que el DEG se está- 
aplicando definitivamente como Unidad de Valor en relación con las subscripcione» 
Sfi ^ „'"*'"?'^''''' ^'^ ^^^^A ^J°'' ""«^ de las disposiciones sobre mantenimiento del 
Taor que figuran en su Carta Constitutiva. En tanto no haya mantenimiento del 
valor, se analizará un ajuste de los votos en el próximo incremento de capital na 
obstante los derechos de prioridad. f , um 

»(„^^?'''-'-?"^° ^- ,'^n*''^^a en Vigencia. Las presentes Reglas Generales entrarán en 
Vigencia únicamente después de que el Directorio hava determinado que t^das la» 
condiciones de] Articulo 1 de la presente han sido cumplimentadas y después de qua 
el Presidente haya declarado que por lo menos diez países no regionales han cum- 
plido con todos los requisitos del Artículo 3 (c) de la presente. 

Especial de Giro (DEG) la Unidad de Valor del Banco Africano de Desarrolla' 

>«= 1? Para determinar la equivalencia entre las Unidades de Cuenta del Banco y 
les diversas divisas en las que se hacen las subscripciones de acuerdo con las presen. 
tes Reglas, las monedas nacionales se convierten a les tipos de cambio algentes 
«11/ de mayo de 1979, según lo dispuesto por el Pondo Monetario Internacional » 
que ngura en el anexo a las presentes Normas y luego, se transforman en Unida- 
1 20635 ^^^ ^^'^''° ^^^"^^ '* relación siguiente: una Unidad de Cuenta = u$* 

ES TRADUCCIÓN fiel del documento original escrito en Idiran* Inglés, e| 
que ne tenido a la vista y al cual me remito, y par» que aM conste firmo y «efliab 
en Buenos Aires, Argentina, en este vigesimoeuarto día del mes de mayo de 1M4. 

GUILLERMINA L RAMÍREZ. — Traductora Pública Nacional. 

Nota: Los Textos en Idioma Inglés, no se publlcaa 

¿*♦•H•*♦**■H••^•^•:••x••^•^•:••^•:•.^.^.^^.^^^.^.K••M^**^"H^^•^♦•^'^♦^^ 
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SECRETARIA DE COMERCIO EXTERIOE 



IMPORTACIONES 

Introdúcense modificaciones al Decrelí? 
N"? 4.070,84. 

RESOLUCIÓN 
i m 222 
;p8. As., 2914185 

ümsTO lo dispuesto en el Decreto N« 4.070 del 28 d8 
i^ diciembre de 1984, y 

CONSIDERANDO: 

Que corresponde asignar el tratamiento co- 
rrespondiente, de acuerdo con lo dispuesto en 
tí Decreto citado en el VISTO, a nuevas posi- 
ciones recientemente Incorporadas en la No- 
menclatura Arancelarla y Derechos de Importa- 
ción. 

Que algunas de dichas nuevas Incorporaciones 
constituyen aperturas de posiciones genéricas 
«ue se hallaban comprendidas en el Anexo I del 
Decreto citado en el VISTO, las cuales fueron 
abiertas sin modificación del tratamiento aran- 
celarlo y sólo con el objeto de facilitar la ope- 
rativa aduanera, todo lo cual Indica que las 
suevas posiciones deben quedar comprendidas 



en el Anexo en que siempre estuvieron, siendo 
tales los casos que surgen de lo dispuesto en 
las Resoluciones M.E. Nros. 188, 214 y 225, 
todas de fecha 12 de abril de 1985. 
Que atento a lo expuesto corresponde disno- 
cer los ajustes técnicos necesarios en los Ane- 
sos del Decreto citado en el VISTO. 
Que corresponde seguir adecuando el régimen 
establecido en el Decreto citado en el VISTO 
f. las necesidades y requerimientos de los sec- 
tores prctdtíctivos. 

Que la presente resolución se dicta en uso ds 
la facultad conferida en el Articulo 18 del De- 
creto m 4.070 del 28 de diciembre de 1984 y 
en el Articulo 12 de la Resolución M.E. N' 
1.325 del 28 de diciembre de 1984. 

Por ello, 

El Secretario 

de Comercio Exterior 

It«snelve: 

Artículo 1» — Inclúyense en el Anexo 11 del De- 
creto N' 4.070 del 28 de diciembre de 1984 las si- 
guientes posiciones de la Nomenclatura Arancelaria 
y Derechos de Importación: 

80.03.04.42.00 38.19.03.11.02 (65) 38.19.03.11.04 
(65) Únicamente reactivos para el diagnóstico de las 
siguientes enfermedades: chagas; toxoplasmosis; «1. 
lilis; hidatldosis y hepatitis. 

Art. 2» — Exclúyense del Anexo I del Decreto N» 
4.070 del 28 de diciembre de 1984 las siguientes po- 
siciones de la Nomenclatura Arancelaria y Dere- 
chos de Importación: 
89.07.02.00.00 84.43.01.03.90 92.12.01.99.00 



Art. S» — Mantiénense en el Anexo I del Decrettf 
K^ 4.070 del 28 de diciembre de 1984 las mercadería! 
^ue actualmente se encuentran comprendidas en lai 
siguientes posiciones de la Nomenclatura Arancela- 
rla y derechos de Importación: 

.16.07.02.01.00 39.07.02.99.00 82.12.01.99.01 

39.07.02.02.00 84.43.01.03.07 92.12.01.99.99 

Art. 4' — Rectifícase el Anexo I del Decreto N' 
4.070 del 28 de diciembre de 1384 en la siguient» 
forma: 



Donde dice: 



Debe decir: 



20.01.00.01.00 
80.02.00.01.00 



20.01.00.01.01 
20.02.00.01.01 



Art. 5» — Rectifícase el Anexo II del Decreto lí» 
4.070 del 28 de diciembre de 1984 en la siguient» 
forma: 



Donde dice: 



Debe decir: 



85.15.10.02.98 



85.15.10.01.98 



Art. 6' — Incorpórase a la llamada 77 asignada • 
la posición 48.07.02.99.00 de la Nomenclatura Aran- 
celaria y Derechos de Importación incluida en el 
Anexo I del Decreto N? 4.070 del 28 de diciembre d« 
1984, la siguiente excepción: "papel para calcoma- 
nías vitrificables". 

Art. 7' — La presente resolución comenzará a re- 
|ir al día siguiente de su publicación en el Boletíü 
Oficial. 

Art. 8' — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dl^ 
lección Nacional del Registro Oficial y archívese, t 

Campera ] 



r 
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MINISTERIO DE ECONOMÍA 



IMPORTACIONES 

' -- Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Im- 
portación. 

HESOLUCION 

N9 290 

^. As., 2914185 

¡yiSTO el Expediente ex (S.C. N» 73.11U 

'"■- «3, y 

CONSIDERANDO: 

I Que se hace necesario proceder a 1» 
, reducción de los derechos de Impor- 
I taclón, de mercaderías que no se ía- 
\ brjcan localmente. 
Que para ello se cuenta con la cer- 
tificación de las Cámaras Empre- 
íaiias respectivas y con los estudios 
realizados en conjunto por distintos 
fectores que componen el área eco- 
Dómica. 

Que para las modificaciones aran- 
celarias pertinentes ha tomado in- 
tervención la Secretaria de Comer- 
cio Exterior. 

Que la presente resolución se dicta 
en íunción de lo previsto en las 
Jjeyes 22.415, 22.520 (texto ordena- 
.dc en 1983) y 22.792 y en uso de 
las facultades conferidas por el De- 
creto N' 751, de lecha 8 de marzo 
de 1974. 
Por ello, 

ti Ministro 
Üíc Economía 
^«cíatlve: 

Aiticulo 1' — Incorpórase en la No- 
■ftencJatura Arancelaría y Derechos de 
Eoportación, la siguiente posición y su 
íeíptctivo derecho: 

Pi. ©7. 08. 16. 00 Accesorioe para tuberías 
de distribución de gas, de 
copolimeros de etileno de 
densidad no Inferior a 
€,936 g.;cm3., conectares 
por intérfusión y,o elec- 
Iroíusión .. N.P. 10 % 

' Alt. 2» — lia presente resolución co- 
ttenzajá a regir a partir del día siguien- 
te de su publicación en el Eolelin Oíl- 
|laJ. 

Alt. 3' — Comuniqúese, publíquese, 

£ése a la D lección Nacional de] Regis- 
te Oficial y archlvcise. 

SourrouUla 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

IMPORTACIONES 

Modificación de la Nomenclatura 



Arancelaria y Derechos de Im- 
portación. 

RESOLUCIÓN 
N^ 291 

fs. As., 29|4i85 

iVlSTG el Expediente ex S.C. N« 80.288Í 
L.. «3. 1 - 



CONSIDERANDO: 

Que se hace necesario proceder a 
la reducción de los derechos de im- 
portación de mercaderías que no se 
fabrican localmente. 
Que para ello se cuenta con la in- 
tervención de la Cámara Empresa- 
rla respectiva y con los estudios 
realizados por los organismos técni- 
cos que componen ©1 área económica. 
Que para las modificaciones arance- 
larias pertinentes ha tomado inter- 
vención la Secretaría de Comercio 
Exterior. 

Que la presente resolución se dicta 
en función de lo previsto en las Le- 
yes 22.415, 22.520 (texto ordenado en 
1983) y 22.792 y en uso de las fa- 
cultades conferidas por el Decreto 
N« 761, de fecha 8 de marzo de 1974. 

Por ello. 



El Ministro 
de Economía 
itesuelve: 

Artículo 1' — Sustituyese en la No- 
menclatura Arancelarla y Derechos de 
Importación, el texto de la siguiente po- 
sición por el que se indica: 

87.01.00.01.05 Planchas de polímero foto- 
sensitivo sobre base de cual- 
quier materia N.P. 10 % 

Art. 2' — La presente resolución co- 
menzará a regir a partir del día si- 
guiente de su publicación en el Bole- 
tín Oficial. 

Art. 3' — Coníunlquese, publíquese, 
déí-e a le EMrección Nacional del Regis- 
tac Oficial y archívese. 

Bourroulll* 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

IMPORTACIONES 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Im- 
portación. 

RESOLUCIÓN 

N^ 292 

Es. As., 2914185 

VISTO el 'Expediente ex E.I.M. N' 8.397| 
82, y 

CONSIDERANDO: 

Que se hace necesario proceder a 
Ja reducción de los dei-echos de im- 
portación de diversas mercaderías 
que no se fabrican localmente. 

Que para ello se cuenta con la cer- 
tificación de las Cámaras empresa- 
rias respectivas y con los estudios 
realizados en conjunto por distintos 
sectores que componen ti ájea eco- 
nómica. 

Que para las modificaciones aran- 
celarias pertinentes ha tomado in- 
tervención la Secretaría de Comercio 
Exterior. 

Que la presente resolución se dicta 
en íunción de |o jM-ev¡6t9 ep la.? ie- 
yes 22.415, 22.520 uextó ordenado en 



1983) y 22.792 y en uso de las fa- 
cultades conferidas por el Decreto 
N« 751, de lecha 8 de marzo de 1974. 

Por ello. 



El Ministro ;, ^ ' 

de Economía 

Resuelve: 

Artículo 1» — Incorpórase en la No- 
menclatura Arancelaria y Derechos de 
Importación, la siguiente posición y su 
respectivo derecho: 

61.04.02.03.31 Tejido de polipropileno, 
obtenido por termosolda^- 
do, con gramaje de más 
de' 12o g.m2. y hasta 200 
g.,m2 N.P. 10 % 

A«-t. Z' — La presente resolución co- 
menzará a regir a partir del dia si- 
guiente de su publicación en el Bole- 
tín Oficial. 

Art. 3' — Comuniqúese, publíquese, 
dése a la Dirección Nacional del Regis- 
tro Oficial y archívese. 

Sourrouille 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

IMPORTACIONES 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Im- 
portación. 

RESOLUCIÓN 

N^ 299 

Bs. As., 2914185 

VISTO el Expediente ex S.C. N' 80.457| 
83, y 
CONSIDERANDO: 

Que se hace necesario preceder a la 
' reducción del derecho de importación 
' de mercaderías que no se fabrican 
^ localmente. 

\ Que para ello se cuenta con la cer- 
tificación de la Cámara Empresaria 
respectiva y con los estudios realiza- 
dos en conjunto por distintos secto- 
res que cimponen el área económica. 



Que para las modificaciones arance- 
larias pertinentes ha tomado Ínter- 
Tención la Secretarla de Comercio Ex- 
terior. 

Que la presente resolución se dicta 
en función de lo previsto en las Le- 
yes 22.415, 22.520 (texto ordenado en 
1983) y 22.792 y en uso de las facul- 
tades conferidas por el Decreto nú- 
mero 751, de fecha 8 de marzo de 
1974. 



Por ello. 

El Ministro 
de Economía 
Resuelve: 

Articulo 1' — Incorpórase en la Nomen- 
clatura Arancelaria y Derechos de Im- 
portación, la siguiente posición y su res- 
pectivo derecho: 



38.19.03.99.41 Preparado de. beta dl«i 
cetonas en mezcla, a ba» 
se de estearoil-benzoli- 
metano y palmltoil-ben- 
zoil-metano ... N.P n% 

Art. 2» — La presente resolución co- 
menzará a regir a partir del dia siguien- 
te de su publicación en el Boletín Ofi- 
cial. 

Art. 3' — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

Sourrouille , 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

IMPORTACIONES 

Modificación de la NomenclatfltR 
Arancelaria y Derechos de Ifflf 
portación. 

RESOLUCIÓN 

Ni» .310 
Bs. As., 2B485 

VISTO el E.xpediente ex M.C. E.I.M. 
N? 111.473Í81, y 

CONSIDERANDO: 

,,-.Que se hace necesario proceder .i la 
""í reducción dal derecho de importa- 
ción de meTuaderías que no se fa- 
brican localmente. 

Que para ello se cuenta con la cer- 
tificación de las Cámaras empresa- 
rias respectivas y con los estudios re- 
alizados en conjunto por distintot 
sectores que componen el área eco- 
nómica. 

Que para las modificaciones ar.inee- 
lariaí pertinentes ha tomado inter- 
vención la Secretaría de Comercio 
Exterior. 

Que la presente resolución se dieta en 
íunción de lo previsto en las beyes 
N9 22.415, N? 22.520 (texto ordenado 
en 1983) y N' 22.792 y en uso de la* 
facultades conferidas por el Decreto 
N' 751, de fecha 8 de marzo de 1974.: 

Por ello. 

El Ministro 
de Economia 
Resuelve: 

Artículo 1' — Sustituyese en la Nomen- 
clatura Arancelaria y Derechos de Im- 
portación, el texto de la siguiente posición 
por el que se indica a continuación: 

89.02.27.04.08 Fluoruro de polivinilo o 
polivinilídeno, en formas 
primarias o, a condición 
de que sus largos no ex- 
cedan ed 16 mm mono- 
filamentos, barras, vari- 
Has o perfiles, o en pe- 
lículas. 

^íi. 2» — Li presente resolución co- 

r izará a regís- a partir del día siguiente 
su publ!cac:'''n en el Boletín Ofic'al. 
Art. 3* — Comuniqúese, publíquese. 
fce a 1^ Ddrectíón Nacional del Registro 
Hdftl f archívese. 

Sourrouille j 
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j MINISTERIO DE ECONOMÍA 

Importaciones 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Impor- 
tación, 

RESOLUCIÓN 

m 311 
Bs. As., 29;4.89 

yiSTO el Expediente ex S. C. número 
- 81.148¡83. y 

CONSIDERANDO: 

Que Se hace necesario realizar ajustes 
en la Nomenclatura Arancelaria 
y Derechos de Importación, tendien- 
tes a contemplar con el derecho da 
Importación adecuado, a mercaderías 
que se fabrican en el país. 
Que para eUo se cuenta con la cer- 
tificación de las Cámaras Empre- 
earias respectivas y con los estudio» 
realizadas en conjunto por distinto» 
vectores que componen el área econó- 
mica. 

Que par« laa modificaciones arance- 
larias pertinentes ha toma-do Ínter- 
Tención la Secretaría de Comercio 
Exterior. 

Que la presente resolución se dicta 
en función de lo previsto en las 
l*yes N» 22.415, N? 22.520 (texto 
ordenado en 1983) y N» 22.792 y en 
uso de las facultades conferidas por 
el Decreto N' 781, de fecha 8 ds 
marzo d« 1974. 

Por ello, 

Bl Ministro 
0e Economf» 
Hesuelve: 

Artículo !♦ — Sustituyese en la No- 
menclatura Aranceíaria y Derechos de 
Importacián, el texto y el derecho de 
la siguiente {xwición por los que se indican 
<i continuación: 

P8. 03. 00.02. 01. 2-Nltropropano .... 35% 

Art. 2» — La presente resolución co- 
taenzará a regir a partir del día siguiente 
W» su publicación en el Boletín Oficial. 

Art. 8» — Comuniqúese, publíquese, 
dése a la Dirección Nacional del Registro 

C^idaX-»- ..M c h W« 8 « . ■ . 

Sourrouille 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

IMPORTAaONES 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Im- 
portación. 

RESOLUCIÓN 

m 313 

■e. As., 29I4¡85 

yiSTO el Expedienta ex S.I.M. número 
13.116182, y 

CONSIDERANDO: 

Que se hace necesario realizar un 
ajuste técnico en la Nomenclatura 
Arancelarla y Derechos de Importación 
con el objeto de perfeccionar el tex- 
to déla posición NADI 84.10.06.05.11. 
ein que ello Implique modificación de 
derecho. 

Que sobre el particular se cuenta con 
la opinión favorable de los organis- 
mos técnicos que componen el área 
económica. 

Que para las modificaciones arance- 
larias pertinentes ha tomado Ínter- 
Tención la Secretaría de Comercio 
Exterior. 

Que la presente resolución se dicta 
en función de lo previsto en las le- 
yes 22.415, 22.520 <texto ordenado ea 
1983) y 22.792 y en uso de las faoul- 
líides conferidas por el Decreto nú. 
mero 751, de fecha 8 de marzo de 
1874. 

Por ello, 

Bl Ministre 
tm Ec«DOiiif» 
Besaelve: 

Articulo 1» — Sustituyese en la Nomen- 
•latura Arancelaria y Derecho de Impor- 
tación el texto de la siguiente posición 
feí el que se indica: 
84.10.06.05.11 Camisa enteriz» y cilin- 
dro I barril) de pared gruesa o delgada 
de material tubular de precisión, sin 
costum, bruñida a espejo en su inte- 
rior, con endurecimiento interior me- 
diante inducción o aplicación de cromo 
duro, en Vámetros interiores desde 
31,75 mm. hasta 69 85 mm, y longitu- 
dPE de.'^d" 2 745 m. hasta 7,625 ra. aptos 
para a fabricación de bombas de pro- 
fundidad para la extracción de pe- 
tióleo. 



Art. 2? — La presente resolución co- 
menzará a regir a partir del día siguiente 
de su publicación en el Boletín Oficial. 

Art. 3» — Comuniqúese, publíquese, 
dése a la Dirección Nacional del Regis- 
tro Oficial y archívese. 

Sourrouille 

MINISTERIO DE ECONOMÍA 

IMPORTACIONES 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Im- 
portación. 

RESOLUCIÓN 
Nf 298 

Bs. As., 29;4¡89 

VISTO eí EJi?)ediente ex S.C. N' 33.4881 
82, y 

CONSIDERANDO: 

Que se hace necesario proceder a la 
reducción de los derechos de Impor- 
tación de mercaderías que no se fa- 
brican localmente. 
:' Que para ello se c'uenta con la in- 
tervención de la Cámara Etnpresarla 
respectiva y con los estudios reall- 
V aados por los organismos técnicos que 
componen el área económica. 
Que para las modificaciones arance- 
\ larlas pertinentes ha tomado inter- 
í vención la Secretaría de Comercio 
' Exterior. 

' Que la presente resolución se dicta 
( en función de lo previsto en las Le- 
" yeses 22,415, 22.520 (texto ordenado 
en 1983) y 22,792 y en uso de las 
facultades conferidas por el Decreto 
N' 751, de fecha 8 de marzo de 1974. 
Por ello. 

El Ministro 
de Economía 
Resuelve: 

Aitícnlo 1» — Sustituyese en la Nomen- 
clatiKa Arancelaria y Derechos de Im- 
portación el desarrollo de la partida 
86.03.00.00.00 por el siguiente: 

88,03.00.01.00 Artículos 88% 

88.03.00.02,00 Partes y pie- 
zas sueltas 

88.03,00.02.01 Puntas demar- 
cadores, indu- 
ce montadas en 
un dispositivo 
que permita su 
acople al cuer-' 
po del marca- 
dor N.P. 10% 

88.03.00.02.99 las demás ... 38% 

Art. 2» — La presente resolución co- 
menzará a regir a partir del día siguien- 
te de su publicación en el Boletín Oficial. 

Art. 3' — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

Sourrouille 



N.A.D.B. 



Designación 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

EXPORTACIONES 

Elimínanse derechos que gravan 
la exportación de obras y obje- 
tos de arte originales de autores 
nacionales. 

RESOLUCIÓN 

N^ 293 
Bs. As,, ?9|4185 

VISTO el expediente N' 50.143]85 del re- 
gistro de la Secretaría de Comercio 
Exterior, y 

CONSIDERANDO: 

Que el Ministerio de Relaciones Ex- 
teriores y Culto, Dirección General 
de Asuntos Culturales, ha efectuado 
una presentación solicitando la ex- 
cepción de dra^chos que gravan la 
exportación de obras y objetos de ar- 
te originales de autores nacionales. 
Que corresponde alentar la exporta- 
ción de las mencionadas obras y ob- 
jetos de arte, por cuanto redunda- 
rá en beneficio del país la proyec- 
ción y difusión al exterior de su 
Imagen y nivel cultural. 
Que la preisente resolución se dicta 
en función de lo previsto en la Ley 
22.415 la Ley 22.520, texto ordenado 
en 1983, la Ley 22.792 y el Decreto 
N' 761 del 8 de marzo de 1974. 

Por ello. 

El Ministro 
de Economía 
Resuelve: 

Articulo 1' — EUimlnase el derecho de 
exportación del seis por ciento (6 %) 
establee do para lt% mercaderías ubica- 
da.s en la Nomenclatma Arancelaria y 
Derechos de Exportación que íe consig- 
nan A continuación: 



89.01.00.01.02 Otros de autor nacional, 
con autoriaación expedi- 
da por la Secretaría de 
Cultura. 

89.02.00.02,00 Otros de autor nacional, 
con autorización expedi- 
da por la Secretarla de 
Cultura. 

99.03.00.02.00 Otros de autor nacional, 
con aut-orización expedi- 
da por la Secretaria de 
Cultura. 

Art. 2» — La presente resolución ten- 
drá vigencia a partir del día siguiente 
el de su publicación en el Boletín Ofi- 
cial. 

Art. 3» — Comuniqúese, publíquese, 
dése a la Dirección Nacional del Re- 
gistro Oficial y archívese. 

Sourrouille 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

EXPORTACIONES 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Ex- 
portación. 

RESOLUCIÓN 
N9 296 

Bs. As., 29|4;8i 

VISTO el expediente N? 85.822;84 del Re- 
gistro de la ex Secretaría de Comer- 
cio, y 

CONSIDERANDO: 

\ Que se hace necesario Introducir mo- 

\ diíicaclones en la Nomenclatura 
Arancelarla y Derechos de Exporta- 
ción (NADE), para lo cual ha toma- 
do Intervención la Secretaría de Co- 
mercio Exterior. 
Que la medida que se propicia tiende 

i asignar posiciones específicas a pro- 
ductos de difícil clasificación, de ma- 
nera de agilizar las tramitaciones 
para la exportación. 
Que la presente medida se dicta en 
función de lo previsto en las Leyes 
Nos. 22.415, 22,520 (texto ordenado en 

1 1983) y 22.792 y en uso de la facul- 
tad acordada por el Decreto N' 751 
del 8 de marzo de 1874. 

Por ello, 

El Ministro 
de Economía 
Resuelve: 

Artículo 1' — Incorpórase a la Nomen- 
clatura Arancelarla y Derechos de Ex- 
portación (NADE) la siguiente posición 
y su respectivo reembolso. 



Reem- 
bolso 



87.06.00.02.04 Cristales, provistos 
de resistencias ca- 
lentadoras y con 
ü i spositlvos eléc- 
ti'COs de conexión 4% 

Art. 2' — La presente resolución comen- 
lará a regir a partir del día siguiente al 
de su publicación en el Boletín Oficial. 

Art. 3« — Comuniqúese, publíquese. dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

Sourrouille 

MINISTERIO DE ECONOMÍA 

EXPORTACIONES 

Modificación de la Nomenclatura 
Arancelaria y Derechos de Ex- 
portación. 

RESOLUCIÓN 

N? 297 
Bs. As., 29;4¡88 

VISTO el expediente N' 86.321 84 del Re- 
gistro de la ex Secretaría de Comer- 
cio, y 

CONSIDERANDO: 

Que se hace necesario introducir mo- 
dificaciones en la Nomenclatura 
Arancelarla y Derechos de Exporta- 
ción para lo cual ha tomado inter- 
vención la Secretaria de Comercio 
Exterior. 

Que el desarrollo que ha tenido el 
mercado de artículos de economía do- 
méstica y para servicio de mesa o üt 
cocina elaborados con materias plás- 
ticas artificiales posibilita la concre- 
ción de corrientes exportadoras. 

Que los volúmenes de venta al exte- 
rior y los importantes ssldos expor- 
tables, hacen aconsejable la asifa- 
clón de posiciones específicas para 
los citados artículos. 



Que la presente resolución se dicta 
en función de los previsto en las 
Leyes Nros. 22.415, 22.520 (texto or- 
denado en 1983) y 22.792 y en uso 
de la facultad acordada por el De- 
creto NI 751 del 8 de marzo de 1974. 

Por ello, 

El Ministro 
de Economía 
Resuelve: 

Artículo 1» — Incluyese en la Nomen- 
clatura Arancelarla y Derechos de Ex- 
portación, las siguientes posiciones y sui 
respectivos reembolsos: 

Reem'* 

bolso 



89.07.08.03.00 Articulo para ser- / 

vicio de mesa o 
de cocina 4 

39.07.08.04.00 Artículos de econo- 
mía doméstica .... 4 > 

T 

Art. 2* — I^a presente resolución co«» 
menzará a regir a partir del día siguien^ 
te al de su publicación en el Boletlaí 

Oficial. ,, 

Art. S» — Comuniqúese, publíquese, dé- 
Ce a la Dirección Nacional del Registre 
Oficial y archívese. ¿/ 

Sourrouille i 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

EXPORTACIONES 

Redúcense derechos para produd» 
tos comprendidos en la Noméiw 
datura Arancelaria y Derechos d^ J 
Exportación. 

RESOLUCIÓN 
N9 314 

Bs. As., 29;4;8S 

VISTO el Expediente N? 88.974Í84 del R««^^ 
glstro de la ex Secretaría de Comer«« 
cío, y ,1 

CONSIDERANDO: » 1 

Que resulta conveniente estimular el 
desarrollo tecnológico del sector agro- 
pecuario, favoreciendo en este casa 
las exportaciones de la producción 
Industrializada de cueros de criade- 
ros de fauna. 

Que la medida tiende a facilitar !■ 
comercialización externa de las pie- 
les de vlsón. 

Que media el requerimiento Ínter* 
puesto en este sentido por la Eecre^ 
taría de Agricultura y Ganadería. 
Que la presente resolución se dict» 
en uso de las facultades conferidas 
por la Ley NC 22.415, la Ley 22,520 
texto ordenado en 1983, la Ley 22.792 
y el Decreto N? 751 de fecha 8 de 
marzo de 1974. 

Por ello, 

El Ministro 
de Economía 
Resuelve: 

Artículo 1» — Redúcense al seis poaf 
ciento (6 por ciento) por el término de 
un (1) año, los derechos de exportación 
para los productos comprendidos en la 
siguiente posición arancelarla de la No- 
menclatura Arancelaria y Derechos d* 
Exiiortaclón: 



N.A.D.E. 



DENOMINACIÓN 



13.01. 01. 01. 00 De criadero registrado 
en la Secretaría de 
Agricultura y Ganadería 

Art. 2' — La presente resolución tendr4 
Vigencia a partir del día siguiente al d» 
Su publicación en el Boletín Oficial. 

Art. 3* — Comuniqúese, publíquese. dé- 
le a la Dirección Nacional del Registre 
Oficial y archívese. 

Sourrouille 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

EXPORTACIONES 

Modifícase el tratamiento que isé 
aplica actualmente a determinado! 
productos incluidos en el Capitula 
14 de la N.A.D.E. 

RESOLUCIÓN 

m 304 
Bs. As., 29485 

VISTO el Expediente N' 10.257¡84 del Re- 
gistro de la Secretaría de Comercia 
Exterior, y ,j 



OLETIN OFICIAi: - I» Sección 



CONSIDERANDO: 
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N.A.D.E. 



Derecho 



Que resulta aconsejable modificar el 
tratamiento que en materia de ex- 
portación se aplica actuaimente a 
determinados productos incluidos en 
i «i Capítulo 14 de la Nomenclatura 
'■ Arancelaria y Dereciios de Exporta- 
ción. 

Que la medida que se propicia otor- 
gará mayor fluidez a la comerciali- 
zación de los citados productos en los 
mercados del exterior. 

Que la presente resolución se dicta 
en uso de las facultades conferidas 
por la Ley 22415, la Lev 22,5'20, texto 
ordenado en 1933, la Ley 22.792 y e! 
Decreto N"^ 73 L d3 íe;;ha 8 de marzo 
de 1974. 

Por ello, 

$Si Ministro 
#o EroiKíiiiía 

(tesueíví*: 

' Artícuio l'^ — Fijan"? para la? posfclo- 
íiaa arancelarias de la Nomenclatura 
rancelaria y Derechos de Exportación 
Jue a continuación se detallan, los nive- 
ús derechos a ¡a exportación que en 
ía ca.-io se indica; 



14.03.00.01.01 
14.03.00.01.90 
14.03.00.93.01 
14.03.00,99.99 



10 

10 

8 

S 



Art. 2? — La presente resolución tendrá 
vigencia a partir del día siguiente al da 
su puijlicacióu en el Boletín Oíicial, 

Art. S"? — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

SoiirrouiUe 



MIMSTERIO DE ECONOMÍA 

EXPORTACIONES 

M;ii!ilicaci(ín de la NomcncLiUira 
Arancelaria y DiTcclms de Ex- 
portación. 

RESOLUCIÓN 

\'-' 307 
Bs. As„ 29.4 33 

VISTO el expediente N' 71,2P9 84 del 
Eegi.siro de la e.K Secretaria de Co- 
rneieio. v 



CONSIDERANDO: 

Que se hace nece.sarlo Introducir mo- 
dificaciones en la Nomenclatura 
Arancelaria y Dereclios de Exporta- 
clóii (NADEi. para lo cual ha to- 
mado intervención la Secretaría de 
C.Tinercio E.xterior. 
Que la medida que se propicia tien- 
de a solucionar problemas en las ex- 
Ponaciones de alquilbencenos. con 
grupo alquilo lineal (LAB) origina- 
dos por la falta de una posición es- 
prcitica para el producto. 
Que lOvS alquilbencenos, con grupo 
alquilo litíeal son compuestos de la 
Inda.-^íria petroquímica empleados en 
la íabticación de detergentes biode- 
p rula bles. 

Que 1¡!. actual clafificación uljica a 
los citados iní^umns juntamente con 
otros compuesios que no poseen la 
c.irarti'ristica de bicdegradablc.s, so- 
bro los que pesan restricciones d9 
Ci;n.sur.!o en gran número de paise.s, 
dibído a sus propias reglamentacio- 
nc,-. soi)re protección del medio am- 
bionte. 

Que la posición especifica a asignar 
e:i !i! partida 38.19 de la NCCA tie- 
ne c nno objetivos evitar situaciones 
conflictiva? en los países Importado- 
res y además identificar con preci- 
sión a productos con significativa co- 
i'i ;•;)'. e e.x poí t a dora . 



Que la presente medida se dicta ea 
función de lo previsto en la Leyst 
Nras. 22.415, 22.520 (t.o, en 1983 1 f 
22.792 y en uso de la facultad acor- 
dada por el Decreto N' 731 del B dt 
marío de 1974. 

Por ello. 

El Ministra 
de Ecoiiomi» 
Resuelve: 

Artículo 1' — Incorpórase en la No- 
menclatura Arancelaria y Derechos d0 
E.xportación (NADEi la siguiente posicióa 
y su respectivo reembolso: 



Reem4 

bolso . 



88.19.03.10.00 Alquilbencenos. con 
grupo alquilo li- 
neal (LABí 4% 

Art. 2» — La presente resolución co^i 
menzará a regir a partir del día siguielij* 
te de su publicación en el Boletín OfU 
ciai. 

Art. S' — Comuniqúese, publíquese. dé- 
Be a la Dirección Nacloiial del Regiscrijt 
Oficial y archívese. 

SnurrouiUe 



I mimeciofi general impositiva 

fpíPUESTOS 

l.y.\. Crédito* Ariícnlo 27 inciso d) Eey 

Impuesto al Valor Agregado. Coinpen.su- 
cióji. 

KcinSegro. 

ftlESOLUCION 

GENERAL 

} N'í 2.541 

B». As., 30.485 

fjpSTO lo dispusto por la Ley N' 23.101 de promoción 
de exportaciones y la Resolucién General N* 
1.800 y sus modificatorias, y 

CONSIDERANDO: 

Que el inciso di del articulo 27 de la Ley da 
Impuesto al Valor Agregado (t.o. en: 1977 y 
«US modificaciones), conforme a la redacción 
que le otorga el artículo 3"? de la Ley N"? 23.101, 
dispone la actualización de los créditos por dl- 
clio impuesto resultantes de la adquisición de 
bienes, servicios v locaciones que se destinen 
a la e.^portaclón, 8 partir del mes de factura- 
e!6n. 

Que esta circunstancia resulta oportuna para 
efectuar las adecuaciones pertinentes de la Re- 
solución General N'' 1.800 y sus modificatorias 
que tratan el tema, con el fin de corregir des- 
viaciones advertidas en la práctica, habida cuen- 
ta de las enormes dlficultade? de aplicación 
(jue ¡a norma lega i presenta 

Por ello, atento lo aconsejado por Dirección 
Asuntos Técnicos y Jurídicos. Dirección Pro- 
gramas y Normas de Fiscalización y Dirección 
Rpc.iüdaeión y en ejercicio de las facultades 
conferidas por ei articulo 7'^ de la Ley N' 
ll.(;83. texto ordenado en 1978 y sus modifi- 
caciones, 

fPl Director General 

tía Dirección General Impositiva 
sueSve: 



Articulo 1» — El ünpuesto al valor agregado fac- 
arado,por bienes, servicios y locaciones que .se des- 
ínen a la exportación, tendrá el tratamiento dispues- 
en las normas legales pertinentes y en esta reso- 
ticíón, debiendo los expiortadores y demás respon.sa- 
tfes que resulten beneficiados poi aplicación de laj 
atsmas. cumpUmnt^r los requisitos que en la pre- 
ent? se establecen. 

Se encuentran asimismo comprendidos en el pá- 
' anterior los créditos atribuibles a operaciones 
le, por lc,yes especiales, resulten beneficiadas con 
tratamiento Igual al de las exportaciones en el 
aipuesío a! Valor Agregado, a partir, del cumplimlen- 
de las prestaciones qufe conforme -al respectivo ré- 
len otorguen el derecho al cómputo pertinente. 

Arl. 2" — Los Importes aludidos en el artículo 

Interior se computarán como crédito fiscal en el 
llculo del anticipo del Impuesto al valor agregado, 
arrespoudientes al mes de facturación y por el mon- 
5 de itnnüesto facturado. 

_Art. 3» — Cuando practicada la liquidación del an- 
"tipo del impuesto al valor agregado correspondiente 
un perido mensual, resultara un saldo a favor del 
portador, éste podrá solicitar una vez realizada la 
portación, que los Importes de crédito fiscal Infor- 
Sado a esta Dirección atribuibles a exportación, con- 
jnídos en dicho saldo, le sean compensados con 
tros impuestos. 



jbll 
Ip ^' 

RÍHli 



M pedido se formulará de acuerdo con lo dlspues- 
en el art''c>'lo 8' de esta resolución, a partir del 
¡ner día hábil del mes siguiente a aquél en qu« 
realice la eJiportacíSa.. 



Ait. i" — La compensación de que trata el ar- 
ticula anterior deberá efectuanse con obligaciones fls- 
cale.s de ¡os presentantes, determina da.s y vencidas 
a; momento de interposición de la solicitud, que co- 
rrespondan al Impuesto al Valor Agregado o a otro» 
gravámenes cuya recaudación se encuentra a cargo 
di.- i-"^ta Du'ección, 

Art. TV — Cuando no existieran s'.imas a con'- n- 
sa: o ei crédito atribuible a la exportación suopva- 
ra a las mismas, podrá soJ'c¡t<irr . ' 
tegro, por el total o el remanente en su caso, a par- 
tir dp ¡a fecha señalada en oi .;. . ¡ 
piirrnfo ri? esta resolución. 

Art. 6' — La actualización pre\ista en el articulo 
27, inciso di, de la Ley de Impuestos al Valor Asre- 
gado ,texto ordenado en 1977 v sus modificaciones, 
resultará procedente .sólo para créditos fiscales no 
Utill^'ados coir atrterioridad a la exportación. 

Dicha actualización no .será incluida en el F. 9 con 
las sumas por las que se solicita compensación o re- 
tnte-ro, sino que será consignada y computada en el 
Formulario 321. 

Art. 7"' — La compensación o reintegro a que sa 
refiere la piesente resolución procede también res- 
pecto de los saldos resultantes de la Declaración Ju- 
rada anual del Impuesto al Valor Agregado. 

Las compensaciones o reintegros que se concedan 
con anterioridad a la presentación de la declaración 
Jurada señalada y por el período que la misma com- 
prende, constituirán adelantos a cuenta del benefi- 
cio que en definitiva resulte de la declaración Jura- 
da anual en la que se efectuarán los ajustes perti- 
nentes, en su caso. 

Art. 8" — La compensación o reintegro del cré- 
dito ár Impuesto al Valor Agregado de que se trata 
se solicitará mediante la presentación del Formula- 
rio "21 que por la presente se aprueba, ante la de- 
prnds'ncia de esta Dirección fDivisión Fiscalización In- 
t'^rn? '. en la que el solicitante s? encuentre inscrip- 
to er d'oho gravamen. 

D'tjprá acompañarse el cumplido de embarque 
— eleniplar O— con la firma original del funcionarlo 
adiiMieio interviniente y el Formulario N" 2')7 A. 

Los formularlos mencionados en los párrafos an- 
teriores .se referirán a exportaciones realizadas en un 
nii.smo piu-iodo mensual. Cuando la solicitud se re- 
fiera a exportaciones efectuadns en más de un pe- 
riodo, se presentará un formularlo por cada uno d« 
ellos. 

Deberán asimismo exhibirse, en el- acto de presen- 
tación, las facturas de compras servicios y locacio- 
Des destinadas efectivamente a la exportación o a 
cualquier etapa en la consecu.sión de la misma, or- 
denadas cronológicamente en la forma en que se ex- 
ponen en el detalle solicitado eu Formulario N? 321. 

Cuando se solicite compen.sacióD se agregarán lot 
FormiUai-íos 277 correspondientes. 

Se exhibirán, además, una copia de la declaración 
Jurada (Porm. 194 y 194|1) y acuse de reclt», corres- 
pondiente al último periodo fiscal vencido con ante- 
rioridad a la solicitud y Fonn. 9 en el que se In- 
formó el saldo resultante, como los de anticipos men- 
suales del ejercicio en curso vencidos a la fecha en 
que se efectúa el pedido. 

Las solicitudes de que trata este artículo se ten- 
drán por presentadas a sus efectos, a partir del mo- 
mento en que se cumplimenten todos los requisitos 
exigidos por la presente resolución. 

Art, 9» — En la presentación de la solicitud de 
que trata el artículo anterior deberá acreditarse Iden- 
tidad y personería con la documentación pertinente. 

Este requisito podri suplirse por la Intervención 
di un escrlbnao público que constate personerí» jr 
autentique las firmas en la solicitud citad». 



A: t. 10. — La presentación df la solicitud de re-i 
Inleno nnpüca para los titulares O mándatelos ¡M 
obliaaciün de manifestar mediante notft con oarSoteí 
dfc declaración jurada en el momento del cobro si ei 

titular del crédito se encuentra inli;bIdo para ejercer 
actos de disposición y adminisiracioa, 

Art. 11, — Cuando se solicite compensación o re- 
integro se deberá incluir en ei detalle de créditos y, 
débitos contenidos en el doiso del Form. 9 corres- 
pondiente al período en que se produjo la exporta.* 
ción. un inciso j), con la le.venda "Reintegro Ciédita 
Exp." por el Importe, sin actualizar, de los crédito» 
cuya compensación o reintegro se pretendan. Este im- 
porte se restará del crédito total que se expone en el 
Inci.so h) a efectos de la diferencia a consignar al 
frente de dicho formulario. 

Cuando el Form. 9 del periodo de la exportacióa 
haya sido presentado con anterioridad, la reduccióa 
de que trata el párrafo anterior se efectuará en ei 
Form. 9 cuyo vencimiento se opere en el mes en 

que se efectúa ¡a solicitud tratada. 

Art, 13. — Los solicitantes deberán concurrir a 1a 
depondencia de e.sta Dirección en la que iniciaron ia 
tramitación, a fin de notificarse del reintegro acor- 
dado, a partir del primer día hábil del mes siguient» 
al de la presentación de la solicitud re.spectiv*, de- 
biendo previamente exhibir el Form. 9 en el que sa 
haya disminuido el importe que se compensa yjo re- 
integra conforme al procedimiento dispuesto en el 
arlic'Uo anterior. 

Art, 13. — Entenderán en la aplicación del pte~ 
•ente régimen los Jefes de las Divisiones Fiscaliza- 
ción Interna o Verificación y Trámites de la Subzo- 
na Central en su caso, de la dependencia de esfc» 
Dirección en la que el solicitante se encuentre Ins- 
cripto en el Impuesto a! Valor Agregado. 

Art. 14. — El cómputo del crédito por inversiones 
en bienes de uso en operaciones de exportación am 
efectuará una vez por año en la forma dispuesta 
en la Ley del Impuesto al Valor Agregado y sm 
non.-is reglamentarias pertinentes. 



Ai i. 15. — Los demás responsables a que alude 

el ar'.culo primero de la presente deberán aportar 
además de los elementos requeridos en los articulo» 
anteriores que resulten pertinentes, Tos siguientes: 

1. Certificación expedida por la autoridad de apli- 
cación en la que conste que la obra cumpl* 
con los requisitos exigidos por la legi-slacióa 
especifica. 

a. Certificación expedida por el contratante re- 
ferida a las características y cumplimiento da 
la operación adjudicada. 

8. Copia autenticada, cuando corre.sponda, de Ut 
oferta en la que se haga mención de los b»- 
neficlarios del tratamiento fiscal otorgado. 

4. Formularlo N? 257IB por duplicado. 

Art. 16. — Las disposiciones de la presente re.so- 
luclón regirán para las compensaciones o rei'^tegrot 
(ue se formulen a partir del 1? de Junio de 198') 

Los exportadores que no hayan comontado lo$ 
créditos de que trata el articulo 2' de la presentíi 
resolución en los Form, 9 pertinentes, efectuarán di- 
cho cómputo hasta el mes de la exportación q-'e dé 
lugar a la solicitud de compensación o reintegra, 
efectuando en su caso, las rectificaciones que co- 
rrespondan. 

Art. 17. — Deróganse las Resoluciones Generales 
Nros. 1.800, 2.111, 2.309 y 2.312 y toda otra dispo- 
•Iclón que se oponga a la presente. 

Art. 18. — Regístrese, publíquese, dése a la Dí- 
reccioa Nacional del Registra Oficial y archívese. 

Carlee L. GrioiaMC 
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/ SECRETARIA DE COMERCIO 
i INTERIOR 

Í'RECIOS 

Fíjanse precios máximos para 
productos lácteos. 

Ámbito de ax^Ücación. 

HESOLÜCION 

N9 48 
Bs. As., 30 ; 4 ¡85 

5?ISTO lo prescripto por la Ley N? 20-680 

y 

CONSIDERANDO: 

Que es facultad de la Secretaría de 
Comercio Interior fijar precios máxi- 
mos en las distintas etapas de co- 
mercialización . 

Que es necesario instrumentar esa 
íijación de precios de acuerdo con ej 
aota firmada por las entidades del 
Rector lácteo con fecha 14 de diciein- 
hre de 1984. 

Que la Dirección General de Asuntog 
Legales, ha tomado la intervención 
(fue le compete. 

Que corresponde hacer uso de las fa- 
cultades conferidas por el Artículo 2* 
áe la Ley N' 20.680 y el Decreto N9 I 
etel 4 de enero de 1985. 
Por ello, 

n Secretario 

Ve Comercio Interior 

ttesuelve: 

Arüculo !♦ — A partir de la O (ceroj 
del día 1» de mayo de 1985 rigen 
precioe máximos fijados en el Anexo 
de la presente resolución. 

;knexo i 
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Art. 2» — La presente resolución ten- 
drá apílcación en el ámbito de la CapitaJ 
Federal y los partidos de Almirante 
Brown, AveUaned», Bersaate^til, Esteban 
Echeverría, Flca-encio Várela, General 
©armiento, Lanús, Lomas de Zamora, La 
Matanza, Morón, Merlo, Moreno, Quil- 
ines, San Maitin, San Isidro, San Fer- 
nando, Tigre, Tres de Febrero, Vicente 
Lépez y La Plata, quedando las restantes 
provincias invitadas a adherir total o 
parcialmente a la presente tomando co- 
mo base el precio indicado en el Anexo 
I que forma parte de esta resolución 
adicionándose los costos por flete. 

Art. 3» — Las empresas del sector de- 
berán mantener un abastecimiento flui- 
do de sus productos, como mínimo en 
niveles de producción y venta actual- 
mente vigentes. Debiendo tender a la 
vez, al desarrollo de la producción con- 
forme al Artículo 89 del Acta del sector, 
citada en los considerandos de la pre- 
sente. 

Art. 4» — La puesta en vigencia, pof 
Paa-te de los obligados por la presenta 
resolución de pi-ecios superiores a los que 
se establecen, así como cualquier hecho 
que concurra a desvirtuar sus propósitof 
dará lugar a la aplicación de las san- 
ciones previstas por la Ley N? 20.680 y 
eu comunicación al Banco Central de la 
República Argentina a los efectos que 
correspondaji. 

Art. 5» — Regístrese, comuniqúese, pu- 
laiquese, dése a la Dirección Nacional 
del Registro Oficial y archívese. 

Méndei 



reducto 



Precio Precio 

salida mayorista 

fábrica minorista 

$a $a 



Precio 
público 

$a 



Leche Entera Pasteurizada. Sachet 1 It. 
CiBche Entera Seleccionada. Sachet 1 It. 
Leche en Polvo Instantánea Caja 800 grs. 
Leche en Polvo Entera Instantánea Lata 

800 grs , 

Iffanteca primera calidad paq. 200 grs['. 



84.56 
110,83 
898,71 

1.096,76 
306,83 



94,38 

123,14 
1.062,95 

1.287,04 
S61,52 



Producto 



Puesto en 
fábrica 



ta 



Puesto Mayorista Consu- 
en suc. minorista midor 
mayorista 
*a *a $a 



üueso Cuartirclo (Art. 621 

C.A.A.) kg 642,63 

Rueso Cremoso (Art. 622 

C.A.A.) kg 696,82 

(Rueso Pategras, Mar del Pla- 
ta y Gouda (Art. 630 C. 

^ A. A.) kg 720,42 

Queso Sbrinz Arg. (Art. 636 
C.A.A.). Sardo Arg. y 
Romano Arg. (Art. 637 - 
C.A.A.) kg 861,78 



ei3,19 
674,51 

ei4,04 
£73,99 



674,51 
Wl,89 

895,26 
1.071.43 



«45,70 ; 



928,91 



í 



} 



1.116,34 ! 



1.339,58 



SECRETARIA DE COMERCIO 
INTERIOR 

jABASTECIMIENTO 

Nonua que (Jeberán cumplir bi 
comerciantes que vendan produo 
tos frutihortícolas dentro del 'pe^ 
rímetro de protección del Merca- 
do Central de Buenos Aires. 

RESOLUCIÓN 
N? 47 

Bs. As., 29|4!88 

VISTO la Resoluciót. S.C.I. N» 8 del IS 
de marzo de 1985, y 

CONSIDERANDO: 

Que para lograr su adecuado cum- 
plimiento es conveniente facilitar la 
participación de los copsumidores. 
Que para tal fin es necesario que 
los mismos conozcan los precios que 

Íiirven de base para el cálculo de 
os márgenes máximos de comercia- 
lización de los productoB fruti- 
hortícolas. 

Que la presente resolución se funda- 
menta y dicta en uso de las facul- 
tades conferidas por la Ley N? 20.680 
y el Decreto N» 3 del 4 de enero 
«e 1985. 

Z>oi «lio. 

Vi Secretarle 

tfe Comerdo Interlu* 

Ikfiíielve: 

Articulo 1' — Los comerciantes que Ten- 
fan al público productos frutihortlcula» 
pentro del perímetro de protección del 
Mercado Central de Buenos Aires, debe- 
nn exhibir eu el lugar de pago la ix}^ 



mientes habilitados para 3a presta- 
ción de servicios de frío, lavado, ma- 
diiiación, eap&que y depósitos tem- 
porarios por camlsl» de jaedio de 
transporte, de los productos qnft «e 
comercializan en el Mercado Central 
de Buenos Aires. 

Que se hace necesaria la adopción 
de medidas que faciliten el contra- 
lor del cumplimiento de la norma 
mencionada y su sanción en caso de 
Infracciones. 

Por ello, 

El Secretarlo 

de Comercio Interior 

Resuelve: 

Artículo 1» — Las infracciones a lo dis- 
puesto en el artículo 3? de la Resolución 
ex S. O. NC 818 del 4 de octubre de 1984, 
serán sancionadas de acuerdo a las dis- 
posiciones de la Ley N« 20.680. 

Art. 2» — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

Méndea 

ADmNISTRACION NACIONAK 
DE ADUANAS 

Actualización de las normas parS 
las exportaciones e importaciones 
de medicamentos, alimentos y de- 
' más mercaderías de primera ne- 
cesidad para zonas de catástrofes. 

RESOLUCIÓN 
EGIENC 

Nn.257 

Bs. As., 29,4188 

VISTO la Resolución N» 145182 (BAÑA 
19Í82) y 

CONSIDERANDO: 

Que por la resolución citada en el 
visto se dictó norma sobre las for- 
malidades q^ue deberán cumplimen- 
tarse con motivo ¿fe las exportacio- 
nes e importaciones de esos elemen- 
; tos para zonas de catástrofes, con- 
j templados en los artículos 581 al 684 
i del Código Aduanero; 

' Que dado el tiempo transcurrido »- 
Bulta adecuado actualizar las mls- 
y mas, 

r 



leta de compra en dicho Mercado, de 
la mercadería que exhiban para su ven- 
ta, y una copia de la Resolución SCI, 
N9 9 del 13 de marzo de 1985 que esta- 
blece los márgenes de comercialización 
para estos productos La ubicación y la 
altura de colocación de los elemento! 
Indicados deberá efectuarse en forma tal 
que permita su lectura con facilidad por 
parte de los consumidores. 

Art. Zf — El cumplimiento de lo dis- 
puesto en el artículo 1? no altera lag 
obligaciones vigentes para el comercio 
respecto a exhibición de precios v de- 
más requisitos. ' 

Art. 3» — Las infracciones a la pre- 
sente Resolución serán sancionadas dt 
N»"2068o'^°" Jas disposiciones de la Ley 

Art. 4» — La presente Resolución en- 
trará eii vigencia al dia siguiente de stt 
publicación en el BoleKn Oficial. 

Art. 5? — Comuniqúese, publíquese, dé- 
Be a a Dirección NaCTonal de Registro 
Oficial y archívese. 

Méndei. 

SECRETARÍA DE COMERCIO 
INTERIOR 

ABASTECIMIENTO 

Adóptanse medidas en caso de 

infracciones a lo dismieoto en el 

■ Artículo 3* efe ía Resolución ex SG 

; Kí» 818184. 

HESOOLÜCION 

m 49 

Bs. As., S0;4|88 

VIISTO la Resolución ex S. C. N? 81S 
del 4 de octubre de 1984, y 
CONSIDERANDO: 
Que a través de la Resolu^ón ex 
C. Nf 818 del 4 de octv,]ucé' 6e 1984 

L . m creado tí. üesistfo de estaW 






Por ello, en uso de las facultadel 
conferidas por el artículo 23, Inciso 
1) de la Ley 22.415; 

Gl Administrador 
Nacional fle A<«aiuM 
Resuelve: 

Artículo 1» — Los Departamentos Op« 
racional Capital, Operacional Esipiza i 
todas las aduanas del país, darán cursi, 
a los pedidos de exportación e importa* 
ción para consumo de medicamentos 
alimentos y demás mercaderías de pAi 
mera necesidad que se enviare o red* 
biere en carácter de ayuda con motiva 
de catástrofes. 

Art. 2» — La declaración de los bie- 
nes a que se hace mención en el articu^ 
lo 1' podrá formalizarse mediante eoU- 
citud particular con uñ detalle genérica 
de los mismos, debiendo las dependen^ 
cias aduaneras Intervinientes dar prio- 
ridad de trámite a la aludida document 
tación. En los casos de envío dRsde e] 
exterior el despacho de las mercadería» 
tendrá carácter de directo a plaza. 

Art. 3» — Las solicitudes de ds.stina* 
clon definitiva de exportación deberáil 
ftcompafiarse de una certificación exten- 
dida por la dependencia u organism* 
oficial en el orden nacional competentt 
para acordar este tipo de asistencia. 

Art. 4» — En los casos de importacio-' 
nes para consumo, los envíos deberán 
llegar consignados a organismos naciona* 
les, provinciales, municipales, sus entei 
descentralizados o a entidades de bene^ 
ficencla con personería jurídica, que re-* 
aiizaren las tareas, de asistencia y ayu^ 
da pertinentes. '^ 

Art. 5» — Las dependencia» señaladai 
en el artículo I?, adoptarán M niedidai 
que consideren necesarias á fln de áce- 
Jerar el encaminamiento de los envfoí 
hacia el exterior, pudiendo disponer la 
rápida verificación de los mlSmos en d 
lugar o depósito en que fueran acondl^ 
clonados para su embarque. IguahiientíL 
arbitrarán procedimientos iglíés y flexí 
bles para la verificación de la mercade- 
ría en los puertos y aeropuertos de arrl^ 
DO pudiendo autorizar dicha verifica«i 
clon en el lugar de destino, cuando ra-» 
iones de fuerza mayor lo aconsejpn Ktf 
esos casos, el traslado de los bienes si 
realizará bajo la responsabilidad del or- 
ganismo o entidad importador mención 
nado en el artículo 4? de la presente. ; 



I 



LOCACIONES 
lURB'JNJS 



w 



Eey Ni 23.091 



^m^P^m fi£ 235 



|á 155.- 
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■ Art. ti"' — Asimxsii.o, en lus casos da 
tenvíús procedentes del exterior con des- 
ttaO' a ,ur. taroer país, las aduanas in- 
tervmientes prestará!) el máximo de fa- 
CíUdades para si tránsito por territürio 
aduanero de lo3 materiales o elementos 
de socorro. , ^ 

Art. V - Cuando dentro dei contexto 
úe medidas tomadas para luchar con- 
tra los etectos de una catástroie, cual- 
quiera de los entes seii lados en el ar- 
ticulo 4" ingresare a! país mercaderías 
«ti destinación suspensiva de importa- 
ción temporaria, e^ servicio aduanero 
autorizará la operación bajo la propia 
garantía del organismo o entidad im- 
portador.!, 

Art. 8° — Las operacione? referidas 
preoedetitementa realizadas en horas y 
<3iis inhábiles, no darán lugar al pago 
de estiociidia aignrio en concepto de ser- 
Vicias eKtraoriuiarioí de liabiütación. 

Art. 9" — La nieicaderia que no re- 
sulte da consumo, importada bajo este 
régimen, no podrá enajenarse o trans- 
ferir;ie a títylo gratuito, por el término 
de dieciocho íl8) me-í>> a contar de la 
íech-i de .s'j ¡i'jramiento. La tenencia o 
posesión de ésta ao; parte de entes o 
personas distintas de los destinatarios, 
hará pasibles a los responsables de la 
transp,resión i?, las sanciones previstas 
en l^s artículos 965 a 968 de la Ley nú- 
Ki.:'i'i 23 415 sesíún corresponda 

Art. 10. — Deroga' la Resolución nú- 
mero U;82 (3 ANA 19'82,'. 

Art. 11. — Regístrese. Publíque.se en el 
B.-jle'-in Oficial y en el de esta Adminis- 
tración Nacional. Remítase copia a la 
Seci -riria de Hacienda. Cumplido, ar- 
chivesf'. 

Juan C. Delconte 

ADMINISTRACIÓN NACIONAL 

DE ADUANAS 

Avtualizaciún de las retribucio- 
nes por Servicios Exlraordiriürios 
df Habilitación. 

RESOLUCIÓN 
EC-AüCF 

N" 1.242 

Bfi A^, 29i4|33 

¡VIS 11 el artículo 774 del Código Adua- 
nero, y 

CONSIDEB.ANDO: 

Q..e corresponde actualizar las retrl- 
bLiüioiLtís para Servicius Extraordina- 
ri^ji de Habilitación de acueroo a los 
iuureuientos salariales acordados por 
L>.-'--ieto N' 7l7i3o; 

Q.ie ia Comisión Asesora de Política 
Satarjal de. Sevtor Público por Dic- 
ti.neti N"' 372 Actuación N*." 508 es- 
tdolecLÓ la niet^KÍülogia para el cáicu- 
l'.j aoL valor hcra .v faculta a e.sta Ad- 
nu¡u--traoíón Nacional a su reajuste 
auíciuatioo en función de las modl- 
íicaciüues salariales que se operen en 
e. .Sector Pú.bLico; 

PjU elio, 
Bl Administrador 
Na! i .iíd.1 de Aduanas 

Aí.Kiiio V — Fijar a partir del 1" da 
maya v>e 19Bj, las escalas de reiribu.ioii 
COUufUaias en lüs Anexos 1, II, IH y iV 
que íjiiaan parte imegrante de ia pre- 
BCutc. por las prestac.oncs que, en cai-ác- 
ter de SeíVioícs Extraordinarios de Habí- 
llt.iLvija, retiUce el personal de esta Ad- 
muu.iuacióri Nacional, en Jurisdiccmii de 
Jas disUntds dependencias señaladas en 
los ieieridos aneKOi. 

Art. i' — Derogar la Resolución núme- 
ro 'tOljá'). 

Art. 3' — Reíj:5tre.se. Publiquese en el 
B'iL-Un Oficial y en ei de la Administra- 
Oióu N-aciüna; de Aduanas. Por el Depar- 
tamento Contabilidad y Finanzas hágase 
iaher a ia Delegación Fiscalía del Ti-ibu- 
Hal de Cuenta de la Nación. Cumplido 



»rc 



Juan C. Delconte 

Nai.r Esta Resolución sa publica sin 
Anexos. 



CQNCUBSCMS NUEVOS 



CONGRESO DE LA NACIÓN 

HONR.XBI.E CVM.ílE/V 
DE DIPUTADOS 

DE LA NACIÓN 

Llámase a cuuicur.-.o de oposición y an- 
tee: denles para el día 20 de mayo de 
1985, a fin de cubrir 7 cargos ae taquí- 
Erafoc: auxiliares. 

CoAdieiones: Los aspiranies deberaa 
eer argentinos nativos, tener el tiem;x> 
de celebrarse el concurí=o una edad ina- 
xima de 25 años de edad, po.seer titula 
de nivel secundario v cumplir los deinaa 
requisitos establecidos por las disposicio- 
nes generales y las nounas partículare* 
Vte'enles. . ■■ j 

Informes e in.^cripción: Dirección ü9 
TaíjUiííralos rio la H Cámara de Diput.1- 
<3o^ de la Nación, en Av. Kivadavia .V?!, 
df is a 19 hs., antes del d a 1.5 de mayo 

^'' '^''''' e. 6 5 N? 3.169 V. 6,Sj35 



reconoce hipoteca en primer grado a fa- 
vor del Bando acreedor por $a 8.500, que 
s« cancelará al escriturar. Esta subasta 
se efectúa a lequerimíento Judicial ha- 
ciendo valer el Banco las facultades que 
le acuerdan las leyes N^ 22.232 y 21.799 
para subastar administrativamente. — El 
inmueble podrá ser visitado los días há- 
biles de 10 a 18 horas, Martiliero Alber- 



to Corral, Alberti 1250, teL 51-5157, Maf 
del Plata. Para mayores informes dirl< 
girse a la sucursal Barrio Indeperidenciaj 
Av. Independencia 3617, Mar del Plata 
u oficina del martiliero Intervlnente. 

Mar del Plata, 26 de abril de 1985. -< 
Osear E, Lauzurlca, contador. 

la 12,425 e.3:5 N'? 40.116 v.7,5;8l 



MISOS 
OFKiIALES NUEVOS 



MINISTERIO DE ECONOMÍA 

BANCO CENTRAL 

DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dríado de tener electos legales 

lü> utules' de "Bonos Externos 1982" ae 



ufc 87,50 Nros, 1.776.322 324; 1.919.544 | 
1.951.573, con cupón N' 7 y siguientei 
adheridos, 

$a 8 160 e. 6:,3 N? 40.325 v- 6Í618I 



BANCO CENTRAL 

DE LA REPIIBIJCA ARGENTINA 

Ha dejado de tener efectos legales el 
cupón N'J 6 de uSs. 185,91) N? 2.714.961 
del emprésti':o "Bonos Externos 1982". 

$a 6,120 e. 6i5 N" 40.293 T, 6.6,8* 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 



COMUNICACIÓN "A" 626 



15 4 85 



EBMáTES 

OFiCIALlS ANTERIORES 



BANCO DE LA 
NACIÓN ARGENTINA 

Acreeocr Hip aerauo. Articulo 29, Ley 
N" 21,799. Deudor: QUIROCxA. CARLOS 
ALBERTO V QUIROGA. AURELIO. — 
Por tres días. Ei día lunes 13 de ma.vo 
d" 19'15. a lus 15 horas, en el salón da 
ventas del Colegio de Martilieros de Mar 
del Plata, calle Bolívar 2953, se suba.— 
tara inmueble sito en calle Sabino da 
Arana y Goirl N" 7315 de la ciudad da 
Mar del Plata, Partido de General Puey- 
rr"dón, con ti do en él edificado, clava- 
do, piantado y adherido al suelo, cuyo 
terreno propio forma parte de la cha- 
cra veintinueve, del plano general y s9 
designa como lote número treinta y tres 
compuesto de noventa y seis metros diea 
centimetrf s de frente al Sud Oeste so- 
bre la calle Sabino de Arana y Goirl 
(ex 351; Treinta y seis metros sesenta 
centímetros en el Costado Nord Oeste, 
teniendo en el lado Este una linea si- 
nuosa sin delerminación de medida, to- 
do lo que encierra una superficie total 
de dos mil ochocientos veintisiete m-'- 
tros sesenta decímetros cuadrados, ii;i- 
d.mdü además: al Nord Oeste con el lo- 
te treinta y cuatro; al Este Nord Este, 
con el Arroyo de "Las Chacras", de por 
mi-dio, con ios lot"s treinta y dos y cua- 
renta y seis siendo los linderos de sil 
chacra y plano mencionado, — Nomen- 
clatura catastral; Circunscripción VI: 
Beeríón: H; Chacra: 43: Fracción: I, 
parcela: 19 P.utida N" 186.909. — Do- 
minio: Tnscriplo en La Plata e! 2 da 
seliemlire de 19íi0 bajo el N' 141.92a en 
la motrícula N" 50,383 del Partido da 
General Pueyrredón (45 i. — Venia al 
contado y a! mejor postor. — Ba.=e: $a 
5;!5.ü0il, — Seño: 20 <;; . — Comisión: 3 '4 
y sptliido de ley a cargo exclusóvo del 
comptador en el acto del remate ta 
efecti\'o: el 80 ';;, restante dentro de los 
dif-z (iías de la aprt:bación de la subas- 
ta por parte del Banco oportunidad ea 
CVie se otorgará la po,seslón al adquiren- 
te. — Plazo para escriturar: 45 días co« 
rritlos contados a partir de la fecha d,3 
ai)robacíón dei remate salvo Impos.b li- 
dad de cumplir en término con dicho 
acto notarial por motivos no lmputabl:f9 
El Banco y por ante E.scribano de la nói 
mina de dicha Institución. Ei Banca 
acreedor no responde per evicción ni sa- 
neamiento de títulos y planos. Los Tí- 
tulos podrán revisarse en la sucursal Ba- 
rrio Independencia del Banco de la Na- 
ción Argentina, avenida Independencia 
3617, Mar del Plata, antes de la fecha, 
de la subasta. — El inmueble se entre- 
gará libre de ocupantes y en el estado 
de conserv:tcióii en que se encuenti.i y 



A I.AS ENTIDADES FINANCIERAS: ,, ■ • 

A i^ívs, £,.Niuj."i.uco x' Reí.: Circular Regulaciones Monetaria! 

— KEMON — 1 — 207. Operacioneí 
ajustables por índics de precio* 
Normas de proceOiniienlo. 

Nos dirigimos a Uds. para remitirles los modelos de las Fórmulas 4024 y 4028 
y las mstrucciones para su integración, utilizables para deterininar las s'tuacioaM 
de sobre . subexpansion al 313 85 e informar los cronogramas de cancelac ou de !• 
linea com'plemeiiíaria de préstamo y de recuperación de los créditos ajustables na 
imputados uella^ que conforme a las disposiciones difundidas por la ComumcaciÓB 
■•B" 1444 hu^an solicitado diferlmiento de débitos, deberán remitir formulaí, 3039 
Dará electuar los movimientos de íondos pendientes. , »• „ a_ 

Pon ú Un o les aclaramos que las entidades que decidan diferir la el ectivizacióa 

lili,,»,™"».. lelreluaOj. envi.rSn 1:. nol,. .1, afWlo (Fónml. 3«30. por tal U.i- 

porte. ■ 



Banco Central de la República Argentina 
Departamento de Redescuento 



Determinación de la situaciones de sobre y 
Subexpansión al 31 3 85 por Operaciones 
Aiustables por índices de Precios 



Entidad: 



1 de abril de 1985 



Concepto: 



Importes en miles de pesos 
argentinos 



1. Créditos al 31,3.85 



1.1. Capitales 



1.2. Ajustes 



2. Exceso de inversión no admitido de marzo 
de 1985 



Depósitos al 31 3,85 



„„ Importes en pesos argentino» 



4. Linea complementaria de préstamo 

rirengióu 1.. renglón 2. - renglón 3.:> x 
iuüO! ( + ) 



6. Depósito indisponible 

((renglón 1. - renglón 2. - renglón 8.) x 

lüÜO! (— ,) 

6, Saldo del depósito indisponible constituido 
al 11 85 



Observaciones: 



— ! Lugar y techa: 

35 



Área Contable (') 
Firma y aclaración 



Gerente General 
Firma y aclaración 



O A suscribir por el responsable de mayor Jerarquía. 



La provisión de este impieso debeiá soUcltarse mediante Form. 337 



CÓDIGO PENAL 



Testo ordenado de la Ley N' 11.179 




PRESIDENaA DE LA NACTON 
SECRETARIA DE INFORMXriON PUBLICA 
DIRECCIÓN NACIÓN*! \W\ Rí CTSTRO OFICIAL 



SEPARATA N9 236 
Precio $a 410.- 



lOLETIN OFiaAE — 1» Sección 



ANEXO I A LA COM "A" «20 



Wf 



INSTKÜCCIONES PARA LA INTEGRACIÓN DE LA FORMTir* álOA 

•DEIEEMINACION BE glTüACIONES DE SOBRE S SÜBESpANSIofr 7 

|AL 81-8-85 POR OPERACIONES AJUSXABLES POR ÍNDICES DE PRECIOS" I 

1. Instrucciones Genérale! ,' 

í 

Para determinar las Bltuacloncs de sobre y subexpanslón al 8II3!8S *n motswa 

m^Tllf^T ^^^^^^\ P" ín^i«« <íj precios, las Sad¿s utlitearénTa ló^ 
muía 4024, la que deberá ser presentada a más tardar el 18;4¡85. 

^^^^\}%^^^'^^^^^ t}^^^"^ r^}^'" ^'""^ Fórmula 3000 D correspondiente a 
«ce.0 4e lnvm,4n „ .d„iM„ ,„ „ „„,|j„, no estar? MJeto™ palo " 

.ÍmSo";. trií'rí? í.'.-'.'J&HüÍ.p»' »»»«?• «.onetau _^ 



t^%^^£^S¡^?ñ:^^ M . 



SS5^a3ISf£^^s....„ a. ,»,o.i 

S. Renglón 1. " 

&? informará el saldo al 3i:3:85, por capitales y aju=^tes de lo<i créditos «ins- 
tables por índices de precios, excluidos íos otor^ad¿s a'otrL ¿tiffi^li'xi'a^: 



Lüries i5 áe mayo ^é 1985 



"^ «leras, los afectadoi « recursos propios hasta pi •kwwíkó. » v» „., 

&ff "'*•=• * *^^" ^'^'^ «WaVtÍ«?KZe'?l I^UiaT^^^iJ 

S. Renglón 2. I 

í ff x^arf li t''^li^:^T..^^ri¡^^ ^^^^^ ^^t-mlnado ea 
i. Renslón 8. 

5. Renglón 4. 

6. Renglón 8. 

'iffLi' i°^P^^*® resultante se adjuntará nota de débito CFórmuIa w-íni ÍTirtf 
^^A-'^eír- '^ '°^"P*° ^* ^^ ^P^^^^-^'ó" "depósito lridisponlble"USica^^^^^^ 

J. Renglón 6. 

l^dflTwaclón flT\^i%Í? ^'''^'"° indisponible constituido al V>\X\t%. pendien- 
mula 30^) InriiraUí.'^^^- ^"^ ^^^ Y^^°'' ^^ acompañará nota de crédito (Fór- 
C?muSáón"^?l'"6?6'? *^ '°""^*° ^' "^ °»""''^° "'^'-'P^^"° indisponible^ 

8. Obsenaclones 

í flSentet v" todS J^i«,'?nH?;H" suministrarán las aclaraciones que estimen pef* 
C. i Bancrcentral. ÍJiío'-maciones adicionales que les sean requeridas por e} 



Modelo 



f 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 
Departamento de Redescuento 



CANCELACIÓN DI CRÉDITOS AJU^TABLES POR ÍNDICES DE PRECIOS 
llBiport«s en miles de pesos argentinos, sin decimales) 




O - A Eugcribir por el responsable de mayor Jerarquía 



Fórm. 4028 (IV-85) 



U provisión d« ntf Impreio fleberii cQll«ltwmt Bie<U«»t| J^ria. 137 j 



gOLE TlN OFICIAL -- 1^ Sección 

"" _.„, T, iKTvnn \C.lOS DE LA FORMULA 4025 

mSTRUCClONES PAEA LA mXE^^^^^ 

''^^^ POR índices I)E PRECIOS" 



Lunes 8 tie mayo Je 1083 • Página 18 



ANEXO II A LA COM. 'A' 



626 



t. Instrucciones generales 
^ yara Informar loa ^^'^-o^T^l^l^r^fl^é't de 7eoC"¿Sdr'M 

eÍTre\t1ntrKri^%?^uS r aue deter- 

mine esta Institución. 

vado en la casa central de la entidad. orsentinos sin decimales, dése- 

xSs Importes se registrarán ^^ "f^^^^.^^ ^^^¡,.,Svtm l^<^ de 500 o máa. 

I Cuadio A 

f ae di^trlbulrin lo, saldos al 31-3-85 P0¿ «^Xtl^^/^Sdo t 'ouenU '1^ 
toputados a la linea ««"f ^«"^^í^" racfón de e^^^^^ operaciones. A los ílnel 
Tf:^Z%^^f^^^^^^^V^S^% f/s tperacLnes (de pago ünico O 
I |rS?alTeSloCr¿^ "^0^ ?Í'-Ate determinado .n .1 ren,16n 
4. de la Fórmula 4024. 

'j. Cuadxo B 

' se distribuirán los «aMos al 31 3^85 por ca^^^^^^ 

SS^o^ nei'¿'J'ín'?ul'S'Tos"ve3^e?>t ^ac^ados pa:-a la recuperación 
de esas operaciones. 

f . Coiumnal 1 a 18 

- La inlormación requerida se consignará eu el siguiente orden: 

.) créditos a Pe.ue«- y -d¿^^^^^^ 

Sln^v^luen^t^ls^er"" 3,5%^^ ^^ efectivo anual). 



DEPARTAMENTO METROLOGÍA 

! LEGAL ,„ ^, 

DISPOSICIÓN N' 41 
Buenos Aires, IT de abril de 198S 
Visto la presentación en el Expediente 
N' 25 034:85 de 25 fojas de la ex-Secreta- 
ría de Comercio, producida por la tu-ma 
Andrés Moretti . Hijos, inscripta enceste 
Departamento bajo el N' 923 y atento 
al cumplimiento de las Resoluciones ex- 
Secretaría de Comercio y Negociaciones 
Económicas Internacionales N? 2307:80 y 
Secretaría ae Comercie N? 198;84 según 
Informe técnico, 

El Jefe del Departamento Metrología 
Legal 
Dispone; 

Articulo 1° — Aprobar las balanzas d« 
piso "para pesar personas", con sistema 
convencional de levas montadas sobre 
cuatro (4) puntos de apoyo que reducen 
y transmiten la carga a un sistema indi- 
cador foi-raado por doF imrras graduada» 
con sus correspondientes cursores, que 
equilibran la carga colocada sobre ja 
plataforma, marca A.M. de Industria 
Argentina, con las siguientes caracterís- 
ticas metrológlcas: 



Max. 3 
Min.3 
« = d' 
n=: 
Clase: 



Modelo base Variante 

150 kg 150 Icg 

5 kg 2 kg 

100 g 200 g 

1500 750 

in nii 



pende un plato porta-contrapesas par* 
alcanzar así la caí)aoidad máxima. - 
Articulo 2<> - n sello de verlíicaclói» 
nrimltiva se colocará en la chapa iden» 
tificatoria, en la barra cursora y su co* 
rrespondiente cursor, los que tanibie» 
deberán tener su correspondiente nume- 
ro de serie. La leyenda "Prohibido Pe- 
sar por Debajo de la Capacidad Míni- 
ma" y las inscripciones Max. = looo Kg, 
Min. = 25 kg, e = d = 500 g para el nio- 
delo base y Max = BOO kg, Mm. :^ 5 kg, 
e = d = 500 g y para la variante deben es- 
tar en la proximidad de la indicación da 
los resultadts. 

Artículo 3» - Asignar al modelo ba.s» 
de Max, = 1000 kg y a su variante d» 
500 kg el código de aprobación de mo- 
delo BB 20-445. . , , 

Artículo 49 — Expedir copia de la pre- 
sente Disposición para la publicación en 
el Boletín Oficial, establecida en la Re- 
solución ex-Secretaría de Comercio im- 

''^Artíiufi^V — Comuniqúese, publíqua- 

se V archívese. , , _, 

* ^ Eduardo A. Díaz 

$A S.b^O.— e. 6 5 N" 40.370 V. 6 6 85 



ionisos 

(^FUSIAÍmES anteriores 



Columna 



Ajustables por el índice de 



6 

7 
8 
9 



Precios al consumidor 

EíiSii p íH i3S's.=r.'Wp. ■..o- 

|?ects\f Sor' mayor agropecuarios nacionales . Subgrupo "Pro- 

ducción vegetal" 

S^r«^'?ni'uc^i'¿^capítal Federal-Nivel General 

P?ecU)s combinado (Comunicación 'A;' 440> 

precios combinado (Coraumcación 'A 539) 



1>) Otros créditos. 



Precios al consumidor 

ducción animal „„„„o,,ina narinnales - Subgrupo "Pro- 

Precios al por mayor agropecuaiios nacionales ouug f 

ducción vegetal" 

precios combinado (Comunicación A 44U) 
18 Precios combinado (Comunicación A wai . j j ^ la 

''9. Observaciones 

Banco Central. e. 6:5 N"^ 3.170 v. 6;5;85 



10 
11 
13 
13 

14 

15 
16 

n 

18 



La variante con.siste en la sustitución 
de la barra del cursor auxiliar por otra 
con división mínima de 200 8- , , ^ 

Articulo 2' — Asignar al modelo base 
y a su variante el código de aprobación 
de modelo BP.20-444. ,„ ,- 

Articulo 39 — El sello de verificación 
primitiva se colocará sobre la chapa iden- 
tiíieatoria, la que deberá cumplir en cuan- 
to a su fijación con el punto C.7.1.2. d« 
la Resolución es-Secretaría de Comercio 
y Negociaciones Económicas Internacio- 
nales N' 2.307180, 

Además deberá llevar la leyenda "ü.so 
Exclusivo para pesar Personas". El nu- 
mero de serle deberá estar colocado 'n 
las ban-as graduadas y en los cursores. 
La leyenda "Prohibido Pesar por deba- 
jo de la Capacidad Mínima' y las ins- 
cripciones Máxr-xl50 kg. Mí =5 kg, d = 
100 ge— 100 g, deben estar en la pro- 
ximidad de la indicación de los resulta- 
dos. 

Articulo ¥• — Expedir copia de la pre- 
sente Disposición para la puWicación en 
el Boletín Oficial, establecida en la Re- 
solución ex-Secretaria de Comercio nu- 
mero 198 84, . 

Artículo 5" -- Coiuunifiuese, publíquese y 
archívese. ^^^^^^^ ^ ^.^^ 

$a 3.655.- e. 6 5 N» 40.371 v. 0'5;85 



fecretaría de Hacienda 

ADMINISTRACIÓN NACIONAL 

. ?DUANA*Sf GUALEGUAYCHU 
Be S hace saber a MIGUEL ANGEt 
FaERINOCTOBELO,C.I. 980 265.1 que 
•n el Sumario Contencioso N? 140;84-A .6 
Sr^ulador-Pelerino Curbelo Miguel An- 
iel Infracción Arts. 489 y, 977 del Co- 
Saio Aduanero (Ley 22.415)", ha recaído 
Fauto de rebeldía que se transcribe. 
ííGualeguaycihú, 27 de febrero de 19Ba. 
Vteto el ¿tado de las presentes actua- 
ím^s atento la no comparencia de: Ml- 
Stogl?P¿erino Curbelo. J. Herrera 

• Obes 131«, Montevideo, B. O. del Uru- 
uay en el término conferido para con- 
«tar la vista se lo declara Rebelde en 
, témln^ del Art. 1105 del Códií?o 
«llanero (Ley 22.415) Considérese do- 
ñlcillo constituido a los fines de las 
resentes actuaciones el de esta Oficina 
¿duanera. en los términos del Ait 1001 
¡S clta<¿) ordenamiento legal. Notifi- 
"ese; cOTitlnúen las actuaciones según 
lU estado. Fdo.: Enrique Ferrari. Adml- 
Prtrador Aduana O^^l^f^j^y^.^V. 6;5 85 

ticrétaiíá dé Comercio Interior 

; PEPAETAMENTO BIETROLOGIA 
/ LEGAt 

DISPOSICIÓN N» 40 ,„„^ 

inEeno» Aires, 17 de abril de 1985 

%>te 1» pr«s4ntaclón en el ESPedlen « 
n.mw, d» 18 fojas, del registro de la 
K-liwretarl» d« Comercio, producida por 



la firma Bitar Hnos., inscripta en este 
Derarfamento bajo el N^ 2 . 304 y atento 
S cumplimiento de las ^^fuc.^es ex- 
Sea-etaría le Comercio N' 198,84 y ex- 
SeciTtaria de atado de Comercio y Ne- 
gociaciones Económicas Internaíjonale. 
N" o .-iOTBO Ee?ún informe técnico, 
El Jefe del Departamento Metrología 
Lesal 

^Articulo \o - Aprobar la báscula d« 
piso transportable, apta para uso comer- 
c'al de funcionamiento no automático a 

2000, Industria Argentina. ,„ ,,„^,„.- 

Articulo 29 - Asignar al tostrumento 

el código de aprobación de modelo BB. 

^*^Articulo 3" — El sello de Tertóicación 
prhnWva ¿ aplicará en ^¡rem^^ d» 
sujeción de la chapa Identlficatoria^ La 
leyenda "Prohibido P«sar por debajo d» 
la capacidad mínima, Mín. = 5 kg "Ol- 
eada en la proximidad de indicación de 
lorresSltidcS. deberá tener las letms de 
una altura no Inferior a los cuatro ml- 

"TrSlo 4' - Expedir copla de la pre- 
sento Disposición para BU PU^i^.^*^ 
el Boletín Oficial, establecido en la Re- 
solución es-Secretaría de Comercio N» 

1fl8i84 

Articulo 5» — Comuniqúese, publíquese 

' Edgardo* A. Díaz, Jefe Departamento 

Metrología Legal. .,,,,. 

|a a. 380 •. 6!S N' 40.339 T. Oi&i»» 



DEPAUTAMENTO METROLOGÍA 
LEGAL 

DISPOSICIÓN N' 42 
Buenos Aire.s, 17 de abril de 1985. 
Visto la presentación en el ETcpedienta 
N' 25.033;85 de 16 fojas, de la ex-Secre- 
taría de Comercio, producida por la fir- 
ma Andrés Moretti e Hijos, inscripta en 
este Departamento bajo el N? 923 y aten- 
to al cumplimento de l?s Resoluciones 
exrSecretaría de Estado de Comercio y 
Negociaciones Económicas Internaciona- 
les N' 2 307 80 y ex-Secretaría de Comer- 
cio N" 198 84. según informe técnico _ 

El Jefe del Departamento Metrología 
Legal. Dispone: 

Articulo 1" •- Aprobar el modelo base 
de Max -z 1000 kg y su vanante de^ Max 
r-500 kg de las bá.sculas de plataforma 
de lunciunamlento no automático a equi- 
librio no automático, marca A.M de 
Industria Argentina con las siguientes 
caracterí-sticas metrológlcas : 



Mcdelo base 
Max. : 1000 kg 

Min. ::; 25 kg 

e-d -500 g 
n - 2000 
Precisión: III 



Variante 
Max. ~ 500 kg 
Mín. ::r 5 kg 
e = d =:: 500 g 
n - 1000 
Precisión: HH 



Los instrumentos poseen un dispositivo 
transmisor de carga conformado por le- 
vas convencionales, que reducen y trans- 
miten la fueraa a un dispositivo medidor 
de carga, conformado por una barra 
graduada de ambos lados de O a 50 kg y 
un cursor. Del extremo de dicha barra 



MINISTERIO Dh ECONOMÍA 

BANCO DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de t«a« «Jf Í?\^^f ¿ti flS? 
cupones N^ 6 de ii$s 1.859 Nros. 1.613.807 
T 1 625. Í04 de "Bonos Externos 1982 
' $a 7.480 e. 10!4 N? 37 234 V. lOiS 8» 

BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener electos legajes loi 
títulos de "Bonos Externos 1981 de uís. 
875 Nos. 604.985. 605.493; «43.^5: 
604 427- 667.052; 667.060 y «67.21a!21«, 
con cupón N' 8 y siguientes adheridos- 
$ft 7.4B0 e. 184 N» 38.175 T. 20io 8» 

BANCO CENTRAL DE LA 
REPIIBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener efectos legales loi 
titiüos de "Bonos Externos 1981 ' de ut« 
8 750 Nros. 500.845 81o, ooi- cupón N' 8 
y siguientes adherdos. _ 

$a 7,480 e. 9 4 Ni 37.011 v. S n üi 

BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Ha dejado de tener efectos legales el 
titulo de "Bí>nos Externos 1982" de uSs. 
8.750 nf 5.000.053 con cupón N' 7 y si- 
guientes adlwi'idos. n , = o* 
$a 7.480 e.24 4 N' 38.998 v.24 5 85 

BANCO CEMTKAL D j; LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener «fecto.s Ipgalef 
los Utulo.s de "Bfnos Externos 198! «Cf, 
u$s 87 50 Nros. 1.7>^8.055I056; 1.969.568 572 « 
1 988,281J284 de uSs 437.50 Nros 2^2?\^^ 
2.335.970: 2 403.512!5ir y de U^ 8,5 Nroífc 
1.130.497 y 2. 735.. 534, con cupón N* 7 * 
siguientes adheridos. ,-aiaa 

$a 9.35'' e I"?'* ^'' 38.034 v. 17.5181 

BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejad, d<- tener efect<i.s lega.ps loi 
título.s de "Bcmrs Externos 1982 dr U» 
1000 Nros. 1.054.105: I 054.174; 1.0r;^-349t 
r.058.354; 1.059.808; 1 • 062 . 617 . l^jS 913| 
1 Or.B 029; 1.069 248 350 y 1.077 97r-=, OQ» 
cuDón N' 6 v siguientes adheridcK. 

$a 7.480, e 17 4^-9 38.055 v, r;i.518| 

BA.VC'O CENTK.í.l. DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han deja de tener eíect' legales Ia| 

cunones N" 7 de uSs 44,30 y N' 8 d^ UM 

178 67 Nv /2 577 del empréstito Bono» 

Externos IS80", vj riiB 

$a 7.480 e. 11:4 N' n.iSS v. 1.^ 5;8| 

BANCO CENTRAL DE LA \ 

REPÚBLICA ARGENTINA 

Han de lado de tener efectos legaleF lo| 
títulos de -Bonos Externos 1982" de u« 
4 375 Nros, 1.371.074; 3.004.793; 4.716 04W 
4'7t6.153; 4.718.292 y 4.764.623, y de a« 
8 750 Nos. 3.291.784 y 5,013.554, con cup«¡ 
N' 7 y siguientes adheridos. .„„._ 

$a 7 48C e. 1514 N? 37.627 v. 16 51Bi 



PUBLICACIÓN DE DECRKIOS Y RESOLUCIONES 

Dj <icuerd« con el Decreto N^ 15.209. del 21 de novienribre de 
1959 en e! Boletín Oficial de la República Argentina se publicaran 
en tñnna sintetizada los actos administrativos relerentes a:^ presu- 
puestos, licitadonei y contrataciones; órdenes Oe pafro. movimiento 
de personal subalterno (civil, militar v religioso) fimikciones, retiros 
y pensiones; constitución y disolución de sociedades^ '"'''^^''''''""f'' 
y aprobación de estatutos; acciones judiciales, 'egítni^o abona, ie- 
rras fiscales, subsidios, donaciones, multas, becas, policía sanitaiia. 

anima! v vegetal, v remates. , c . 

RESOLUCIONES: Las resoluciones de los Mmisterio» y Secre- 
tarías de Estado y de las Reparticiones sólo scrUn puWicadus en ti 
caso de tvif tuvieran i»(terá« general 



boletín ofictai: - l? S¿rci¿n^. 



■Aun 
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BAMCO CEMRAt DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejEdo de tener efectos legales íos 
títulos de "Bonos Externos 1982" de uís. 
<37,50. N» 2.487.745 y de U$S. 875 N» 
2.803.245, con cupón N? 7 y steulentes 
adheridos. 

■ $a 7.480 e. 2214 N' 38.671 v. 2215185 



BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener efectos legales 
los ti lulos de "Bonos Externos 1982"' de 
tiSs. 87,50 Nos. 1.726.528; 1.745.697; 
1.745.944; 1.955.112 y 1.972. 397 de U$s. 
«7,50 N» 2.478.905. con cupón N» 7 y 
6lgulent.es adheridos. 

ía 7.480 e.24|4 N» 39.019 v. 2415:85 



BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA ^ 

Han dejado de tener efectas legal* loa 
títulos de "Bonos Externos 1982" de u$s 
B.OOO Nfl 1 366.603, con cupón N' 6 y st- 
euicntes adlicrldos y de uSs 4.375 Ñros. 
1.365.192193. cOn cupón N» 7 y siguien- 
tes adheridos. 

$a 8.925 e. 26:4 NV 39.500 : v. .27J5¡86 



BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA-. ARGENTINA 

Han dejado . de-, tener efectos legales 
loe cupones N' 6 de u$6 18,59 Nros. 
1.718,243; 1.737.098: 1.763.097 098; 
1.773.437; 1.787.858; 1.802.188; 1.806:221; 
1.813.733: 1.814.044; 1825.475; 1.882,659; 
2.049.747:748; 2.049.766|T67; 2.049.795; 
2.056.201; 2.056.2O6'207; 2.056.293|294; 
2.124.895:896; 2.127.129130; 3.512,677 y 
3.515.849 de u$s 92.95 N« 2.311-837 y de 
lits 185,90 Nros. 1,042.936; 2. 655. 890; 
8.667.600; 2.683.190; 2.710.352 y 2.766.888 
üe "Bonos Externos 1982", 

$a 14.960 e.,26;4 N^ 39.450 v. 2i|5|85 



BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ^ARGENTINA 

Han dejado de tener . efectos legales loa 
títulos de "Bonos Externos 1982" de uSs. 
87 50 Nros 1.993,313316. 1.937.581 V de 
Uts. 675, Nros. 2. 735, 817 ¡81 3, 2.732.3B9 y 
2. 793. 681, con cupón N' 7 y síguíentea 
adheridos. > 

ÍB 9.3;0 e, 3¡5; Kí 40.251 V. 3te[86 



BANCO CENTRAL J)E LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tcnet eíectos legales loa 
titules de "Bonos Externos 1882" de u$s. 
87,£0 Nros- 3.S4S.217|2l8, con cupón N» 
V y siguientes adheridos. 

Sa 7.480 e. 3¡3 K? 40.085 V. 3|6185 



. BANCO CENTRAL 
DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener electos legaies 
los títulos de "Bonoe Externos 1982" de 
Ut6 4.375 Nros. 3.093. 2Í4: 4.75S.051)0S2 y 

4.759.484. con cupón N» 7 y siguientes 
ndheridos. 

*a 7.140 e. 1914 K* 38.504 v. 2015 185 



BANCO CENTRAL DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener efectos legales loi 
títulos de "Bonos Externos 1982" de uís 
675 Nos. 2.834.777 y '2.860.612 y de u$a 
4.375 W 3.C5&-24-7, con cupón N? 7 y si- 
guientes adheridos y dé uSs l.OOO Nos. 
1.015.€S9 y 1,067.603, con cupón N* 6 y 
elgulentes adheridos. . 

Sa 9.350 e. 23,4 N' i)«.82P v.-23,5;Bfl 



Secretaría de Industria 



PROMOCIÓN LNDÜSTRIAL 

Dando cumplimiento a lo dispuesto por 
la Resoluíióa M. E. N« .ífilísa y su com- 
plementaria N» 170,82, se "procede a pu- 
blicar un extracto del proyectó de pro- 
moción industrial que solicita el bene- 
ficio de exención del impuesto al Valor 
Agregado que se encuentra tramitando 
•n la mencionada Secretarla. 

B) Expte. N' 12.855¡83. ■■ 

b) Locallzación del proyecto: Parque 
Industrial iMer!o, Provincia de San 
Luis. ' . 

c) Dsscripción de los productos a ela- 
borar; ■ - . ■ , ■ ■ . 

<_ Linea I. Cinta selladorii-paja unio- 
nes roscadas. 
. Línea 2. Piezas elaboradas con po- 
litefrafluoroetileno,* í ' 
Linea 3. A) TermopIásUcos refor- 
zadps. 
. XJnea 3. B) TermOplásticos- car-' 
r gados. 

fi Capacidad de producción a Ins- 
talar: 
Linea 1 (cinta senadoras) 25.344 
kg;afio, •. ■■-:.:■■-.■ 
,^ Línea 2 , fpiezos plástifasV -45,612 
kgi'áño. ' ' 

Línea 3 A (tcrmóp'.ásticos rcíorza- 
dos) 633.000 kg'año. 



Línea 3 B (termoplástícofi cargados) 
760 320 kg.íifio, 
*) Inversión total del proyecto: Pesos 
argentinos 9.595.629, Valores del 
mes de junlo;83. 
í) Personal a ocupar: 
2l personas (1er, afio). 
28 personas (2do, año y EÍgts.), 

a) Expte. N" 66.26584. 

b) Locallzación del proyecto: Parqre 

Industria! Trelew, Departamen- 
to Rawson, Provincia del Chu- 
but. 

c) Descripción de los productos a ela- 

borar: 
Tela para forro de bolsillo y tela 
para forro poüéster. 
i) Capacidad de producción a insta- 
lar: 

Etapa I: 1.250.496 mts.laño. 
Etapa II; 1.250.496 mts.;año. 
e) Inversión total del proyecto; Peses 
argentinos 70.776.000. Va!orES del 
mes de abriI84. 
í) Personal e ocupar: 77 personas. 

■ e. 3|5 N' 3.130 v. 6!5i85 



PÜOMOCION INDUSTRIAL 

A los efectos del cumplimiento de lo 
dispuesto por la Resolución ex-£.É,D.l. 
Ni 10181 y su modificatoria ReEolución 
cx-S.I.M. N9 264|82, se procede a publi- 
car un extracto de proyectos de promo- 
ción Industrial que solicitan el beneficio 
de exención del Impuesto al Valor Agre- 
gado que Se encuentran iramitando en 
la mencionada Secretarla. 

a) Expte. NP 62,903.84. 

b) Locallzación del proyecto; San VI. 
cente. Departamento Guaraní, Pro- 
vincia de MiElones, 

c) Descripción de los prcducto6 a ela- 
- borar: 

Bolsas de papel (multlpliego, fondo- 
■ . cuadrado y fondo americanoV 

d) Capacidad de producción a insta-' 
lar: 

. 4.000 toneladas de papel año en 1 
turno de 8 1|2 bolas diarias. 

c) Inversión total del proyecto; Pesos 
argentinos 99.957.056. "Valores del 
mes de jul!oi84. 

11 Personal a ocupar: 32 personas. 

a)' Expte, N? 205.582¡83 Cae. 6. . 

b) Locallzación del proyecto: Parque 
Industrial de la ciudad de Neuguén, 
Ruta N» 234, Departamento Con- 
fluencia, Provincia fiel Neuquén. 

C) Descripción de Jos productos a ela-' 
borar; 

Tejas de cerámica roja Upo fran. 
cesa y cumbreras de cerámica 
roja, 

<3) Capacidad de producción a Insta- 
lar: 

7.200.000 tejas!año, 
720,000 cumbreraslaño. 
€) Inversión total del proyecto: Pesos 
argentinos 29.806.000. Valoree del 
de abril;84. 
, í) Personal a ocupar: 60 peTEonas. 

e. 3; 5 NC 3.131 V. 6|5;85 



MINISTEBIO DE TRABAJO 
y SEGURIDAD SOCIAL 

Secretaría de Seguridad Social 

DIRECCIÓN ACCIDENTES 
DE TRABAJO 

Dirección Accioentes de Trabajo cit» 

por el término de diea (10 J días a las 

personas que tengan derecho a percibir 

Indemnización de la Lsy N» 5,688 dt 
' acuerdo a, la nomina que se tícialla. Con- 
currir a Hipólito Yrlgoyen 1447, 4» jpiso, 

Capital Federal. 

ANTOLIN, Daniel Ornar 

AREQU.IPA, Juan Domingo 

ACUÑA, Leandro 

BRASAS, Osear 

BONAZZl, Silvio Daniel 

CArraBBA, Antonio 
■ CAMPOS,. Néstor Marcelo 

COCEres Nicolás 
' GONZA^ES. Ernesto Lucindo. 

GODINOVICh; Liliana Beatriz 

HOLT, -Ramón - Rafael 

OLIVERA. Horacio Néstor 

ORTIZ, .Santos ¡Mercedes ■ . , 

PÉREZ, Héctor- Baúl 

SÁNCHEZ, Ramón Artemlo . 
- TORRES. José ■ 
I TOLEDO. Roberto- Alejandro 

MILANESIO, Rogelio Armando 

' ■ e. 23!4 Ni' 2.828 V. 715185 



DIRECCIÓN 'ACCIDENTES 
DE TRABAJO - 

La Dirección Accidentes de "Trabajo, 

cita por ei "término de diea (10) dSás a- 

laí personas que tengan 'derecho a per-;, 

cibir indemnización de la Ley.S.688 díj 

•acuerdo, a la nómina que se deJ.aÍlá.'con-.' 

. currir a- Hipólito Yrigoyen 1447; 4'- p!-; 

■;tso, Cap, 



GONZÁLEZ, Ernesto Jesúa ^' — 
LEIVA, Julio Alarlo 
LÓPEZ, Lorenzo 
MARTÍNEZ, Miguel 
MANZANAL, Héctor Osvaldo 
PERALTA, Fermín Rolando 
TORRES, Leopoldo Alearais 
21BBRNA Antonio Luis 

e. 2:5 N* 3.085 V. 15:5.85 

fRIBUNAL DE CUENTAS 
OE LA NACIÓN 



El Trlbunul de Cuentas de la Nación, 
cita y emplaza por veinte (20) días a 
JUAN CARLOS CONSTA NZO para que 
presente descargo, ofrezca pruebas y 
constituya domicilo en el juicio de res- 
ponsabilidad N'' 311,84, bajo apercibí-' 
miento legal. Hágase saber al mtere.sado 
que el monto del daño determinado que- 
da sujeto a rejuste por depreciación mo- 
netaria, 

e. 2.5 N' 3.08b V, 6'.5'Ph 



LICITACIONES 



mJKVAS 



ir Itubro "A" 
LOiA(IOi\£S 



BANCO HIPOTECARIO 
JÍACIONAL 

LICITACIÓN PUBLICA 

Llámase a licitación pública por el 
término de cinco días a contar desde 
el 6 de mayo de 1985. 

OBJETO: Contratar *I arrendamiento 
de nn local declinado ai funcionamiento 
de la Sncursal JuJiín del Banco que reú- 
na las stg:ulentes condiciones: Ubicación: 
Znna bancarla de'Junín o próxima. Su- 
perficie aproximada: 400 m2. Alquiler 
mensnai máximo: f 360.000 (al I'¡4i85). 



Requisitos; Cfonstan en 61 pliego d4 
condiciones generales y particulares. 

Valor del pliego de condiciones: f l.OOO. 

Consulta,, y adquisición de pllegosj 
Sucuisal Junln del Banco Hipotecar!^ 
Nacional . Lebcnso'.in 31, en el horarl<> 
de 10 a 16 lis. hasta el 10|5;85. 

Pre.íentaclón de las propuestas: HastS 
e! 10;5|BÓ. . 

.Fecha .de apertura: 13¡5;85 a las 14 bSi 
en la Sucursal, 

e. e;5 Ni 3L133 v. 10¡5[ei5 



INST.iTliTO NACIONAL DE 
. TECNOLOGÍA AGROPECUARIA 

ESTACtON EXPERIMENTAL > 

AGROPSCDARIA DE BALCARCB ' 
Licuación Pública N' 35|85 
Llámase a, Licitación Pública Nf 3L,„. 
cuya apertura se fija para el día 17 d 
¡nayo de 1935 a las H horas. 

OBJETO: Al(|allar un tnmneblc partf 
!or ocupado por la Apénela de ExtenslAa 
Rural del INTA de Saladillo, provincia 
de Buenos Aires, 

Los pliegos, de bases y condlclonfs 69 
encuentran a dLíposición de los intere- 
.sadcs en Ja Estación E.Tperimental Agro- 
pecuaria de Balcarce (Sección Compras 
y- Suministros) y en la actual- sede d« 
la Agencia de Extensión Rural, sita en 
calle Rivadftvia 2835 de Saladillo donde 
se procederá a la apertura de las oíerJ 
tas en el día y hora señalados. 

e. 65 W 3.134 v TSIÍS 



■^ ItUllltO "B" 

O n :; a s 



/ COIVIIS ION NACIONAL 
DE energía ATÓMICA 

■ DIVISIÓN CONTRATAClONEg 

■ Dirección de .écntr-iles Nocieares 
I Expediente N? A-S.ÍÍ31 

Licitación Pública N' 95185. 
OBJETO: Mnno de obra y construí 
"Ciún de dos pozos ábsorventes. ~ 



|*+J**¡»»J+tJ*^*^»A^jHS»rtHÍ— Jm{»+J— ÍmI 



CÓDIGO PROCESAL 
CIVIL Y COMERCIAL 
DE LA NACIÓN 

Texto Ordenado 



4t 



• Decreto N^? 1,042/81, pubJicado 
en d BoIetÍD Oficial de la Eepúblícá 
Argentina el 27 de agosto de 1981 



it SEPARATA NP 218 

Precio $a 980.- 



EEFORMA 

• Ley Nv 22.434. publicada ^ el ' 

Bolrtín Oficial de la República Argeütjiia 
el 26 de mai-zo de 19S1. 



-^SEPARATA N9 211 
Precio $a 730.- 



Solicítelas eni 



Suipachá 767 . 
de 13 a 16 



Diag. Norte 1172 
de 8 a 12 



á. . Editadas por la pirección Ñstcional del Registro Oficial de Iti 
f Secretaría de Información Pública de la PíesiSencia de la Nación 



POLETIN OFICIAC - 1» S¿ccl5"ii^ 

\ VipeiLuia: 20 de iiiflyo Ue 1935. 
5 Hora: 10 (diez).- 
/ Retiro de pliegos: En la División Con- 
'irataclones. Arribeños 3619. 1429. Capital 
"^ederal, en el horario de 9 a 12 hs. 
ie lunes a viernes hábiles, o en la Cen- 
irai Nuclear en Atuclia I, Sector Llqul- 
■tciones. Casilla de Correo N' 20. 2308, 
ma, Pfov. de Buenos Aires. 

e. 6|5 N' 3.135 V. 10:5;3J 



Lunes 3 <Ic mayo de 1933 



rágin» 20 



¡ AGUA Y energía ElECTRICA 

eOCTBDAD DEL ESTADO 
/ Licitación Pública N? 5183 

f OBJETO: Construcclñn e Instalación 
jBe plataformas, escaleras^, barandas y 
tercos de segua-ldad en Caldera N« 3 
f Grupo N? 3 de la Central Térmica Só- 
penlo en Rosarlo, provincia de Santa 

Fecha de apertura: 4I6Í85, 10 horas. 
, 'Valor del pliego: ía 32.000. 
/ Consulta v retiro documentación:. Ge- 
íenoia de Compras. Alsina 1418, Planta 
Baja, Capital Federal y en Oficina da 
Compras de la Gerencia Regional Lito- 
ral. Ev. Oroño 1260, 3» piso, Rosarlo, 
Banta Fe. 

, Lugar apertura propuestas: Gerencia 
Be Compras, Alsina 1418. planta baja, 
Capital Federal. 
, «. e|5 N9 3.136 V. 10;5!85 



itt Kiiliro "C" 
SE R V 1 € I O S 



PREFECTURA NAVAl 

y » ARGENTINA 
/ I OBJETO; Transporte de agua potab!« 
, jOesde Puerto de Montevideo (R.O.U.) o 
' Fuertos Argentinos hasta la Estación do 
' Practicaje Recalada situada en Km. SIO, 

jCanal Indio, Río de la Plata, 

}i Llámase a Licitación Pública N» 1Q4;85, 
Ituya fecha y lugar de apertura se íljaa 
para el 1€ de mayo de 1985 a las 10 lio 
fas, en la División Contrataciones. Av. 
Eduardo Madero 235, 7? piso, Capital Fe- 
Ceral. 
Lugar d» retiro de pliegos: División 

fontrataciones de lunes a viernes de S 
13 horas. 
-^ e. 6|3 ií* 8.157 V. 115.85 



PREFECTURA NAVAL 
ARGENTINA 

.r"" OBJETO: Servicio de remlses para 
.traslado de práctlcoü, 

1 1 Llámase a Licitación Pública N' 106; 85, 
éuva techa y lugar de apertura se íijan 
[tara el 16 de mayo de 19S5 a las 10-30 
ñoras en la División Contrataciones, Av. 
Eduardo Madero 23S, T> piso. Capital 
federal. 
Lugar de retiro de pliegos: División 

rntrataciones de lunes a viernes de S 
13 horas. 

». 6¡5 Nt (.138 V. 715|8Í 



^ 



COMANDO DE REGIONES 
AEREAS 

EEXilON AEREA CENTRO 
^¿lámase a Licitación Pública N' 9185. 
t OBJETO: El otorgamiento en conca- 
|t6n de uso de la explotación de la Pro- 
toioclón Hotelera, ubicado en el Editlclo 
'Aeroestaclón del Aeropuerto San Carlos 
te Barllocihe (Prov. de Río Negro). 

■ Apertura: 23 de mayo de 1985 a las 
B horas en Jefatura de Reglón Aérea 
Centro. 2' piso, Edificio Aercestaclón, 
¿aeropuerto Ezeiza. 

i Retiro de los pliegos: En Reglón Aérea 
Centro. 2' pisOj Edificio Aeroestación, 
pepartamento Explotación Comercial 
¡desde el 6 de mayo hasta el 22 de mayo 
ue 1985 en el horario de 9 a 12 horas, 
'ín el Aeropuerto San Carlos de Bartlo- 
plie (Prov. de Rio Negro) (Jefatura - 
Edificio Aeroestación) desde el 6 de ma- 
to hasta el 17 de mayo de 1985 en el 
horario de 9 . 12 horas. 

Precio de los pliegos: Fijado en pesos 
lu^entinos quince mil ($a 15,000). 

Aviso: No se remitirán Pliegos de 
Condiciones que se soliciten a Tuelta do 
JDOrreo. 
(, e, e|5 N' 3.139 V. 10;5:85 

V 

^ E3IPRESA NACIONAL DE 
TELECOMUNICACIONES 
Licitación Pública N» 5Í-P¡85 

r' CBiffPfJí flrtütídaO, producción y 

Sístrlbuftlón de la Guía CfitSft^ «» OiWr 
os Aires j Alrededores, 

'' Be comunica que la Apertura del So- 

Jbre N' 1 (AntecBdentes) que flebia re- 

f tizarse el día 1315185 a las 10 horas en 

jUv. Lía Plata 1540, piso 3° Capital, se 

Kfcctuará en el Edificio sito en la calle 

fralcahuano 185, piso 6^, Capital, en el 

^isino día y hora. 

ll Iníormes: Av. La Plata 1540, P. B', c*- 

filtal, de 9 f^ 17 boras. 

*-■ • ^,. i e;? H» Í.HO T. 7¡5iaí 



HOSPITAL NACIONAL 
DE OFTALMOLOGÍA 
DR. PEDRO LAGLEVZE 

OBJErrO: Reparación de calderas. 

Apertura: 15 de mayo de 1933 a las 9 
horas. 

e. e|5 Ni 3.141 V. 7,5:80 



•ir Rubro "»" 
SUAIIINISTROS 



POLICÍA FEDERAL ARGENTINA 
Licitación Pública N' 72 83 

OBJETO: Adquisición de drogas y renc- 
llvos, solicitado por el C.M.F. Cliurruca- 
Visca, 

Apertura: 22|5ie3. 

Hora: 10. 

Informes y retiro de pliegos en la Su- 
perintendencia de Finanzas. Diilslóu 
Contrataciones, sita en Rivadavia 1330 
1? piso, Caplta!, de lunes a viernes en el 
horario de 8 a 13 y de 15 a 19, 

e. 6i5 N? 3.142 v. 15:5:33 

POLICÍA FEDERAL ARGENTINA 
Licitación Pública N? 74183 

OBJETO: Adquisición de frascos y am- 
pollas de vidrio, loUcltada por el C.M.P. 
Churruca-Visca. 

Apertura: 14|5|85. 

Hora- 11. 

lufoiines .y retiro de pliegos en la Su- 
perintendencia de Finanzas, División 
Contrataciones, sita en Rivadavia 1330. 
1? piso, Capital, de lunes a viernes en el 
horario de 8 a 13 y de 15 a 19. 

e. 6;5 N9 3.143 v. 7;5.85 



I PREFECTURA NAVAL ARGENTINA 
OBJETO: Cubiertas para automotores. 

Llámase a Licitación Pública Ni lOl'BS, 
cuya fecha y lugar de apertura se fijan 
para el 16 de mayo de 1985 a las 9 horas, 
en la División Contrataciones, Avda. 
Eduardo Madero 235, 7' piso, Capital Fe- 
deral. 

Lugar de retiro de pliegos: División 

Contrataciones le lunes a viernes de 8 

a 13 horas. „,,„, 

e. 615 N* S.144 V. 7|3;85 

! PREFECTURA NAVAL ARGENTINA 
OBJETO: Pabellones y dlttlntlvos con- 
tecelonados tr tela pollester. 

Llámase « Ucitación Pública W 10235, 
euya lecha y lugar de apertura se fijan 
para el 18 de mayo de 1985 a las 9.30 
horas, en la División Contrataciones, Av. 
Eduardo Madero 235, V piscf, Capital 
Federal. 

Lugar de retiro de pliegos: División 
Contrataciones de lunes a viernes de 8 
a IS horas. 

e, e!B Ni S.145 T. 7,5:85 



PREFECTURA NAVAL 
ARGENTINA 

OBJETO: Cabos de nylon (fibra poJIa- 
mlda). 

Llámase a Licitación Pública N? 103'S5, 
cuya fecha y lugar de apertura se íijan 
para el 4 de junio de 1985 a las 9 horas, 
en la División Contrataciones, Av. Eduar- 
do Madero 235, 7' piso. Capital Federal. 

Lugar de retiro de pliegos: División 
Contrataciones de lunes a viernes de 8 
B, 13 horas. 

e. e|5 N» !>.146 T. 15;5|BS 



DIRECCIÓN NACIONAL 

DEL ANTARTICO " 

DEPARTAMENTO 
ADMINISTRATIVO - COMFPA3 

OBTETO: Papel. 

Apertura: 20I5Í85 a las 9.30 horas. 
Llámase a Licitación Pública Ni HlsS, 
OBJETO: La adquisición de resmas de 

papel para máquina de escribir, para mi- 

meógrafo, papel madera. 

Para cualquier consulta, entrega de 
pliegos, cláusulas particulares y aperturas 
de las propuestas, dirigirse al Departa- 
mento Admlslstratlvo (Compras! de esta 
Dirección Nacional del Antartico, Ce- 
rrlto 1248, Capital, en el horario de 9 
a II horas, de lunes a viernes. 
• Las propuestas deberán ser entrega- 
das por duplicado en sobre cerrado y 
lacrado, Indltjando el número, día y hora 
de la Licitación y ser entregadas en esta 
Dirección Nacional, con anterioridad al 
acta de apertura. 

e. 915 N' 3.147 V. T5[85 

ARMADA ARGENTINA 
S.A.G.1. j N. 

talleres navales 
daitsbna norte 
Tandanor 

Licitación Públiea NV l\SS 

OBJETO: Venta de dos tiques notan- 
tes. 

Llámase a Licitación Pública para la 
venta, cBn base, de dos diques flotaniias 
da 1000 y 1300 toneladas de capacidad 
portante. 
, Consulta 7 ftdquigicióQ ús pUe?o3¡ Sa 



Departamento Contra tacioncí, Av. Ing. 
José N. Quartlno 1371. Puert-o de Buenos 
Aires (acceso Retiro) de lunes a viernes 
de 9 a 13 horas. 

Valor d'íl pliego: $a 250.000. 

Apertura de ofertas. 3 de Junio de 19 S5 
a las 15 horas, en la Sala del DIreírtorlo 
de la Empresa. 

Financiación: Podrá finartclarse el pa- 
go según lo proponga el oferente. 

Sa 18.150 e. 6:5 m 40.37r v. 17¡5[S5 

BANCO DE LA 
NACIÓN ARGENTINA 

OBJETO: Provisión de formularlo en 
papel comercial. Boletas. 

Licitación Pública N' 34 para el día U 
de mayo de 1985 a las 11 horas. 

El retiro de pliegos, consultas, entreeta 
de las propupstas y apertura Re efpctua- 
rán en el Departamento de Conioros, 
Bmé. Mitre 326. piso 3'? of. 310, Capital. 

Valor del pliego: ía 5.100. 

e. 6 5 N? 3,143 v. 7|5|85 



DIRECCIÓN GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 

La Direcrión General de Administra- 
ción de la Secretarla de Comercio Exte- 
rior del Ministerio de Economía, ilama a 
Licitación Pública 18|B5 para el día 10 de 
mayo de 1985 a las 15 horas. 

OBJETO: La adquisición de artículos 
dé artículos de limpieza. 

El Pliego de Bases y Condiciones se 
encuenti'a a disposlciós de los Interesa- 
dos en el Departamento Compras y Su- 
ministros, AV. Julio A. Roaa 651, 5? piso, 
sector 1, Capital Federal (1322J, en el 
horario de n a 18, 

, c. 615 N« 3.149 V. 7;5'83 

JUNTA NACIONAL 
DE GRANOS 
Expediente N» 704;83 
Llámase a Licitación Pública Ni i3:83, 
para e! día 16 de mayo de 1935, a las 
. 15 horas. 

OBJETO: Concretar la adquisición de 
diversos elementos de limpieza, y de 
Banderas Argentinas. 

Los pliegos de bases y condiciones po- 
drás ser consultados y^o retirados de 13 
a 16.30 horas, en la División Contrata- 
Clones y Suministros, San Martín 459, 1' 
piso, oficina 129, Capital Federal . 

El acto de apertura de los sobres y 
lectura de las propuestas se realizará 
en la oficina Indicada precedentemente, 
en presencia de funcionarios de esta Re- 
partíclpación y los proponentes que concu- 
rran. 

Valor del pliego: Sa 2.000. 

e. 6|5 N" 3.150 V. 7!3|83 



MERCADO NACIONAL 

DE CONCENTRACIÓN PESQUERA 

DEL PUERTO MAR DEL PLATA 

Llámase a Licitación Pública N' 74 85 
MNCP. hasta el día 20 de mayo de 1985 
a las 14.30 horas. 

OBJETO: Adquisición de bomba de pre- 
elón y motor eléctrico para el Mercado 
Nacional de Concentración Pesquera del ' 
Puerto Mar del Plata, sito en la calle 
G entre F y C. Banquina Puerto Mar del 
Plata, Pela, de Buenos Aires. 

Consultas, retiro de pliegos y acto de 
apertura: Área Contrataciones y Aprovi- 
sionamiento del Mercado Nacional de 
Concentración Pesquera del Puerto Mar 
del Plata, calle G entre P y C, 2do. 
piso, Banquina Puerto Mar del Plata, 
íle lunes a viernes de 7 a 14 horas. 

Valor del pliego: $a 500. 

e. 6'5 Ni 3.151 V. 7|5:83 

I DIRECCIÓN GENERAL 
I DE CONTABILIDAD 
' Y SERVICIOS 

Llámese a Ucitación Pública Nf 4.424!e3. 

OBJETO: La provisión de bebidas va- 
tlai i>ara la atención del comedor de 
protocolo. 

Pliego de Condiciones, Consultas, Pre- 
sentación de Propuestas y Apertura en 
la Dirección General de Contabilidad y 
Servicios. Departamento Contrataciones y 
Suministros (Compras), Avda. 9 de Julio 
1925. 8? piso Cap. Fed. (T.E. 37-9137). 
e, 615 N" 3.152 V. 7;á;33 

I 

DIRECCIÓN GENERAL 

I DE CONTABILIDAD 

I. T FINANZAS 

Licitación Pública N? S LRA 8'83 ' 
LRA 8 Radio Nacional Fonsosa 

OBJETO. Adquisición de equipos da ai- 
re acondicionado. 

Apertura: 13 de mayo de 1985 a las 
10 horas, en Junln 665, Formosa, donde 
pueden retirarse los pliegos de 6 a 11 
horas. 

e. 6¡5 N* 3.153 T. 715185 

DIRECCIÓN NACIONAL 
< DE VIALIDAD 

Licitación Pública N» 146189 
Expedtetitc N* 16.8íí9-L-ieS3 

OBJETO: Ccníratar la provtstM do 
{liegos de básculas pottátlles para el 
pesaje do vebfguloa io ladagtrU Argtum 
ínm ^^..^ ^ — -^ 



Precio idei Pliego: $a 250. 

Presentaclin propuestas: ^ de mava 
da 198S a las 13 tioras. en la Sala de Ll-» 
citaciones, Avda. Comodoro Py 2002, P:a, 
Ca^jital Federal. 

e. fi|5 N' 3.151 V. iSqSjyj 



FERROCARRILES 
ARGENTINOS 

ORGANISMO CENTRAL 

Licitación Pública N* 1.436 85 — OB- 
JETO: Silletas paru rieles. 
Apertura: Día: 27,5,85. — Hora: 14. 
Vii.cr de; pliego: $j. 1.000. 

Consulta y venta de pliegos: Geren- 
cia de Aprov sionajniento (Oficina Ap ro- 
tura y Consulta de Pliegos N» 115), 
piso 1» de Av. Dr. José M. Hamos Me- 
Jia 1302, Capital, los días hábiies ea el 
horario de 10.30 a 13.30. 

LINEA GRAL. BELGRANO 

Licitación Pública N' E.C. 53 Aic,. 
03185. — OBJETO: Chapas de acero al 
carbono, rayadas o^ estrlada.s, lanilnaiíaa 
«n callente, bordes corlados, hojas s.a 
decapar. 

Apertura: Día: 22 5 85. — Hora: 11. 

Valor del pliego: isá 3.500. 

Prórroga 

Comunicase que la Licitación Públc* 
N? E.C. U-08 Ax. 21,85 tCaja de aieu» 
- almohadilla p.tope de m2sa flotaiite; 
piaca de íncción, por caescobi lias c^.m- 
pl£ta, etc., Reptes. Loes. General Mo- 
tors), prevista para el 30,4;85 a las U 
horas, ha sido proi-i-ogada para ei dtek 
2715.85 a las 11 horas. 

Consulta y venta de pliegos; Sección 
Licitaciones, Oficina Apertura de I'ro-» 
puesta, Local N» 31, planta baja A/da^ 
de los Itmiigrantes Nf 1950, Capital FC^ 
deral, en el horario de 10.30 a I3.3fl>, 
LINEA GRAL, MITRE 

Licitación Pública N» 4.432:85. — OB-. 
JETO: Capacitares. 

Apertura; Día: 7;6ie5. — Hora: 11 30L 

Valor del piitgo; Sa 1.500. 

Licitación Públ ca N* 4.438.35. — OB- 
JETO: Papel mimeósrafo color blanco,, 
papel obra alisado Ira, 

Apertura; Día: 5,6|85. — Hora: lí.Zlt, 

Valor del pliego: $a 1.000, 

Licitación Pública N' 4.442¡85. — OB- 
JETO: Keptos. para vag-ones: bulón dt 
eabeía exagonal, perno cabeía cilindri- 
ca, etc. 

Apertura; Día: 7|6,85. — Hora: I2.30t 

Valor del pliego: 5a l.COO. 

Licitación Pública N? 4.448185. — OB- 
JETO: Esmeril en polvo, esmeril en pas^ 
ia, etc. 

Apertura: Día: 7|7|85. — Hora: J3.3(i, 

Valor del pliego; $a 3.000. 

Importante i 

Se pone en conocimiento de los Se- 
fiores Proveedores que en el Pliego ds 
la Licitación Pública N* 4.428,85 (Rep- 
tos. para locotractores Aíne Cockeriltil 
cabeza de cilindros, árbol de levas etc.)^ 
con vto. ei lOjS.SS a las 12.30 horas, sé 
han introducido Importantes mocEifica- 
cio al mismo. 

Consulta y venta de pliegos: En Avdfc 
Dr. J. M. Ramos Mejía N' 1358, 3er. 
piso, oficina 359 Capital Federal o etl 
Avda. Alberdi y Las Heras, Portón N» 1, 
Rosario, dentro del siguiente horario: ett 
Bs. As. de 10.30 a 13.30 horas, eu Ro- 
eai-lo de 7,30 a 10.30 de lunes a vlerneat 
LINEA METROPOLITANA 

Licitación Pública N' 00470,85. — Ott* 
JETO: Reptes, varios pjnparatos tulcfó^ 
nicos y microteléfonos. 

Apertura: Día: SO.HjaS. — Hora: 14^ 

Valor del pliego: $a 1.800. , 

Licitación Pública N^ 00471¡85. — OB- 
JETO: Reptes, piaparatos telefónico* 
(disco de llamada, cápsulas recepluraag 
cordón, etc. 

Apertura: Día: 4:6|85. — Hora: 13. 
Valor del pliego; $a 1.800. ' 

Licitación Pública N' 00480] 85. — 0B< 
JETO: Reptos. p:coches elcct. Japones 
•es: equilibrador de ventana y bisas'rit& 

completos. , 

Apertura: Día; 3o;5'85. — Hora: 13. ¡ 
Valor del pliego: $a 1.500. r 

Licitación Pública N? 01)48r85. CC. -* 
OBJETO: Reptos. plcoches cléct. ¡apak 
neses: tornillos, tuercas, espárraeos, per4l 
nos. , 

Apertura: Día 29;5I85. 
. .Valor del pliego: ía 1.500. 

Licitación Pública N« 004B2;85 CC. -* 

OBJETO: Reptos. p:coches eléctricos JÚ 

poneses: bobina sopladora y válvuul 

electromagnética, completa, 

■ Apertura: Día: 29;5j85. — Hora: 1*. ■ 

Valor del pliego: ía 2.000. ■ 

Licitación Pública N" 00483¡85 CC. -^ 

OBJETO; Bcptos. p ¡coches eléct. ¡APOm 

neses: protecclon'es de shidanyo y per^ 

tluax, base afstanle, etc. i 

Apertura: Día: 36 85, — Hora: 13, 

Valor del pliego; ' ía 1,600. t 

Licitación PúbUca N» 004B4'85 CC. ™ 

OBJETO: Reptos. p|coches eléct, Jap<ff 

nefieoí plwM polar, prenso, oftMe», 

d9 wbrt, ^tOi ^, 



£ 
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Apertura: Día: 311S]85.- — Hora; 
; Valor del pliego: 9a 2.000.- ^ ' ; 
'^ Ucltactón Pública N» 00485¡85 CC. — 
CBJETO: Eeptos. p¡eoche5 elíct. jape» 
(leses; tapa p¡caj*, cierre pjtapa, caja 
ñlboblna, etc.' 

Apertura: Día: 3'e¡.85. — Hora: 14. 

■ Valor del pliego: '?a Z.500. 
Licitación PúbUca N' C0486Í83 CC. — 

OBJETO: Eeptos. p¡coches eléct. Japo- 
neses: gancho de acople y de seguridad, 
inanlja p gancho. 

Apertura: Dia: 31Í5;85. — Hora: 14. 

Valor del pliego: $a 3.0OO. 

Consulta y venta de pUegos; Depto. 
'Aprovisionamiento, Oficina Apertura y- 
Consulta de Pliegos, calle San Martín 
Jí» 760, Capital Federal, de lunes a vier- 
nes eñ el horario de 12 e. 16. ■ 
UNgA SAR^^ENTO 

Licitación Pública N» M.: 85110S CC. 
— OBJETO: Reptes, para locomotoral 
¡GraL Motors: escobilla de carbón. 

Apertura: Dia: 2215,85. ~ Hora: 14. 
'valor del pliego: $a l.OOO. 

■ Licitación 'Pública N» M.: 85188. — 
OBJETO: Transformador 250 Kva, con- 
knutador e intemiptor. 

Apertura: Día: 23:5;85. — Hora: 15. 

Valor del pliego: ?a 1.000. 

Licitac:ón Publica N» M.: 85,103 CO. 
¥- OBJETO: Electrodos. 

Apertura; Dia: 2715|a5. — Hora: 14. 

Valor del pUego: Sa 1.000. 

Consulta y venta de pliegas: Depto. 
'Aprovisionamiento, Oficina de Muestras 
y Venta de Pliegos calle Bnié. Mitre 
ísl' 2973 planta baja, capital Federal, 
«le lunes a viernes de 12 a 17 Horas. 
UNEA GRAL. SAN MARTIN 

Licitación Púbüca K' 1.685;35 CC. — 
OBJETO: BeptQs. para vagones: cuello 
¿c csne, brida, volante de cierre, etc. 

Apei-tura: Dia: 2l|5;85. -^ Hora: 11. 

Valor del püego:. $a 3.500. 

Licitación Pública N» 1.636¡85 CC. — 
OBJETO: Rcptos. para coches Materfer: 

Íorta. zapata, acople para manga, rue- 
a, etc. ' 

, Apertura: Día: 22[5;85, — Hora: 9-, 
, Vaior del pliego: 5a 3.000. 

Licitación Pública N* 1.683,85 CC. — 
OBJETO: Beptos. coches Materíer: pla- 
ea interna, piaca frontal de apoyo, etc. 
Apertura: Día: ■22i5;a5, — Hora: 10. 
Valor del pliego: §a 3.000.- 

• Licitación Pública N» 1.689,85 CC. — 
OBJETO: Eeptos. para coches Materfer; 
lapa, barra, lev», etc. 

■ Apertura; Día: 22|5|85. — Hora: 11. 
! Valor del pliego: 5a 2.000. 

L citación Pública N« 1.690185 CC. ~ 
OBJETO: Beptos. para coches: artien- 
laclón, perno tubo, etc. 

Apertura: Día: 23|5|85. — Hora; 9. 

Valor del pliego: 5a 2.500. , 

Licitación Pública N» 1.693 ¡85 CC. — 
OBJETO; Reptoa. para coches Materfer: 
■rlllete, chaveta, guardapolvo, etc. 
■Apertura: Día: 23;5|85. — Hora: 10. 

Valor del pliego: Sa 2,600. 

Licitación Pública N' 1.636185. — OB- 
JETO: Plomo ea lingotes. 

Apertura: Día: 23;5,a5. — Hora: 11. 
) Valor del pliego: Sa 1.100. 

Uctaclón Pública N» 1.699185. — OH- 
JETO: Picos, azuelas, criques, etc. 

Apjrtura; Día 24,5;a5. — Hora: 10. 

Valor del pUego: $a 2,000, 

Consulta y venta de pliegos: Depto, 
Aprovisionamiento, División Compras, 
Oficina Venta de Pliegos. Alianza, Es- 
tación Santos Lugares, de lunes a vier- 
nes en horario de 8.30 a 12.30. 
LINEA GRAL. URQÜIZA 

Licitación Pública N' 319;85, — OB- 
JETO; Piedra para calía bateado. 

Apertura: Día: 2715|85. — Hora: 11. 

Valor del pUego: Sa 5.000. 

Licitación Pública N« 320185 CC. — 
OBJETO: Rep. p¡Locs, D. E. "Gral, 
Electric" (mangas eltuercas completas). 

Apertm-a: Dia: 23|5;85. — Hora; 11. 
' Valor del pliego: Sa- l.OOO. 

Licitación Pública N» 321 85 CC. — OB- 

?ErO: Rep. plLoes, D. E. "Gral. Elec- 
ric" (perno de pistón, perno con \'álvu- 
lii c-'erro). 
Apertura: Dia; 24lS¡85. — Hora: 11. 
Valor del pliego: $a 1.000. 

• Consulta y venta de ■ pliegos: Depto. 
'Aprovisionamiento, Estación Federico 
Lacroze piso 5'?, Capital Federal, días 
hábiles de 12 a 15.30 horas. 

IjJNEA GRAL. ROCA 

Licitación Pública N» G.; 8.630. — OB- 
JETO: Lámparas eléctricas. 

Apertura: Día: 1715186, — Hora; 0. 

Valor del pliego: $a 1.000. 

Consulta y venta de pliegos; Depto. 

"Aprovisionamiento, Remedios de Esca- 

Inda Oficina Muestrario, de lunes a 

Üeme» en el horario de 8 a 13 iwi'as. 

e. 6|5 N' 3.155 T. 8]5|B9 

_____ ■ V 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE CONSTRUCCIONES 
PORTUARIAS Y 
vías NAVEGABLES 

DEPARTAMENTO ^ 

CONSTRUCCIONES NAVALES 
Y LOGÍSTICA ' 

Licuación Publica N' 6.211 
OBJETO: Adquisición aleación anliírle- 
tíím (SAE II), para fOjiueies (100 isa.)¿ 



I : Apertura: -10 de tnayo Ae Isas- a la4 

J5. 30 hora». 

•-Consultas y propuestas. Dirección Na- 
cional de Construcciones Portuarias y Viaa 
Navegables. Departamento Conatrucclone» 
Navales y Logística, Equipo Abasteci- 
miento, Avda, España 2221, piso 1? Bue- 
nos Aires. 

Pliego: $á 300. Pago del mismo, en Ha- 
bilitación planta baja del mismo edifi- 
cio, de 13 a 18 horas. 

e. 6;5 N' 3.156 V. 7¡5|86 
I . 



I AGUA Y ENERGÍA ELÉCTRICA 

I SOCIEDAD DEL ESTADO i 

f . Licitación Pública N» 36185 

OBJETO: Adquisición de escaleras die- 
léctricas. 

' Apertura: 9;5|85. 1 

í Licitación Pública N? 37:85 

OBJETO: Accesorios para escaleras die- 
léctricas. 

Apertura: 8!5j85, Ambas licitaciones pos- 
tergadas hasta nuevo aviso, por modlíl- 
caclón pliego licltatorlo. 

■ e. e;5 Ni 3.157 v. 8Í5185 



f, la mencionad^. Unidad División Adml-* 
Distrativa, todos los días laboi;Bble$ eñ 
el horario de 8 a 15 horas. 

e. 615 N? 3.161 V. 715! 8« 

SERVICIO PENITENCIARIO 
i ÍFEDERAL 

i CÁRCEL DE RIO GALLEGOS ü. 15 

OBJETO, Adquisición de frutas y ver- 
duras. 

Llámase a Licitación Pública N? OSiaS 
(1er. llamado), para el día 1515185 a las 
10 horas, son el objeto de resolver 14 
provisión de frutas y verduras con desti- 
no al racionamiento general de la Cár- 
cel de Rio Gallegos (U. 15). 

El acto se llevará, s cabo es la División 
Administrativa Sección Compras de la 
Cárcel de Rio Gallegos (U-. 15), Elto en 
Avda. Roca 154, Río Gallegos, Santa 
Cruz, en presencia de los Interesados 
(lue deseen participar. 

para mis datos, venta y retiro de plie- 
gos de Bases y Especificaciones, dlriglrs* 
a la mencionada Unidad División Admi- 
nistrativa, todos los d(as laborables en 
el horario de 8" a 15 horaS. 

e, 6|5 N? 3.162 V. 715186 



UNIVERSIDAD NACIONAL 
I DE RIO CUARTO ,^ 

Expediente N« 21.3431 

Llámase a Licitación Públlí3a N' 006185, 
con apertura para el día ,15 de mayo d« 
1985 a las 11 horas. 

OBJETO; La adguislclós de Suministros 
para Oficina, solicitado por Dependencia^ 
varias de esta Universidad Nacional dé 
Bio Cuarta 

Los pliegos de condiciones con las es- 
peclílcaciones se encuentran a disposi- 
ción de los interesados, para su consultíi 
y'o adquisición, en Dirección de Contra- 
taciones, Campus üolversitarlo, enlace tuj 
tas 8 y 36, Km. 603. Río Cuarto (5800)^ 
Córdoba, en el horario de 8 a 13 horas, 
y en Delegación Oficial U.N.R.C.: Ca- 
llao 332, 1? piso. Capital Federal, T.B. 
497862, en el horario de 11 a 15 horas. 
■ Presupuesto Oficial- $a 1.266.035. 

Valor del pliego: Sia, 2.200. 
I e. 615 m 3.138 V. 7l5;a6 



I 



UNIVERSIDAD NACIONAL 
DÉ SALTA 

' Licltaciós Pública N' 006;8J 

! Zdo. llamado 

t • Expediente N» 18.043 ¡85 

! Licitación Pública N» 006185 

OBJETO; La provisión de perfllerta de 
aluminio, con destino a la Construcción 
de locales proivísorlos en la Facultad de 

Ciencias Tecnológicas, en un todo d9 
acuerdo a las 'especificaciones consigna- 
das en pliego y por un valoí estimado de 
ía 1.795.610 (un millón setecientos no- 
venta y cinco mil seiscientos diez 'pesos 
argentinos), 

Apertura de las propuestas: 14 de ma- 
yo de 1985. 

Hora: 11. 

Lugar de apertura: Dirección Contra- 
taciones y Compras. Buenos Aires 177, 
44O0. Salta. 

Solicitud de pliegos e tnformes: Dlrea- 
clon Contrataciones y Compras, Buenos 
Aires 177, 4400. Salta o Representación 
en Buenos Aires: Diagonal Roque Sáen^ 
Peña 616, piso 4', oficina 402, Buenos 
Aires en el horario matutino . 

e. 6!5 N9 3.159 V. 7(5;a5 

SERVICIO PENITENCIARIO 
FEDERAL 

COLONIA PENAL 
STJBPRBPECTO 
MIGUEL ROCHA V. 5 
Expediente "D" 573-85-U. S 
Licitación Públlea N« 09 
' (Primer llamado) 

OBJETO: Adquisición de carne de no« 
villo para el mes de Junio de 1985. 

Apertura: 14 de mayo de 1935 a las 14 
horas, en la Colonia Penai de General 

Roca (U. 5) Rio Negro, Sección Compras, 
en presencia de los Interesados que de- 
seen concurrir. 

Por más datos, retiro de pliegos, etc., 
dirigirse a la mencionada Sección en, 
'dlaa laborables de 12 a 19 liorae. 

e. 6Í5 Ni" 3.160 V. 7¡5!88 



' INSTITUTO NACTONAL 

y DE OBRAS SOCIALES ■-.., 

r OBRA SOCIAL 

r ' PARA LA ACTIVIDAD DOCEÍTrBl 

r Registro DíOS N' 5-0850 

r Gerencia de Administración 

F y Finanzas 

f? Departamento de Compras 

r Actuación N» 757037 

r Carpeta N' 10.811 

f Licitación Pública N? 47¡8J 

. OBJETO: Provisión de materiales d« 
Gulura con destino al Policlínico del Do* 
ccnte. 

Apertura: EI'WS'.B! a las 16.30 horas. 

l¿a propuestas deberán presentarse 
bajo sobre cerrado en los formularlos 
que se expedirán al efecto y de confor. 
mldad con lo dispuesto en el Decreto 
6.720172; 

Los pliegos respectivos podrán retirar- 
ee, sin cargo alguno, a partir de la fecha 
en el Departamento de Compras: Ta-' 
cuarl 345, 1' piso, Capital, días hábües 
de 12 a 18 horas. 
, e. 615 N9 3.16S V. 7i5¡B5 



SERVICIO PENITENCIARIO 
FEDERAL 

CÁRCEL DE 

RIO GALLEGOS (V. 15) 

OBJETO: Adqnislelón de carnes y de- 
rivados. 

Llámase a Licitación Pública N? 04]89 
(ler. llamado), para el día 15¡5|85, a íat 
11 horas, oon el objeto le resolver la 
provisión de carnes y derivados oon des- 
tino al racionamiento General de Ift 
Cárcel de Río Gallegos (U. 15). 

El acto se llevará a cabo en la Dlvl- 
Blón Administrativa Sección Compras, d» 
la Cárcel de Río Gallegos (U. 15), sitó 
en Avda. Roca 154, Río Gallegos, Santa 
Ci-uz, en presencia de ios Interesados que 
deseen pjirticipar. 

,Para máa datos, venta y retiro de pllc- 
.gos de.Baiáes.y Especlflcacionée, dirigirse 



] INSTITUTO BE SERV1CIOÍ 
/ SOCIALES BANCARIOS 

f R.N.O.S. Ni 5-O01O 

r Actuación N» 105-0107 183 

Llámase a Licitación Pública N? 22 
para el día 16 de mayo de 1935 a las 
unce horas. 

OBJETO: La provisión y montaje de 
diversos componentes en ascensores de 
la Fo^llcKnica Bancaria. 

Pliego de bases y condiciones e Iníor- 
mes en el Depai-tamento Compras y Su- 
ministros, Libertad 731, 7» piso, Capital 

TV'rfpml 

valor' del pliego: ía 1.900. 

e. 615 N? 3.164 V. 8;5.83 



' Horario de fitenclún B.\ pública} 
a 13.30 horas, días hábiles de 1uq1 



viernes. 



e. 615 N» 3.167 T, íiS¡ei 



I 



EXPANSIÓN Y MEJORAMiraiTO ' 
DE LA EDUCACIÓN RURAIi ' \ 

UNIDAD EJECUTORA \ 

PROVINCIA DE CORREENTIS 1 

Financia: Banco Interamerloauo d# 

Desarrollo. Ministerio de Educaóión f, 

Cultura de la Nación. ^( 

Ejecuta: Consejo General de Bduot* 

clon. Unidad Ejecutora Provincial i 

Licitación Pública '1 

Llámase a concursar precios en loe 8^ 

euientes actos Ucltarlos: ^ ..ts 

OBJETO: Equipamiento de las esculo 
las afectadas al Programa E.M.E.R. j 

Licitación Pública N* 10185, 1 

' OBJETO: 



N* 
Adquisición de blbUografM^ 

8 de mayo de 1985. 



COLONIA NACIONAL 

DR MANUEL A. MONTES DE OCA 

Espediente N' 1-20304107-000323.85-Í 

Licitación Pública N» 10185 
Apertura: El día 13 de mayo de 1985 
a las 12 lis., en el Departamento Admi- 
nistrativo de la Colonia Nacional Dr, 
■Manuel A. Montes de Oca sita en 1* 
localidad de Torres, Partido de LuJAtt 
(Buenos Aires). 

Pliegos e Informes: En la antedíclml 
dependencia (División Contrataciones). 

OBJETO: Adquisición de drogas, mC 
Alcamcnlos y material plcúraelonei. 

e. 6i5 N9 3.165. V. 715185 

DIRECCIÓN GENERAL 
í DE ADMINISTRACIÓN - S.A, 308 
I Expte. N' 382184 cde. 3 
Llámase a Licitación Pública N? 12¡85. 

OBJETO: Contratar el suministro dia' 
tío de raciones en «ocldo por el sistema 
de antoser^-iclo para un promedio de 100 
ncrsonas diarias qu« concnrren al Cea- 
uro DeporUro Nacional, sit* en Republt- 
quetas 1050, Capital Federal. 

Fecha de apertura: E! día 22 de mayo 
de 1985 a las 14 tioras. 

Retiro de pliegos, recepción- y apertura 
de las ofertas: Servicio de Contratacio- 
nes: Defensa 120, 6* piso. Oficina 6021, 
Capital Federal. , , . 

e. e|5 N' 3.166 V. 151ál8( 

^ __--r 

' CORTE SUPREaiA DE JUSTICIA 
DE LA NACIÓN 

subsecretaría 
de administración 

Departamento de Compras 
i Licitación PúbUca N* 204;85 

OBJETO: Provisión de artículos de 
bazar y menaje. 

Apertura: 1415185. 9 hs. 

Destino: Diversos tribunales y organla^ 
mos del Poder Judicial de la Nación. 

Apertura, pliegos e informes: Sutíse- 
cretai-ía de Administración, Departamen- 
to de Compras, Talcahiiano 550, P. B*, 
Oí. 6090. Cap.'Fed.' 



' Apertura: 
Hora: 8. 
'■ Licitación Pública N? 11Í85. 

' OBJETO: Adquisición m&qulnas it 
iesolblr y de calcular. -^ 

I Apertura: 8 de mayo de 1985. 

I Hora: 9.30. 

I Licitación Pública N' 13185. 

' OBJETO: Adquisición material dldi^ 
tico de recreación y de laboratorio. 

Apertura:- 8 de mayo de 1985. 
• Hora: 10.30. 
! Licitación Pública N? 13¡85. 

' OBJETO: Adquisición de articulo pA 
'el basar y audlo e instrumentos must^l 
íes, discos y cassettes. 

Apertura: 8 de mayo de 1985. 
' Hora; 12. 

■ Licitación Pública N» 14185. 
OBJETO: Adquisición de elementos Al 

educación física.' ^ 

Apertura; 8 de mayo de 198B. •; 

Hora: 16. 

Licitación Pública N? 15|85. '-i\ 

: OBJETO: Adquisición de blbllogralIK;) 

' Apertura: 8 de mayo de 1985. 

1 Hora: 17. "■■' 

' Licitación Pública N» 16|85. ' ,y._ 

OBJETO: Adquisición material didftf^' 
tico, de recreación y de laboratorio, ( 

Apertura: 8 de mayo de 198S. ,1 

■ Hora: 18.30, ,=^ 
La Garantía de Oferta es el 1 % del 

mayor valor cotizado. » 

Las firmas interesadas en retirar plls* 
606 de condiciones e informaciones, dÁ« 
Sen dirigirse a la Sede de la Unidad 
Ejecutora Provincial del. Program* 
E.M.E.R., Avenida Pedro Ferré 2751 
Corrientes, en horario de lunes a vtemef 
de 3 a 12 horas a parUr del 29 de abrjL 
y en la Casa de Corrientes en Buenol 
Aire' San Martín 333, 4* piso, Cap!tj| 
Federal, de lunes a viernes en horario 
de 10 a 16. - . , , J 

La fuente de financiación del presentf 
llamado ha sido asegurada mediante con-' 
trato de préstamo finnado entre la f»" 
clon Argentina y el Banco Inteiram en- 
cano do Desarrollo (B.I.D.). 

e, 6¡5 N<í 3.168 V. 815¡8| 

n 




'it Babro -B'' 
OBRAS 



DIRECCIÓN DE CONTADURÍA 
y ADjVaXISTBACION 

Expediente N» 1Í45!S4;85 
Licitación PúbUca Nv 841SS 

OBJETO: Contratar la construcctfin 4f 
un tinglado en U. Yrlfoyen 1868, Caplttl 
Federal. 

Lugar de Apertura de las ofertas: DptA 
Compras H. Yrlgoyen 1849, F.B., Capital 
Federal. . 

Fecha de apertura: día 16 de mayo M 
1985 a las 16 horaa. 

Retiro de pUego de bases y condlcioneif 
Dpto. Compras, H, Yrigoyen 1849, P.B„ 
Capital Federal. 
■ Presupuesto Oficial: $a 7. 800.000. ; 

Valor del pliego: ta 14.000. 
I e. 315 N» 3.087 V. 10¡SÍ8I 



DIRECCIÓN GENERAL DE 
FABRICACIONES MILITARES 

FABRICA MILITAR DE 
PÓLVORAS Y EXPLOSIVOS 

"VM" 

Villa María, Córdoba 
Licitación Pública N» 07i85 
OBJETO; Instalación de qnemador«( 
duales (gas natural, fuel olí, en tres CMt 
deras de la Fábrica MOJtar de PóIvotlQ 
y Explosivos '^Ula Blaría", VUla Mari*! 
Córdoba. . J 
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' Fechft de apertura: 17 tíe mayo de 1985 
« las 29.30 horas. 

Ceaiaultaa y retiro de pliegos en Fábri. 
¡a MtUtai- de Pólvoras y Ekplosivos "VM" 
.Vina María, Córdoba o en sede central, 
Avenldfb Cnblldo 65, Buenos Aires. 

e.Sia N» 2.024 V.13l5;85 

.BANCO DE LA NACIÓN 
ARGENTINA 

OBJBTO: AmpUacl6n, re modelación, 

Sepanictoji«s generales y pintura en Isu 
lucittsHl Marcos Jviixez (Córdoba). 

Licitación Publica para e] día 24 de 
tnayo de 1985 a las 15 horas. 

I¿. apertura de las propuestas se reaJi- 
íará' en ía Subgerencia de Arquitectura, 
Callflo 101, piso 3?, Capital Federal. 

Retirar documentación en la citada de- 

fendencla, en la. Sucursal Marcos Juárez 
Córdoba) y en la Gerencia Zonal con 
siento en Sucursal Villa María (Cór- 
floba). 
Valor del pliego: $a 20.000. 

e.2|3 N» 3.025 t.615,BJ 



BANCO DE LA NACIÓN 
ARGENTINA 

OBJETO: Instalación calefacción «n 
tTalkres Barracas. 

licitación Pública para el día 27 de 
playo de 1985 a tas 15 horas. 

La apertura de las propuestas se . re- 
•llzarA en la Subgerencia de Arquitec- 
ifura, Callao 101, piso. 3», Capital Fede- 
ral. Retirar documentación en la citada 
dependencia. 

6.2:3 N' 3.02e V.6|3,8S 



EatPRESA NACIONAL DE 
' CÓBREOS Y TELÉGRAFOS 
j Licitación FúbUca tf U DIA-S3 

' OBJETO: Contratar bajo el régimen 
de la Ley N» 13.064 y per el sistema de 
^'ajuste alzado", los trabajos de coas- 
tmcoión del edificio destinado a fa Oíi- 
etcA- de Correos y Telégrafos en la lo- 

Í' alldad de Alta Gracia (Provincia d* 
!6rdoba). 

^ Fecha de apertura: 2116,85. 

A las Ifl- horas. 

ÍPresupuesto oficial; $a 77.800.000. 

Importe de la garantía: $a 778.000. 

Valor del pliego: $a 31.120. 
- Ciaa ofertas se reclblr&n en la Oli'ec- 
Clon General de Ingeniería y Arquitectu- 
ra (Sección Pliegos y Contratos), Sar- 
miento 151. piso 8», local 714, Correo 
Central, Capital Federal, hasta la fecha 

Íhora indicadas donde tendrá lugar la 
pertura. 

Para adquirir I03 pliegos o realizar 
consultas concurrir a dicha Sección en 
fl horario de 12 a 16. 

Los Interesados podrán hacer lo pro- 
Clo en las Cabeceras de los Distritos 6* ' 
(Córdoba); II' (Rio Cuarto) o en la ofi- 
cina Alta Gracia (Provincai de Córdoba). 

6.2 5 N' 3.027 V.22¡5¡85 



■^ HUBIIO "C" 

S£nVl€IOS 



1 DEPARTAMENTO SUMINISTROS 
Ltc1iu:Ión Pública N* 1350 
OBJETO: Servicio de limpleisi del edi- 
ficio de 35 tío Mayo 459, Capital Federal. 

Apertura; 20 de mayo de 1985 a las 
11.30 horas. 
El pliego de condiciones con las espe- 

Íiificaciones se encuentra a disposición de 
os interesados en el Departamento Su- 
ministros, 25 de Mayo 459, Capital Fe- 
deral en el horario de 11 a 15. lugar 
¿onde se llevaj'á a cabo el acto de aper- 
'Tura. de las ofertas. 

e. 2¡5 N» 3.023 v. 13|Ó185 

DEPARTAMENTO STjanNISTROS 
OBJETO: Locación de equipos foioco- 
piadores y mateTlal de consumo. 

Licitación Pública N« 1.349 

Apertura; 20 de mayo de 3985 a Ia« 
11 horas. 

El pliego de condiciones cod las espe- 
«lílcacioncs se encuentra a disposición 
ie los Interesados en el Departamento 
Suministros, 25 de Mayo 459, piso 1'. 
Buenos Atres en el horario de 11 a 15 
ñoras, lugar donde se llevará a cabo el 
•oto de apertura' de las ofertas. 

e.2l5 N» 3.033 V, 1315185 

DIRECCIÓN GENERAL DE 
: ADMINISIUACION 

fi.A. 308 

Licitación Pública N« 14JS5 

Expediente N« 384184 Cde. 1 . 

OBJETO: Contratar el servido de vi^l- 
Jancla privado con destino al Centro De- 

Elvo Nacional hasta el 3Q de setleu- 
de 1983 sKo en Republlqnelas 1050, 
^ Ital FederaL 

Fecha de apertura: 21¡5i65. 

Á las 14 horas. 

■feetiro, recepción, consulta y apertura 
de las ofertas: Servicio de Contríataclo- 
nes, Defensa 120, 6» piso, Oficina 6021, 
Capital Federal. 

•.2]S N» 3.034 7.131585 



BANCO DE LA CIUDAD , 

DE BUENOS AIRES 

OBJETO: Coiiralación del Servicio dt 

Auditoría Esterna (CC N? 5739) 

Fecha de apertura: 2015185. 

A las 11 horas, 

Los respectivos pliegos de condiciones 
se encuentran a disposición de los inte- 
resados en el Departamento de Compras, 
Florida 302, piso V, Capital Federal, Tel. 
46-6663 y 45-5741. 

Valor de! pliego: ía 10.000. 

e.2|5 m 3:03G v. 3315:85 

COMISIÓN NACIONAL DE 
pENEBGLl ATÓMICA 

DIVISIÓN CONTRATACIONES 
Dirección de Centrales Nucleares 
Expediente N' A 533Í 
Licitación Pública N? 85 [85 

OBJETO: "Proyecto, diseño y construc- 
ción ' de veinte termostatos electróntcoi. 

Apertura; 13 de mayo d. 1985. 

Hora: 10 (diez). 

Retiro de pliegos; En la Jlvisión Con. 
trataciones. Arribeños 3819, 3fi piso, 1429, 
Capital Federal, eu el horario de O a 12 
horas, de lunes a 'i'lernes hábiles o en la 
Central Nuclear en Atucha, localidad de 
Lima, Partido de Zarate. Peía, de Buenos 
Aires, en el horario de i a 14 horas, de 
lunes a viernes hábiles. 

e. 315 N9 3.088 v. fl-SlSÍ 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE CO' TABIHDAD 
Y FINANZAS 

Licitación Pública Nv 15185 

OBJETO: Contratación de un servicio 
de transporte terreitre de corresponden- 
cia.. 

Llámase a Licitación Pública N? 15|8S, 
para la contratación de un servicio' d« 
tran&poiie de correspondencia. 

Apertura de las ofertas el día 13 de 
mayo de 1985 a las 13 horas. 

Consulta y retiro de pliegos en la Di- 
visión Compras y Contrataciones sita en 
la calle Reconquista 1088, 5« piso. Capi- 
tal Federal, en el horario de 14 a 18 ho- 
ras;^ lugar donde se efectuará la respec- 
tiva apertura. 

B. 313 Ni 3.089 v. 6|5;35 



B.\.VCO DE LA 
NACIÓN ARGENTINA 
OBJETO: Servicio de Apoyo de Grabo- 
verificación. 

Licitación Pública N» 35 para el día IJ 
de mayo de 1985 a las 12 horas. 

El retiro de pliegos, consultas, entrega 
de las propuestas y apertura se efectua- 
rán en el Departamento de Compras, 
Dmé. Mitre 326, piso 3', oficina 310, Ca- 
pital. 

Valor del píicgo: 5a 5.000. 

e, 3'5 N» 3.090 v. 6|51B5 

DIRECCKMí NACION.AL 
DE RECAUDACIÓN PRE\aSIONAL 
Licitación Pública N« G«'65 
E-\pedIenie N» 783-00888 789-88 

OBJETO; Contratación del Servicio de 

firovlslón, lavado y planchado diario de 
callas y repasadores. 

Apertura: 13 de mayo de 1985, a las 
13 lloras. 

El acto de apertuiia de las ofertas ten- 
drá lugar en el Depto, Contrataciones, si- 
to en la calle Bartolomí Miti'e 1340, 5» p., 
Capital Federal, donde puede concurriise 
para el retiro del pliego de bases e in- 
formes. 



tv nrnito "»" 
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DIRECCIÓN GENER.AL 
DE ADMINISTRACIÓN 

DEPARTAMENTO SUMINISTROS 
25 de Mayo 459, V piso, Capital 
T. E. 312-9618 
V Licitación Públle» N' 1J53 

OBJETO: Provisión de café en éranos 
envasado al vacio total. 

Apertura; 13 de mayo de 1985 a las 
11 lloras. 

El pliego de condiciones con las espe- 
cificaciones se encuentra a disposición de 
lo» interesados en el Departamento Su- 
ministros, 25 de Mayo 459, 1' piso, Capi- 
tal, en el horario de 11 a 15. lugar donde 
se llevará a cabo el acto de aperturo de 
las ofertas. 

e. 3|5 N? 3.092 V. 6;5¡8S 

POLICÍA FEDERAL ARGENTINA 
Licitación PúbUca Si 79{83 
OBJETO: Adquisición de calile autoso- 
porlado, solleltadó por la Sup. de Como- 
nioactones. 
AíJertura: 1315185. 
Hora: 11. 

Informes y retiro de pliegos en la Su- 
perintendencia de Pinanaos, División Con- 
tratacionea, sita en Rlvadavla 1330. 1* pl- 
Go, Caj>ltal, de lunes a viemea en «1 ho- 
rario de 6 t 13 y de 15 a lí. 

e¡, 3|3 N» 3.093 ?. fl'518» 



PraBCCiON GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

ESTABLECUSOENTO 
ALTOS HORNOS ZAPLA 
Eiitaclón Gral. M, N. Savlo 
falpala (Jiijuy) 
Licitación BúbUca N* 19;85 

OBJETO: Por la provisión de letenia 
y cuatro tnll seiscientas cincuenta piezas 
de material refractario, aOlco alumlnoso, 
para placa de colada eléctrlco-Thomas. 

Apertura: 28 de mayo de 1985, a las 
16 horas. 

Por pliegos de condiciones dirigirse a 
este Establecimiento o a la Dirección. 
General de Fabricaciones Militares, Ca- 
bildo 65, Buenos Aires. 

Vaior del pliego: $a 10.000 (pesos ar- 
gentinos diea mil). 

e. 3|5 N» 3.094 V. 14;5;85 

EMPRESA NACIONAL 
PE TELECOMUNICACIONES 
i Llf Itaclón PúbUcft N^ 68-P|85 

. OBJETO: Adq. papel helloerñfico. 

Apertura: ,4;6¡85. Horfl: 8.30. 

Valor del pliego: ía 1.300. 

Infoimcs y venta de pliegos: Avda. 
La Plata 1540, piso 3', Capital, de 8.30 
a 14.30 horas. 

e, 3[5 Nf 3.096 V. 13i5;85 



1 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 



; licitación PúbUca N? 144|8S 
Expediente N> Í.658-L-1983 

OBJETO: Contratar la provisión de 
vestimenta y ropa de trabajo. 

Precio del pliego: $a 250, 

Pi-esentación propuestas: 20 de mayo dt 
1935 B. 13.1 13 horas, en la Sala de Lici- 
taciones, Avda. Comodoro Py 2002, P.B., 
Capital Federal. 

e. 315 N? 3.097 V. 14 5,85 



DIRECCIÓN NACIONAL 

Í>E RECAUDACIÓN. PREVISIONAL 

OBJETO: Adquisición de papel. 

íxpte. N? 783-00886060-98 
Licitación Pública N» 59¡85 
Apertura; 31 de mayo de 1983, a las 
16 horas. 

E¡ acto de apertura de las ofertas ten- 
drá lugar en el Departamento Contrata- 
ciones, sito en la calle Bartolomé Mi- 
tre N» 1340, piso B», Capital Federal, 
ilonde puede concurrlrse para el retiro 
del pliego de bases e Informes. 

e. 3¡5 N» 3.098 v. 14,5,85 

DIRECCIÓN NACIONAL 

DE RECAUDACIÓN PBEVISIONAL 

Espíe. N' 783-00885259-98 
Licitación Pública N» 61|8a 
OBJETO: Adquisición de 3.61)0 roltos ¿e 
película para mlcrofilmaclón. 

Apertura: 31- de mayo de 1985, a las 
13 horas. 

El acto de apertura de las ciertas ten- 
drá lugar en el Departamento Oonli'ata- 
dones, sito en la calle Bartolomé Mi, 
tre N*? 1340, 6' piso. Capítol Federa!, 
donde puede concurrlrse para el retiro 
del pliego de bases e informes. 

e. 315 N? 3.099 V. 14¡5,85 

CAJA NACIONAL 

Dü PREVISIÓN 

DE LA INDUSTRIA, COMERCIO 

Y ACTIVIDADES CIVILES 

Licuación Pública N? 34;85 
OBJETO; Por la adquisición de ele- 
mentos para la reparación de equipos de 
aire acondicionadü individuales del Or^ 
ganlsmo. 

Apertura: 10 de mayo de 1985, a las 
15 horas. 

Retirar pliego de condiciones, en el 
Departamento Compras, Córdoba 720, 
piso 4', Capital Federal, en días, hábües, 
de 12.45 a 19 horas. 

e. 315 N' 3.100 v. 6 5185 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE ASUNTOS 
ADMINISTRATIVOS 

Expte. N' 22.679|84-Cde. 3.178 
Llámase a Licitación Pública N» 37¡85, 
para el día 21 del mes de mayo de 1985, 
a las 15 horas, para subvenir a las ne- 
cesidades que se detallan en este aviso 
con destino a: Programa Alimentario 
Nacional y dui'ante el año 1085. 

La apertura de las propuestas tendrá 
lugar en el Departamento de Compras 
y Suministros, Defensa 120, 1' piso, ofi- 
cina 1088, Capital Federal. 

Las necesidades Sg refieren a; OBJE- 
TO: La provisión de cintas autoahesivae 
da polipropileno. 

e. 3|5 N' 3,101 V. 14|5|8Í 

lotería NACIONAL 
Expediente N* 891.483 85 
Llámase a Licitación Pública N'' 58| 
Í5 H. 

OBJETO: Lr adqulülctón de botines, 
boToecnírs, botos, zapatos, etc, con áta- 
üno a vestlmentaf f ropa del Hipódromo 
Arfentlno. 



La apertui-a de las prepuestas se reailj 
Eará el día 9 de rúayo de 1985, a la* 
12.30 horas. 

Retiro dfl los pliegos: Avda De! Liber* 
tador 4101, Departamento Suministros, 
Capital Federal, Te!. 771-7575 ó 771-0232. 
de 13 a 16 hm-as, 

Presentación de las propuestas: Avd». 
I5el Libertador 4101, Capital Federal. 

«. 3,5 N» 3.102 v. ü¡518S 

EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONES 

Licuación 67-PÍS5 
OBJETO: Provisión e insialHción d* 
erupos electrógenos Diesel en las Ccn- 
tralts Mercedes (PgI.-i. de Corrientes) f 
Hacdo (Pela, de Bs, As.). 

Presupuesto oficial: $a 38.480.000. 

Apertura; 3 de Junio de 1985. — Horaí 
B.30. 

Valor del pliego: ta 10.000. 

Informes y venta de pliegos: Av. La, 
Plata 1540, piso 3». Capital, do 8.30 A 
15,30 horas. 

Evacuación de consultas: Hasta 15 d!a( 
Corridos entes de la (echa de apevcurl 
de In licitación. 

e. 2|S N» 3.053 V. 10,5;S| 



INSTITUTO DE SERVICIOS 
SOCIALES BANCARIOS 
R.N.O.S. N» S-0010 
Actuación N* 105-0320185 

Llámase a rjcltación PúbUca N' 21 pa*. 
ra el día 13 de mayo de 1985 a las tre- 
ce tioras. 

OBJETO: La adquisición de diversa! 
películas y material pan fotoerrafja. 

Pliego de bases y condiciones e infor- 
mes en el Departamento Compras y Su- 
mlni.<itv03, Libertad .731, 7' piso, Capital 
Federal. 

Valor dei Pliego: Sa 3.200. 

e. 2 5 N' 3.060 v. 6|5!8I 

HOSPITAL NACIONAL 
BERNARDINO RIVADAVIA 

Licitación Pública N» 32185 

OBJia'O: Adqulilción de películas ra- 
d)ojrrú(i«as. líquido revelador papel pa* 
ra elcctroencefalografía. 

Apertura: 22 de mayo de 1985 a la» 
11 horas. 

e, 3|S N» 3.082 V. 13,5;3> 



COMISIÓN NACIONAL 
ENERGÍA ATÓMICA 
CENTRO ATÓMICO EZEIZA 
Unidad Sectorial Contratacionet 

' y Suministros 

■ Licitación Pública N' 17 
Expediente N? 5.0GS 

OBJETO: Un vcliiculo tipo Unlmor* 
modelo U-416. 

Licitación Pública para el día 15 de 
mayo de 1985, a las 10.15 horas 

Retiro de pliegos: En el Centro Ató- 
mico Ezeiza, Unidad Sectorial Contrata- 
Ciónos y Suministros. Autopista Rlchierl, 
Km. 25. Eaeiza, Ptdo de Esteban Eclieve- 
rria. Pela, de Bs As., de lunes a vicrne» 
hábiles en el horario de 9.30 a 16.30 
horas. 

e. 2-í N» 3.039 v. 13¡5i8i 



LOTERÍA NACIONAL 

Expediente N' 3.91.483:85 

Llámase a Licitación Piiblíca N? 59] 
85 H, 

OBJE'i'O: La adquisición de camLsas y 
corbniíis con destino a vestimentas y 
ropa del Hipódromo Argentino. 

La ap itura de los propuestas se reftll- 
zaríi, c! día 9 de mayo de 3985, a :«• 
12.4ij horas. 

Retiro de tos pliegos: Avda. Del Li- 
bertador 4101, Deportamento Suminis- 
tros, Capital Federal. TeL 771-7575 i 
771-0232. de 13 a 16 horas. 

Presentación de las propuestas: Avda. 
Del Libertador 4101. Capital Federal. 

e. 3.5 N? 3.103 v. 6.5|eS 

LOTERÍA NACIONAL 
E.V|i«dienle N» 391.481 Si- 

Llámase a Licitación PúbUca N' 60| 
85 H, 

OBJETO: La adquisición de eqiiltiot 
grises y o^'croles con destino a vestimen- 
tas y ropa del Hipódromo Argentino, 

La apertura de las propuestas se reaü- 
zarú pl cl:a 9 de mapo de 1985, a las 
13 híprüs. 

Retiro de los pliegos: Avda. Del Ll- 
beriadüp 4101, Departamento Suminis- 
tros, capital Federal, TeL 771-7575 é 
77l.C2y2. de 13 a 16 horas. 

Presentación de' las propuestas: Avda. 
Del Libcitador 4101, Capital Federal, 

e. 3;5 N» 3.104 V. 6¡5¡8I 

HOSPITAL NACIONAL 
"JOSÉ T. BORDA" 
"Ejcpedienle N? 2020-1tfllOOnifi"S.';-K 
Llámete a Licitación piinnr." p" 23185 
para el día 10 do mayo ac ^w u la* 
10 horas con el OBJKTO- i), c ir.ttar 
la adquisición de medlcinieutc pn'u cu- 
brir las neMstdade« del estab'eciuiicnto, 
1a apertura denlas ofertas tendrá lu- 
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fear es el Depai'tamento úe Contratación 
nes y Suministros. Barracas 375, P. B., 
Capital, Tel. 26-8220; dsbiendo dirigirse 
parft pliegos e infcrmes a la citada de- 
pendencia de lunes a viernes de 8 a 13 
horas. 
Buenos Aires, 3 de mayo de 1385. 

e. 3 5 ^!^ 3.105 V. 6;5[85 



MINISTERIO DEL INTERIOR 



Hí Riiliro "£' 
.Wi%IIIAS 



BANCO NACIOXAL 
. DE DESARROLLO 

Licuación Pijblica Nacional 

OBJETO: Venta del paquete accionario 
■nayoritarlo propiedad de diversos orga- 
nismos del Estado Nacional, autorizad» 
por Decreto N' 2ie.85 del Poder Ejecutivo. 

jTájilca Argentina de Vidrios y Rev.sll- 
m-cntos de Opalina Hurlingham Sociedid 
^ncRima con participación estatal mayo- 
»lL:^ria, Industrial y Comercial. 

Venta de pliegos: Desde el 2 de mayo 
tia-sta el 11 de junio de 1985, en ei Sector: 
Oferta Pública del BANADE, 25 de Mayo 
J45, tercer piso, oficina 312, Capital Pe- 
dernl. 

Vaior del pliego: Sa lOO.OOO. 

Recepción de ofertas: Hasta las 12 ho- 
tBñ del día 12 de junio de 1985, en el Sec- 
tor Oferta Pública. Pasada dicha hora de- 
lierá entregarse en el lugar fijado para 
la apertura, hasta iahora fijada para la 
Iniciación del acljo. .- 

Pedido de aclaraciones: Hasta el día 21 
jde mayo de 1985, 

Peclia y lugar de apertura: El 12 da 
' ^nio de 1985 a las 13 horas, en la Sala. 
¡áe Reuniones del Directorio del BAIíADE, 
JI5 de Mayo 146, 2» piso, Cap'.tal FederaL 

Clase de acciones, Cantidj.d, Ordinarias 
"A" (5 votos) de v$a.n 0,0001, 3.247.916, 
Ordinarias "B" (1 voto) de vSa.n 0,0001, 
10.879.552. Total: 14127,468. Este paquete 
de acciones representa el 94,74 por ciento 
del capital social y el 95 por ciento del 
total de votos posibles én . las asambleas 
de accionistas de la ísOdedad. 

Condiciones: Base: $á 553.260.000 en 
calores al día 28 de febrero de 1985, cifra 
Que se ajustará por el;período que media 
entre dicha fecha y lá fijada para la 
apertura de ofertas s^gún las variaciones 
flue registre el "índice de' actualización 
de depósitos y préstamos sobre la base 
de índices de precios al por mayor nivel 
general" que elabora el Banco Central de 
Ja República Aigentína, (Comunicación 
"A" 221 de dicha Entidad); 

?orma de pago: Con un mínimo de 20 
por cento (veinte por ciento) al contado, 
cifra que se ajustará por el periodo que 
medie entre la fecha de apertura de ofer- 
tas y el dia del efectivo pago, con el mis- 
mo mecanismo establecido para el ajuste 
del valor de la base. El saldo podrá abo. 
Darse en hasta 12 'doce) cuotas semes- 
trales Iguales y coñsecutU'ás, actualiza- 
bles de la miiSma manera y con más un 
Interés del 6 por ciento anual aplicable 
•obre el saldo de la deuda ajustada, 

e. 2i5 Ní'-3.064 v. 1315(88 

PRESIDENCIA DE LA NACIÓN 



CO.MISION NACIONAL DE 
ENERGÍA ATÓMICA 

GERENCIA DE 
ABASTECIMIENTOS 

Ucitaciimes Púbilca- para el día 17 de' 
Biavo de 1985. 

N' 71 - Expediente N« 40.305. OBJEr 
ÜO; "Terniinat de presentación gráficst, 
iD'inoTla terminales, xói^alo de montaje"» 

Hora 10 (diez). 

N* 72 - Expediente Ñ' 40.371. OBJE- 
TO: "Sistema electrónica de eonlrci y 
elaboración de datos — Interfase — . con- 
trato anual de mantenimiento del Soft^ 
Jíare e impresora". 

Hora: 10.30 <diez y treinta). 

N*? 73 - Expediente N': 50.125. OBJE* 
VO: "Dos (2) cámaras Gamma para es- 
tudios estáticos, dinimlcos.y tomografiaa 
«miarles por emisión para -niedlcfna dq- 
»lear." 

Hora: II (once). • > ; 

Retiro de pliegos: En la División Con- 
♦r.t.' aciones, 3» piso, Avda. del Libertador 
¿250, Capital Federal, de lunas a vier- 
nes hábiles en el horario de 0.30 a 12. 
e.24l4 N» -2,829 y.8|5;8» 

Sccrelnrffi fírnr-o^ 

DIRECCIÓN GENERAt DE 
ADMINISTRACIÓN 

DEPART.4MENTO 
BUMINISTRns -^ 

UeJUeión t^bliCft N» 1,347 

' OBJETO: Servicio de UniRleza 4c la 
Pasa ÜK Gobierno. 

Apertura: 15 de mayo de 1985 a laa 
11 bcras . 

E! anegb de condiciones con las es^- 
MílCaciones se encuentra a dlspOBlCió d* 
los hitDJ'esados en el Departamejioo Bn- 
WlniKn-i.íi. donde tendrá lugar '.e! acto 
de aptítura de ¡as o/e.>jas' previo .pagO 
te la suma de cinco níl! peso.f argentt- 
noa ($.1 3.030). en el DeparcatíiéjotO Té-. 
torería ta «1 boir.río de U a ISíJioraSi- 

.. «,2414 N». 2,832-7.616 88 



*- DIRECCIÓN DE 

CONTABILIDAD r FINANZAS 

Llámase a Licitación Pública N» 13, 
cuya apertura se cclebiurá el dia 13 de 
mayo de 1985 a las 16 horas, 

OBJETO: Proceder a contratar adqnl- 
Elción cajas do toner, revelador y clntai 
empalmadoras. 

Dicho acto tendrá lugar en el De- 
partamento Compras y Suministros, Di- 
vlsiórt Licitaciones, Avenida de Mayo 760, 
3' piso, Capital Federal, donde se sumi- 
nistrarán además los respectivos pliegos 
de bases y condiciones. 

e.24|4 N» 2,833 V.6|5;a9 



policía FEDERAL 
I ARGENTINA 

Licitación Pública X* 71185 

OBJETO; "Adquisición de mcllatano, 
eullato de estreptomicina, ampicjlina, 
eramicortil, 'etc., solicitado por el C. M. 
P. Churruca-Visca. 

'Apertura: 13¡5!85. 
Hora: 10, ; 

Informes y retiro de pliegos en la Su- 
perintendencia de Finanzas, División 
Contrataciones, sita en Rlvadavia ' 1330, 
1" piso, Capital Fedej-al, de lunes a vier- 
nes en el horario de 8 a 13 y de 15 a 19. 
6.2414 N» 2.836 v.6:5i85 

POLICÍA FEDERAL 
: ARGENTINA 

Licitación pública N* T^iSS 

OBJETO: Adqnistclón de azúcar de le- 
che, ; benzoato de Godio,- aceite de hígado 
de bacalao, etc. solicitada por el C.M.P. 
Churruca - Visca. 

■ Apertura: 1515|85. 
•Hora: 12. 

Informes y retiro de pliegos en la Su- 

ÍJerltitendencla de Finanzas, División 

Contrataciones, sita en Rlvadavia 1330, 

1» piso. Capital, de Iuhps a viernes en el 

.horario de 8 a 13 y de 13 a 19, 

e. 25|4 N« 2.881 v. 7J5;83 



i";, policía federal 
-r .. argentina . 

t Licitación Pública N» 76 ¡85 

OBJETO; Adquisición de drogas y 
eqolpos (Klts) reactivos, eoUcitada por 
ei C.M.P. Churnica - Visca. 

Apertura: 15|5|85. -, 
Hora; 11, 

Informes y retiro de pliegos en la Su- 
perintendencia de Finanzas, División 
Contrataciones, sita en Rlvadavia 1330, 
1» piso. Capital, de lunes a viernes en el 
borarlo de 8 a 13 y de 15 a 19. 

e, 25|4 N» 2.830 v, 7¡5|85 



POLICÍA FEDERAL 
ARGENTINA 

Ucltaclón Páblica N? 75.85 

OBJETO: Adq. de distintos tipos d« 
especialidades medictnaics para el Ser- 
vicio de Farmacia, solicitado por el 
C.M.P. Churruca-Visca. 

Apertura: 1615185. 
Hora: 10. 

Informes y retiro de pliegos en la Su- 
perintendencia de Finanzas, División 
Contrataciones, sita en Rlvadavia 1330, 
1' piso, Capital, de lunes a viernes en 
el horario de 8 a 13 y de 15 a 19. 

e. 2514 N^ 2.879 v. 7.5i89 



MINISTERIO DE DEFENSA 

- DIRECCIÓN GENERAL 
, DE FABRICACIONES 
i MILITARES • 

■.[ - GERENCIA DE VENTAS' 
í t>E PRODUCTOS VARIOS 

I Licitación Pública de Venl<if 
N« 07¡85 

Llámase a Licitación Pública de Ven- 
ta con apertura el dia 7i5,35. a las .11 
lloras. 

OBJETO: La venta de 2. 400,600 htlo- 
granios de ácido residoal "HC". 

Por pliego dé condiciones dirigirse ai 
Dirección General de Fabricaciones M1-- 
Utares - Gerencia General de^ Ventas - 
/ Gerencia de Ventas de Productos Va- 
rios - Cabildo 65, Plana Baja, C.P. 1426, 
Buenos Aires, Tel. 771-4084 al 88- Int.. 

e, 3014 N» 3.015 v. 10'5185 



DIRECCIÓN GENER ♦ 

DE FABRICACro>'ES BIILITARES 

GERENCIA 

DE ABASTECIMIENTO' 

Departamenti, Compras 

Licitación rública N* 09185 
Empresa: Dirección General 'áé. Fabrl* 
Cñclones Militares. 

OBJETO: .120 tna. de nfqael metilloa 
y 162 tn& de óitdó de níquel. '■- _ 
■'ÁpertiiT¿i"*i'd«í laayo iel^6,¿ luí. 
JQ: borac, 



Desuno: Establecimiento Altoo Hornos 
Zapla. 

■ Por pliego de condiciones dirigirse « 
esta Dirección General, Avda. Cabildo 
€5, 1' piso, QÍicina 147, Buenos Aires, 
en el horario de 9 a 12 horas, lugar 
donde se realiKará la apertura de la 
mencionada licitación. 

Valor del pliego: $a 5.000. 

e. 29,4 N' 2.950 v. 9;5'8a 



BTRECCION GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

ESTABLECIMIENTO 
ALTOS HORNOS ZAPLA 
Estación Gra!. M, N. Savld 
Pálpala (Jujuy) 
Licitación Púbiioa. til itfiS 

OBJETO: Por la provisión de 240.000 
mil kilogramos mezcla proyectable, es- 
pecial para la construcción y manteni- 
siiento del revestimiento refractario de 
cucharas de colada de acero y arrabio. 

. Apertura: 29 de mayo de 1S85. a las- 
15 horas. 

Por pliego de condiciones dirigirse a 
este £¿tableclmiento o a la. Dirección 
General de Fabricaciones Militares, Ca- 
bildo 65 (Buenos Aires). 

Valor -del pliego; Sa 7.000. (pesos ar- 
■Eíntinos siete mil). 

e. 20;4 N? 2.952 V, 915,83 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE FABRICACIONES 
MILITARES 

ESTABLECIMIENTO 

ALTOS HORNOS ZAPLA 

Estación Grai. SI. N. Savio 

Pálpala (Jujuy) 

Licitación Pública N^ 15;85 
OBJETO: "Por la provisión de- ladrl-^ 
Hos refractarlos de distintos formatos y 
material refractario de alta alúmina, si- 
Uco, alaralnoso y aislantes". 

Apertuia: 24 de mayo de 1S85, » 
faores 15. 

Por pliegos dé condiciones dirigirse a 
este Bstahleeimlénto o a la Dirección Ge- 
neral de Fabricaciones Militares. Cabil-' 
do 65, Buenos Aires. 
. Valor del pliego: $a 10.000 (pesos ar- 
gentinos diez mil). 
1 e. 24;4 N' 2.839 v. 6|5¡85 



DIRECCIÓN GENERAL 

PE FABRICACIONES 31ÍLITARES 

FABRICA MILITAR RIO TERCERO 
Rio Tercero 
(Provincia de Córdoba) 
Hidróxidó de Sodio al 100 % 

Llámase a Licitación pública N' 1.5041 
85, fecha de apertura 22 de mayo de 
1985, a las 12.30 Horas, por: 

OBJETO: Provisión de 280 tn,, Hldró- 
xJdo de Sodio (Soda Cáustica) al 100 Co, 
Bolución al 47 %, mínimo en peso, de 
'acuerdo a Normas IRAM 1129. 

Por püegü de condiciones dirigirse a 
esta Fábrica Militar o a la Dirección 
General de Fabricaciones Militares, Ca- 
bildo 65. 

Lugar de apertura: Fábrica Militar 
■Rio Tercero, 01. Servicio Ingeniería de 
Compras. 

Valor del pliego: $a 1.000 (son pesos 
argentinos: mil) en efectivo, giro pos- 
tal o bancarío o cheque sobre Rio Ter- 
cero a abonar en Tesorería de Fábrica 
Militar Río Tercero, debiendo ei oíeren- 
.te adjuntar al pliego licitarlo (cotiza- 
ción), el correspondiente recibo. 

e. 24S4 N» 2.838 v. 6)5;S5 



DÍRECCION GENERAL 

DE FABRICACIONES MILITARES 

, GERENCIA DE ABASTECIMIENTO 
, Departamento Compras 

Licitación Pública N? OSjSS 
Etnprssa: Dirección Genera! de Fa- 
bricaciones Militares 

OBJETO: De basta aproximadamente 
UOO^O tns. de azufre a granel «ri pie- 
dras o trozos de 30 hasta 1^0 mm. colW 
amarillo brillante. . ' 

Destino: Fábrica Militar "Río Terce- 
ro". Fábrica Militar Acido Sulfúrico. 

Apertura; 15 de mayo de 1985 a lai 
15 horas 

Por pliego de condiciones dirigirse % ' 
esta. Dirección General, Avda. Cabildo 
N' 65, 1', piso, oficina 147, Buenos .Aire»;. 
Cn el horario de 9 a 12 horas, I'Jgar 
dónde sé realizará la apertura de la 
mencionada licitación. ■ 

valor del pliego: Sa S.CCO, 

e. 2314 N» 2.-837 V. e!5]85 



OBJETO: Coiilralar los irabajM d» 
Construcción del cdtTiclo de la Sobjure— 
fectura Paso de la Patria (Peta, de Co- 

.rrientes). ■ ^ -- 

Lugar de adquisición pliegos: Dlvislóa 
Contrataciones y Prefectura de Zona Pa* 
rana Superior y Paraguay, Avda. Liber- 
tador Gral, San Martin 1158, Corrientes, 
de lunes a viernes de 8 a 11 horas. 

Valor del pliego- Sesenta mil pese» ' 
argentinos (Sa 60.000), - 

c. 2914 N? 2.949 v. 2015185 

MIWíSTtRIO DE ECONOMÍA 

CAJA NACIONAL 

DE AHORRO X SEGURO 

Incitación Pública N» 09-OPJS85 

OBJETO: Trabajos de remodeladóí» 
del Anexo Auloinotores Mar del .Plata, 
sito «n Av. Luro, esqolna Chaco, de ésa 
ciudad. 

. Apertura: 27 de mayo de 1955, a las 11 
■hs.. en -la división Compras (H. Yrlgo- 
yen 1770, 6» piso, Capital Federal), sl- 
-niultáneamente con la sucursal Mar del 
Plata (Rivadavia 2941 de esa ciudad). 
Adquisición del pliego ylo corusultas: 
Cualquier dia, hábil de 10 a.lfi ha., ei» 
la . división (iompras o en ia sucursrf 
Mar del Plata. 
Precio del pliego: :$a 42.000. 

e, 29!4 m 2.954 v. 2D|5¡aS 



Secretaría de Agricultura y Ganadería ; 

INSTITUTO !AL DE 

TECNOLOGÍA AGROPECUARIA 

DIRECCIÓN GENERAL ' 

DE AOMINISI'RACION 

Liclt^ión Pública N* 1.300 

Expediente m 138,516185 . 

.,'Llámase a licitación . pübU^ para el 
dia 15 de mayo de 1985,. a,, las 10 baras, 
OBJETO: La ejecución, de la obra. remo- 
delación de Instalación eléctrica .j atrás 
en el edificio dé la calle Chile 4S6|60, 
Buenos Aires. .. 

Presupuesto oficlac $a 10.053450. 
. Los pliegos de condiciones se encuen» 

tran ■& disposición d? tos .¡ueresados en' 
la División Compras y Suministros, Riva-- 
davla 1439, Buenos Aíre's, donde tendr4 
lugar el acto de apertura, , al ' precie dt ■ 
pesos argentinos lie? ■ mil (ta 10 000), 
Siendo la garantía úi oferta que deberé 
presentarse de pesos argentinos den mH 
Quinientos treinta y cinco (ía 100.535), 
e. 2314 N' 2.808 V, 715189 

MINISTERIO DE OBRftS ' 

Y SERVICIOS PÚBLICOS 



Subsecretaría de y^ras 
y Sej'vícius Públicos 

SERVICIO NACIONAL 
DE ARQUITEt;TLTR/l 
Licitación Púbtlr». N» t.283-0 

OBJETO: Contrata' los trabajoit de 
tendido de una red a¿rea, subestación, 
transformadora, columnas y talileros pa-' 
ra el suministro de energía eléctrica, en 
el Centro de Plsclcullur» de Vtlla Arca- 
dia, Sierra de la Ventana, Provlncis de 
Buenos Aires 

Fecha de apertura- 21 de mayo de 1988, 
a. las 14 horas. 

R-ígimen (*e contratación: Ley 13.064 y 
por el sistema de "Afuste Alzado" y con 
reajuste por variacia.es de costos íLef 
12.910). 

Presupuesto oflclai. $a 9.180.000. 
Plazo de ejecución: C^iatro <4) raefes. 
P-'ecío de la docunrentacíón; Sa 1,800. 
Garantía de oferta $a 97.800. 

Consulta de pliegos, aclaraciones y 
apertura: En la Superrisión Licitacio- 
nes dL, Servicio Nacional de Arquitectu- 
ra, sita en el edificir> del Ministerio d« 
Obras y Servicios Públicos, Avda 9 d« 
Julio N*? 1925, piso loí, Gav tal- Prderal, 
de lunes a viernes hábiles adniinistratl- 
vqs y de 13 a 18 huras, donde también 
serán presentadas- las propuestas hast» 
el día y hora fijado,» para la apertura. 

Fago y.retli'o del pliego; Previo pago^l» 
Bi- valor en el Departamento Cuntahiii- 
dad y Finanzas, sito en el piso 17* de 
dicho edificio, dentro del t ismo .horario, - 
tí' pliego podrá retirarse de la citada 
Supervisión Licitaciones. 

Aclaraciones de oficio y evacuación de 
consultas: Podrán formularse hasta ocho 
(8) días hábiles administrativos previos 
a la íecha de apeilura. 

e. 2314 N' 2.810 V. 7)5|aí 



Estado M.nyor Central dé la Armada Secretaría de Transporte 



PREFECTURA 
NAVAL ARGENTINA 

. Llámase >a .Licitación .Pública N' 077185,. 
cuya- f ecliia ,y' lúíjar de apertura Se. íl jan , 
para el día ,18 4e junio deMSSS a !aa 10 

."horas en lá División Contrataciones, Av.. 

^Éaúardo 'ÍJIadero ■235,' V' piso, .Capitel 

.Federal..,- . ■; ■. ' ' ^ ' 



DIRECCIÓN NACIONAL 
. . DE VIALIDAI> 

Licitación Páblica N? 145|8S 
- Expediente N? 17,840 L-1934 

. OBJETO;' Contratar la provisión de 
Elementos de Ecouoiuato (Rubro: Pape- 
lería). - 



í^E^íSSÜL 



tíLtítm 



Lunes 6 ói Ttñyo dé 1955 



I ftrsplo del Pllegoi $a fie». 

1 m 



HglatL m 



flsentacióa de propuestas: 21 de ma- 
fo (Je 193S, a las 13 horas, en la Sala 
Re Licitaciones, Avda. Comodoro Py N» 
P002, planta baja. Capital Federal. 

N e. 30:4 N' 2.993 v. lOlS'BS 



ADMINISTRACIÓN GENERAL 
DE PUERTOS 

.EMPRESA DEL ESTADO 

^ WclUción Pública N' 23|85 

f' OBJETO: Los trabajos de ampltaclóa 
t« oficinas de la administración, Pto. 
ftlaT del plata. 

i Apertura: 28 de mayo de 1983 a las 
13 horas. 

f^ En la Sala de Aperturas de] Departa- 
mento Abastecimiento, sita en ta Avda. 
Sulio A. Roca N' 734¡42, ler, Sub-Suelo, 
Sluenos Aires, 

I Consulta y retiro de pliegos: En la DI- 

S;ión Compras, planta baja de la dliec- 
m mencionada, en días hábiles dentro 
1 hottirlo de 12 a 17 horas, y en la 
Imlnlstracien Puerto Mar del Plata, 
'da. A y Calle P, Dársena de Pesca- 
res, Puerto Mar del Plata, Provincia 
Buenos Aires, en días hábiles dentro 
1 horario de 7 a 14 horas. 

U Valor del pliego: $a 2.000. 

T Presupuesto oficial estimado: Pesos ar- 
Jentinos 17.914.4'JO. 

Jfc e. 24|4 N» 2.846 v. 15|5;35 



J 



ADMINISTRACIÓN GENERAL 
BE PUERTOS 

i EMPRESA DEL ESTADO 
Licitación Pública Nv 22 85 

OBJETO: Para los trabajos de repa- 
ntiÓJi sistema de agua potable e Incea* 
Élo en Puerto Galván, Baliia Blanca. 

I Apertura: 23|5'a5. 15 horas. 

En la Saia de Aperturas del Departa- 
Ipento Abastecimiento, sita en la Avda, 
Buho A. Roca 734|42, ler. Subsuelo, Hue- 
llos Aires. 

: Consulta y retiro de pliegos: En la DI- 
IWsión Compras, planta baja de la direc- 
ción mencionada, en días hábiles dentro 
flel horario de 12 a 17 horas y en la Ad- 
jnlnistración Huerto Bahía Blanca, ivlue- 
ue Nacional sIN' Ing. White, Bahía B!an- 
ba. en días hábiles dentro del horario" 
0e 7 a 14 horas. 
V Valor del pliego: $a 9. 000. 
I' Pi-esupuesto oficial esUmado:- (a 
lo. 357. 840. 

e. 1914 Ni 2.720 v. 10]5|8S 



ADjnNISTRACION GENERAL 
DE PUERTOS 

EMPRESA DEL ESTADO 
^ Licitacián Pública N' 24)85 

f OBJTO: Para los trabajos de Imper- 

SaeabUizadAn exterior de cubiertas, repa- 
aciones de delorrasos Baspendld°3 y des. 
'bstnicclÓD de cañerías pluviales de toa 
^alteres d« Mecánica y Ditsel de Puerta 
toen os Aires. 

1 Apertura: 28 de mayo de 1985, 13 horas. 
En la Sala de Apertura del Departa- 
irientí) Abastecimiento, sita en la Av. Ju- 
lio A. Roca 734142, ler. Sub-Suelo. Bue- 
nos Aires. 

'Consulta y retiro de pliegos: En la 
pivlsión Compras, planta baja de la di- 
jección raencionada, en días hábües den- 
fro del horario de 12 a 17 horas. 
1 Valor del pliego: $a 3.000. 

r Presupuesto oficial estimado- 

iCgentinoa 14.900. OOO. 

\ e. 24]4 N» 2.847 v. 15¡51B5 



Pesos 



AEROLÍNEAS ARGENTINAS 
^ SOCIEDAD DEL ESTADO 
^ Llámase a Licitación Pública N' 5696! 
p3. 

' OBJETO: Contratar ci Servicio de Se- 
|urldaa y Vlgrtlaccla en las distlntaa 
Áreas de la Saciedad: Área I: Central, 
Área 2: Aeroparque. Área 3: Ezeiza. 
I Pliego, con.iultas y presentación de 
propuestas; Dpto. Compras en Plaza, 
piv. Licitaciones, Av. Paseo Colón 221 
Biso 11, Oí. 134, Capital, dentro del bo- 
tarlo de 10 a 18 horas. 

í Valor Pliego: $a 10.000. Reglamento 
Be Contrataciones: $a 500 que se abo- 
narán en el Dpto. Finanzas, Av. Paseo 
Colón 185, piso 6», oficina 605. Capital, 
Bentro del horario de 10 a 15 horas. 

Í Apertura: 29 de mayo de 1885, a las 
0.30 horas, 

I «. 30;4 N' 3.017 V. 10I5I85 

Secretaría de Energía 

í ■ — - 

fubsecretarfa de Energía Eléctrica 

AGUA r ENERGÍA ELÉCTRICA 

SOCIEDAD DEL ESTADO 
y Licitación Pábtlca N' S5!85 
'OBJETO: AdQuisiclóa de clnturones U- 
Bjeros, ornéa^ ctuturonejí de llbt» aiaté. 



(lea f eiaitttia combinado con porta h«. 
rramlent». 

Fecha de apertura: 1615,' 33 a las 10 
horas. 

Ucltaclóa Pública N» 48! 85 

OBJETO: Reparación completa y pues- 
ta en servicio de casillas rodantes. 

' Fecha de apertura: 17I5 S5 a las 10 
horas. 

Licitación Pública N? 49|83 

OBJETO: Adquisición de trajes ds 
acercatnieiito al íue^o. 

Fecha de apertura: 15.5;85 a las 10 ho- 
ras. 

Valor del pliego de c|L!citac!ón: (a 
l.COO. 

Consulta, retiro documentación y apsr- 
turas: Gerencia de Compras, Alsina 1418 
planta baja. Capital Federal, de li a 14 
horas. 

e.29[4 N» 2.970 V.e|5lBS 



Subsecretaría de Combustibles 

YACIMIENTOS 
CAKBOPÍIFEROS FISCALES 
Licitación Pública N' G IZtfiS 

OBJETO: Llantas para locomotoras. 

Apertura: 20'5!85 a las 10 horas. 
Valor, del pliego: $a 2.000. 

Licitación Pública N'' G 730 84 
OBJETO: Ánodos de zinc hieiros per- 
files, cliapas de acero. 

Apertura: 20i5|e5 a las 10.30 horas. 

Inionnes y pliegts en Avenida Presi- 
dente Roque Sáena Peña IICO, Capital 
feúeíai de lunes a viernes de 8.30 a 11 

hoi'as. 

e.29;4 N' 2.971 T.8,5¡8i 



Secretaría de Recursos Hídricos 



EMPRESA OBRAS 
SANITARIAS DE LA NACIÓN 

LICITACIÓN PUBLICA 
Expediente N» 1S.9S5-P-1983 
OBJETO: Desmontaje de los equlpoi 
dlstrlbuidt.re5 de los lechos percoladores 
eecundarios existentes, provisión, trans- 
porte, montaje y puesta en funclúna- 
mlento de cu^itro (4) distribuidores ro- 
tativos para leciios percoladores y el ser- 
vicio de mantenimiento y control ope- 
raclonai de las Instalaciones, a realizar- 
se en el establecimiento de depuración 
de líquidos cloacales Sud Oeste (Aldo 
Bonzi, provincia de Bucnts Aires). 

Apertura: el 12 de Junio de 1985 a 
las 16 horas en Marcelo T. de Alvear N' 
,;1840 (Capital Federal). 

Pliegi,s: en ei citado lugar, primer piso 
del Anexo al precio de $a 7.200. 

Presupuesto oficial de la obra pesos 
argentinos 47.500.000. 

Monto de garantía de oferta: 1% del 
prespuesto oficial. 

e.29|4 N« 2.955 v.20|5|85 



I EMPRESA 

OBRAS SANITARIAS 
t DE LA NACIÓN 

Licitación Pública 
Expediente N? 14.856 LP-S4 
OBJETO: Adquisición de uniforniej, 
prendas de vestir y botines de seguridad. 

Apertura: E] 22 de mayo de 1985 a 
las 15 horas, en Marcelo T, de Alvear 
N» 1840, Capital Federa!. 

Pliegos: En el citado lugar, ler. piso, 
del Anexo ai precio de Sa 52.880. 

Monto estimado de la provisión: Sa 

352.501.400. importe que incluye el I.V.A, 

e. 3014 N' 2.991 v, 10.5|8S 



INSTITUTO NACIONAL 
DE CIENCIA Y TÉCNICA 
HIDRICAS 

E.vped lente Nf 901.130;83 

Llámase a Licitación Pública N' 41'85 
— INCYTH— para el dia 17 de mayo de 
1935, a las 11 horas. 

OBJETO: La c!>ntratacI6n de un ser- 
Ticio de Transporte, Ensobramiento y pa- 
gro de Haberes. 

El pliego de condiciones con las espe- 
cificaciones podrá adquirirse en Empal- 
me Ruta 205 Km 2.5 Barrio Esteban 
Echeverría. Área Administrativo - Conta- 
ble, División Tesorería, de 10 a 12 y de 
13 a 14 horas. 

Valor del Pliego: $a 1.500. 

e. 30;4 N» 2.992 V. 105¡85 



Secretaría de Cortmnicaciones 

EMPRESA NACIONAL 

DE CORREOS ¥ TELÉGRAFOS 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE INGENIERÍA 
Y ARQUITECTURA 
Licitación Pública N' 17 Día-B5 
OBJETO: Contratar b.-ijo el régimen 
de 1» Lcf Uf 11061 j por el sistema do 



"ajusto alsado". loi trabajoi de coiu- 
trucdón det edificio destinado a la Oft- 
dns de Correos y Telégrafos en la lo- 
ealldad de Jardín Amfrtca (Prorincla dt 
Mislanes). 
Fecha de apertura: 14:6,85; 16 horas. 

Presupuesto oficial: %a 46.000.000. 

importe de la garantía; fa 460.000. 

Valor del pliego: ta 13.400. 

Las ofertas se recibirán en la Direc- 
ción General de Ingeniería y Arquitec- 
tura (Sección Pliegos y Contratos), Sar- 
miento 151 piso 8', local 714, Correo 
Central, Capital Federal, hasta la techa 
y hora indicadas, donde tendrá lugar la 
apertura, 

Para adquirir los pliegos o realizar 
consultas concurrir a dicha Sección ea 
el horario de 12 a 16. 

Los Interesados podrán hacer lo pro- 
pio en la Cabecera del Distrito 14' (Po- 
sadas) o en la oficina Jardín América 
(Provincia de Misiones). 

: e. 25;4 W 2.690 ?. 16;5;85 



MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
Y JUSTICIA 

DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD Y FINANZAS 

Llámase a Licitación Pública por pri- 
mera vez, por el término de ocho días 
hábiles a partir del día 29 de abril d9 
1885, 

Licitación Pública N* S6 

OBJETO: Resolver el Servicio de Ali- 
mentación con destina a las Escuelas de- 
pendientes de la Dirección Nacional de 
Educación Especial, 

Las propuestas deberán presentarss 
bajo sobre cerrado en tas planillas qua 
se expedirán al efecto y de acuerde con 
lo dispuesto por el Decreto N' 5.720172, 
todo lo cual puede retirarse a partir de 
la fecha en el Sector Contrataciones, 
Las Heras 2537, primer p'so, Capital Fe- 
deral, todos los días hábiles de 13 a 
13 horas. 

El acto de apertura s° lievrá a cabo 
el día 15 de mayo de 1985 a las 15 ho- 
ras, en el Sector Contrataciones del Mi- 
nisterio de Cultura y Educación, en pre- 
sencia de los Interesados que deseen 
concurrir. 

6.2914 N' 2.973 V.9I5|83 



DIRECCIÓN GENERAL DE 
ARQUITECTURA •'DUCACIONAL 

Llámase a Licitación Publica N« 1|SL! 
85 

OBJETO: Por el sistema de "AjuAto 
Alzado", para la contratación de la obra 
"Refacción t remodelación del Inmueble 
de la calle Austria 257TI93, Capital Fe- 
deral", para Instalación de la sede de 
la Dirección General de Arqullectora 
Educacional. 

Presupue.sto oficial: $a 12.456.582.50. 

La recepción y apertura de las pro- 
puestas se efectuará el día 20 de mayo 
de 1985. a las 15 horas en Avda. Las 
Heras 2587, 4» piso. Capital Federal. 

Los pliegos pueden consultarse en la 
citada Repartición. 6? piso Anexo, los 
días hábiles de 13 a 19 tis y para la ad- 
quisición de los mismos de 12.33 a. IS 
horas. 

Valor del pliego; ía 20.000. 

' e. 1514 Ni 2.577 V. 815[83 

Secretíiria de Educación 



UNIVERSIDAD NACIONAL 
DE, LA PLATA 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE CONSTRUCCIONES 

. Y MANTENIMIENTO 

OBJETO: "Reparación erenetal de cu. 
blertas" para la Facultad de Ciencias 
Exactas. 

Apertura: Direccióri General de Cons- 
trucciones y Mantenimiento, calle 5 e| 
1 y 115, La Plata, el día B de Junio de 
1985, a las 9 horas. 

Presupuesto oficial: Pesos argentinos 
dieciséis millones quinientos cincuenta y 
cuatro mil novecientos ochenta ■ siete 
(ía 16.554.987) (a marzo de IBB5>, 

Ubicación: Calle 4Í y 115, La Plata. 

Plaeo de ejecución: Noventa (90> días 
corridos. 

Compra y consulta de legajos: Direc- 
ción General de Construcciones y Man- 
tenimiento, caiIe 50 e|l y 115, de lunes a 
viernes de 8 a 13 horas y hasta dos (2) 
días antes de la apertura de ofertas. 

Precio del legajo Pesos argentinos 
diecisiete mil ($a 17.000). 

e. 3014 N9 3 000 V. I4(5¡a5 

UNIVERSIDAD NACIONAL 
DE LA PATAGONIA 
SAN JUAN BOSCO 
Licitación Pública N^ 02iS9 
Eípte.: N» "C" U30.85 

La nnívpT.sídíd Nacional de la Pata- 
gonia'San Juan Bosco- ¡lama a LlcUaclúa 
PÚMlcet Ht Q2J3§. OBJETO: U ejecuctóa 



do mU (6) vlrlendu por el listemm d^ 
prelDdustrialludo. , 

Lugar de ejecución: Ciudad DnlTerstn 
taria, Km. 4, Comodoro RIvadavta, Pro* 
Vlncift del Chubut. 

Apertura de las ofertas: 10 de mayo dt 
19BS a las 12 horas, en la Sala dé Con^^ 
íerenclas del Rectorado de la U.N.P3. 
J.B., callt 25 de Mayo N» 419, Comodoro 
Rivadavla, Chubut. 

Venta de pliegos; Dirección Compraa 
y Contrataciones, 25 -de Mayo 419. Co» 
modoro Rivadavla, todos los días háblleí 
de 11 a 13 horas. 

Consultas y aclaraciones: Personal men-« 
te o por correspondencia en la Dlrec» 
ción de Inmuebles y Construcciones. 2S 
de Mayo 419, Comodoro Rivadavla, to» 
dos ios días hábiles previos a la fech* 
de apertura, 

Informaciones: En la Sede de la Onl» 
Tersidad, 25 de Mayo 419, Comodoro Rl^ 
vadavla. Provincia del Chubut, y en lá 
Casa del Chubut, Paraguay 876 Bue- 
nos Aires, 

Presupuesto oílcial: $a 8B.00U.000 (Pe^ 
sos Argentinos Ochenta y Ocho Millar 
nes). 

Garantía de oferta: Uno por clent'fl 
,(1%) del monto de la oferta. 

Valor del pliego: $a 15.000 (Pesos Ar.^ 
gentinos Quince Mil), 

e. 18,4 N« 2.085 r. B;5:aji 

MINISTERIO DE TRABAJO " 

Jf SEGURIDAD SOCIAL 



Secretaría de Seguridad Social 

CENTRO ÚNICO 

DE PROCESAMIENTO 

ELECTRÓNICO DE DATOS 

Expediente N' 04.264185 
Llámase a Licitación Pública N» 33133 
para el día 16 de mayo de 19B5 a Ía4 
16 horas. 

OBJETO: Lograr la provisión de for* 
tnularios continuos. iKipel para taáqulos 
fotocopiadora y lajas autoadheslvas 

La apertura tendrá lugar en la DMw 
Slón Contrataciones y Suministros Do* 
fensa 120, 1' piso, Of. I0S6, Capital,' don- 
de además se podrán requerir informe» 
y retirar los pliegos de condiciones ea 
el horario de 13 a 17 horas. 

e. 29.4 N* 2.977 T. BISISS 

MINISTERIO DE SALUD 
Y ACCIÓN SOCIAL 



LOTERÍA NACIONAL 
Expediente Nf 360.501¡B5 
Llámase a Licitación Pública N» 26185, 

OBJETO: La adquisición de eapatoa 
parü tas distintas ramas del personal d« 
Casinos. 

La apertura de las propuestas se re-. 
alisará el día 10 de mayo de 19B5, a lu 
15 horas. 

Pliego de condiciones y presentacldni 
de las propuestas, Santiago del Esteré 
126¡40, 4? piso, Departamento Compras / 
Contrataciones, Capital Federal. T.E^ 
37-2868. 

e. 24.4 N<' 2.863 v. 6|5|BS 

Subsecretaría de Salud 
y Acción Social 



DIRECCIÓN GENERAL DE 
OBRAS DE INFRAESTRUCTURA 

Llámase e Licitación Pública N^ 2'8S 
hasta el día 14 de mayo de 1985, a iaa 
16 horas. • 

OBJETO: Contratar por el sistema dm 
ajuste alzado con reconocimiento de va* 
riacioiies de costos sin régimen de aco' 
pió, ÍQ9 trabajos de Calles Internas en el 
Insllluto Ricardo Gutiérrez, Ruta 200; 
Km. S0,9, marcos Paz, Prov. de Buenos 
Aires, 

Presupuesto oficial: $a 21,130.000 (pa- 
sos argentinos veintiún millones cleut4 
treinta mil). 

Plazo de ejecución: 60 (sesenta) díafl 
corridos. 

Importe de la garantía: $a 211.300 (po* 
sos argentinos doscientos once mil tií9* 
cientos), 

Precio de la documentación: $3 l.OOd 
(pesos argentinos mil). 

Pliegos, aclaraciones y presesbaclón d« 
propuestas en ia Direrclón General d« 
Oblas de Infraestructura, Pte. Perón 524, 
4» piso, Capital Federal, ex Cangalto, 
horario de 13 a 18 horas. 

Pago de las mismas en la Dirección 
General de Asuntos Administrativos. De- 
fensa 120. 1<> piso. Of. 1020, Puerta EC, 
Capital Federal, horario dé 13 a 17 hora*, 
e. 2414 N' 3.SG1 V. 8;5,a5 



Secretaría de Salud 



IIUSi*ITAL NACIONAL 
BEP.\ARDINO RIVADAVIA 

Licitación Pública ti'' 3JI85 

OBJETO; Contrat'ii el Servicio de La- 
vado y Planchado de ropa durante los 
tnes£.!i de junio y Julio, 

Apertura; 17 de mayo de 1985 a los 
1} horas, 
..1 ,.._-^- 80)4 N« 3.004 T. 1015(81 



